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A MONSIEUR SALOMON REINACH,

Conservalenr du Musée des Antiquilés Nationales a St-Germain-en-Laye.

Les écrits des Oculisies Gallo-Romains ne sont pas arrivés
jusqu’'d nous. Nous y avons perdu. Si rudimentaire que il
la science de nos lointains confréres, si naive que fit leur
pratique, Uéclipse de Uexpérience si laborieusement acquise
par eux, au cours des siécles, laisse dans Uhisloire de notre
art une regretlable lacune. L'élude de leurs cachels, la
comblée en parlie, elle nous a fail connaitre leur thérapeu-
tique médicale, mais sans rien nous révéler de leur thérapeu-
tigue chirurgicale. Le slyle lapidaire peul, en deux mols,
nous dire et le nom de la maladie qu’il s’agit de combalire el
celui du reméde qu'il lui faut appliquer, mais il ne se préle
pas a la description d’une opération.

La chirurgie oculaire des Gallo-Romains devail-elle
rester un mystére ?

En nous rendant les cachels dont les oculistes marquaient
leurs collyres, la lerre, aprés seize siécles d’enfouissement,
nous a rendu leur arsenal chirurgical. Dans les riches
galeries des Musées de SI-Germain el du Puy s'élalent les
instruments des oculistes du III° siéele el ces témoins de la
chirurgie anlique raconlenl @ ceux qui les interrogent les
usages auxquels on les destinail el les opéralions qu'ils
servaient a pratiquer. Par Uétude de ces instruments je me
suis efforcé de reconstituer la chirurgie qu'ils représentent,
La tiche élait ardue. Vous avez bien wvoulu m'aider a
l'accomplir. Jai lenu d vous en remercier en inserivant d la
premiére page de ce livre, un nom que vos (ravaux ont tant
honoré.

D" DENEFFE,


















LA TROUSSE DE GAIUS FIRMIUS SEVERUS
OCULISTE A REIMS
AU III¢ SIECLE DE NOTRE ERE

En 1834 Mr Duquenelle faisait dans le faubourg de
Laon 4 Reims une découverte qui fit sensation dans le
monde archéologique et dont le retentissement ne s’est pas
encore évanoui. Au milieu des débris d’une caisse en bois
on trouva: deux pelites cruches en,fer, un manche de
couteau ordinaire, deux manches de couteaux damasquinés
d’argent, un trépan perforatil damasquiné d’argent, huit
manches de stylet, quatre sébilles, un mortier, trois érignes
simples & manches droits, une érigne lterminée du coté
oppos¢ par une pelite spatule coudée & angle droit sur son
manche long, une petite spatule coudée a angle droit sar
son manche court, un caulére olivaire, une balance, un
fléau de balance, une spatule & long manche olivaire, deux
spatules &4 manche court de forme hexagonale, sept pinces,
un cachet d’oculiste, des débris de collyres, une poignée en
bronze, une clef et un cadenas ayant apparlenu a la caisse
dans laquelle on avait placé les instruments au moment de
I'inhumation. Dans une des séhilles on trouva deux médailles
en bronze, 'une d’Anlonin le Pieux (138—161 de nolre ére)
I'autre de Marc Aurcle (161—180).

Tous ces objets étaient en bronze. Ce que je viens de
relater constitue un procés verbal trés complet de P'exhuma-
tion pratiquée sous les auspices de Mr Duquenelle. C'élait
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la tombe d’'un médecin qu'on avail fouillée. Les instruments
le prouvent. Ce médecin était un oculiste, son cachet
I'alteste et sur ce cachet nous lisons le nom de son proprié-
taire, le nom de celui qui a dormi lia paisiblement son
dernier sommeil pendant 1700 ans. II s’appelait Gaius
Firmius Severus. Nous savons méme 'époque a laquelle il
vivait, ¢'élait vers la fin du 3¢ siécle de notre ére; les meé-
dailles d’Antonin et de Mare Auréle ne laissent aucun doute
a cet égard,

Mr Duquenelle avait promis d’étudier et de décrire lni-
méme le trésor que le hasard avait mis entre ses mains.
Quarante ans se sont passés, la promesse ne s'est pas
accomplie; le savant rémois n’est plus, la trousse qu’il nous
a conservée s'é¢tale aujourd’hui dans les riches galeries du
Musée National de St-Germain el Gaius Firmius Severus
altend toujours son historien.

Si I'histoire de l'ophtalmologie n'a pas conservé dans
ses fastes le souvenir de Firmius Severus, si rien de scienli-
fique ne se rattache & ce nom, 'oculiste qui le portait ne fut
sans doute pas un praticien vulgaire.

L’amitié et le respeet lui firent une tombe que 17 siéeles
laissérent inviolée ; selon la coutume du temps ses proches
v déposérent, en picux hommages, ses instruments profes-
sionnels les plus précieux. Dans leur pensée ils devaient
rester & jamais dans celle sépulture, mais rien n’est éternel
en ce monde, les cendres de G. Firmius Severus ont été
dispersées el sa trousse est dans les galeries de St-Germain.
Nous n'y trouvons pas seulement les instruments chirurgi-
caux de l'oculiste, mais encore certains objets qui appar-
tiennent au maltériel de Dofficine, tels que des cruches en
fer, une balance, un fléau de balance, des sébilles, un
morlier. La richesse el 1'élégance de quelques-uns de ces
instruments nous disent le rang ¢levé de la clientéle qui
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recherchait les soins de Firmius Severus. Moins au 3¢ si¢cle
quaujourd’hui les couleaux et les perforalifs & manches
merveilleusement damasquinés d'argent ne s’‘employaient
dans la pratique courante. Les pauvres diables n'ont jamais
cu les sensations assez affinées pour saisir les nuances si
délicates qui différencient une incision faite par un couteau
2 manche d’or, d’argent ou de bronze. Ils n’ont jamais pris
plus de plaisir aux unes qu'aux auftres. Mais dans les rangs
élevés de la société, les riches instruments sont plus estimés,
il semble qu'on les regarde comme un hommage rendu par
le chirurgien & 'importance de son client. Notre oculiste ne
lignorait pas. Oui cher Gaius Firmius tu devais vivre dans
un monde élégant el distingué, tes beaux instruments nous
le disent. Malgré les 1700 ans qui nous séparent, je te vois
pénétrer dans les riches villas qui couvraient alors la Gaule,
élaler ta magnifique trousse sur les tables luxueuses des
colons romains. Tu souris en voyant les clients s'émerveiller
de Ia beauté de les spatules, de tes couleaux, de les caultéres
et si le secret professionnel ne fermait mes lévres, je te
dirais la pensée qui améne sur ta bonne figure le sourire
qui l'illumine.

Nous allons successivement déerire et étudier chacune
des piéces qui constitue cette remarquable trousse, une des
plus complétes et des plus intéressantes que les fouilles
archéologiques aient livré & nos recherches.

Nous commencerons par le cachet, il caractérise une
profession qu’entourait déja en ces siécles lointains la con-
fiance publique, celle du médecin oculiste. En son style
lapidaire il nous inilie a la thérapeutique de cetle époque.

Les cachels d'oculistes sont des plaquettes earrées ou
rectangulaires, parfois limitées par des arétes vives, d’aulres
fois par des biseaux, généralement faites en serpentine, en
sléatite ou en chiste ardoisier. On en cite un pourtant fait d'une
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substance plus précieuse, le jade rose, c'est celui de Publius
Helius Facilis (collection Mowat, Paris). C'est a titre excep-
lionnel que le bronze a servi a faire des cachets. Régle
générale, leur forme est carrée ou rectangulaire ; mais ce
n'est pas absolu. Le cachet de Aelii Fotini (Héron de
Villefosse et Thedenat, t. I, p. 14) et celui de Caius Lucius
Sabinus (décrit par Sichel) sont de forme friangulaire.

Un cachet hexagonal qui se trouve au Musée de Lille a
été trouvé a Bavai (Nord), c'est celui de Gaius Annius
Censorinus (V.Esperandieu,Rec. de cachets d’oculistes,1894).

Un cachet rond de 15 millim. de diamétre se trouve au
Musée de Leicester, c'est celui de Gaius Pol... Gracilis
(V. Esperandien).

Les dimensions de ces pierres ne sont pas considérables,
en général de 4 & 6 cenlimétres de long sur 3 a 5 de large
et 1 411/, dépaisseur,

Sur les quatre tranches du carré on du rectangle on a
agravé en creux et 4 rebours des inscriptions latines compre-
nant le plus souvent au génitif et en abrégé le prénom
(proenomen) de loculiste, son nom de famille (nomen,
nomen gentis, nomen gentile) et dans les cas assez fréquents
ol ils étaient des affranchis (liberti) un surnom (cognomen),
nom servile qu’ils avaient recu de la famille a laquelle ils
appartenaient. Ce surnom était puisé soit dans une qualité
ou un défaut de individu, dans sa profession ou sa patrie,
soit dans un caprice du maitre. En les affranchissant on
leur laissait ce surnom, on y ajoutait le nom de la famille
de leur maitre et son propre prénom.

Toujours le prénom est en avant, puis vient le nom,
puis le surnom. Il est exeeplionnel de ne pas les trouver sur
le cachet de l'oculiste. Cing cachets anonymes nous sont
seulement connus. Celui de Apt (Vaucluse), eelui de Cologne
aujourd’hui & Bonn, celui de Poitiers, celui de Nimes et
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celui de Villaréal (ils portent dans le recueil d’Esperandicu
les Nos 10, 51, 120, 136, 188Vis). Au point de vue des médi-
caments qu’ils signalent, leur importance ne le céde en rien
i celle des autres cachets. Dix-sept cachets portent plus
d’un nom, le plus souvent deux, exceptionnellement trois.
Cette multiplicit¢ de noms a vivement intrigu¢ les commen-
tateurs. Sichel Uattribuait & une cession de cachet 4 un aulre
oculiste par association ou par succession. La succession se
concoit mieux que I'association. Nous voyons en effel tous
les jours qu'un pharmacien, successeur, maintient d'autant
plus longlemps sur son enseigne et ses étiquetles le nom de
son prédécesseur que celui-ci a ¢été plus connu. Mais jattribue
cette multiplicité de noms sur un méme cachel i une aulre
cause,

Celse nous dit, liv. vi, chap. vi, §2: « Bon nombre de

» médecins ont préparé pour les affections oculaires une
» foule de collyres qu'on peut en oulre modifier par de

» nouveaux mélanges, car il est facile d’y associer en
diverses proportions des substances adoucissantes et lége-
rement astringentes. Pour moi je parlerai des plus
connus. »

Scribonius Largus fait aussi remarquer que si beaucoup
de collyres portent le méme nom, ils sont pourtant bien
différents par les médicaments qu'ils renferment, leurs
doses et leurs effets (de comp. med. XXXVIII).

Ces collyres de méme nom, variables de composition
et d'effets, avaient dans la pratique des forlunes diverses,
les uns étaient pronés, les autres délaissés. Certains collyres
faisaient la fortune de leur heurcux inventeur. Si pendant la
vie de 'auteur d’un collyre célébre, on respectail sa propriété,
il n’en était plus de méme aprés sa mort, son secret tombait
dans le domaine public et quelque rival indélicat vendait
sous le nom connu un collyre approximatif et le marquait
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du nom de son inventeur qu’il gravait sur son propre
cachet. N'est-ce pas ainsi que les choses se passent aujour-
d’hui dans une foule de professions ?

Immédiatement aprés les noms de l'oculiste on lit celui
du collyre, la maniére de s’en servir, le nom de la maladie
contre laquelle on l'applique et parfois méme le nombre de
fois qu’il faut 'employer.

Quelques cachets font cependant exception a celte
régle, leur rédaction s'écarte des habitudes du style sigillaire,
Non seulement le nom de l'oculiste peut manquer, mais
parfois le nom de la maladie n'est pas indiqué. On ne lit
que le nom du collyre. Tels sont le cachet de Bonn sur
lequel on lit :

Diasmyrnes
Isochrison.
Sur celui de Nimes qui est a Paris, I'inscription porte :
Psoricum
Penicillum
Diasmyrnes
Diacisias.
Sur celui de Poitiers on lit :
Diasmyrnes
Diaglaucen
Phos.

Ces cachets et quelques autres du méme genre, tels que
ceux de Kosmos, de M. Tarquinii Florentini, de L. Terentii
Paterni, de Felicis, de M. Claudii Recti, de T. Vindacii
Ariovisti, de Julii Jucundi, de Gaii Sentii ne portent que les
noms de l'oculiste, celui du collyre et pas celui de la maladie
contre lagquelle il sera employé. Sur d'aultres cachets on voit
le nom de l'oculiste, celui de la maladie que le collyre doit
comballtre, mais le nom de ce collyre manque. Exemple :

(Gaii Romanii Stephani ad recentes cicatrices.
Gaii Romanii Stephani ad diathesis tollendas.
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La médecine latine n’ayant jamais €été qu'une pile copie
de la médecine greeque, il ne faul pas s’étonner si la plupart
des collyres usilés chez les romains et les gallo-romains ont
une origine grecque. Je citerai parmi les plus typiques :

Le collyre diacholes, a base de fiel, dea yorno

) diachylum, aux sucs de plantes, dia yvAov
» diagessamias, a la terre de Samos, dia ypeZapac
" diaglaucium, a la chélidoine, dia yravyiov
b dialibanum, & 'encens, dia MBavov
) diamisus, au Misy, dia picove
" diaopobalsamum, au baume de Judée,
dia omoBalcapuov
D diasmyrnes, & la myrrhe, dia cupvpryo.

“Certains collyres empruntent leur nom 4 l'une ou
I'autre de leurs qualités :

anodynum de avwdiwos anodin.
euvodes de evwdne qui sent bon.
hyginon de vywewoo salutaire.
smecticum de ounericos détersif.

Il emprunte parfois son nom 4 sa couleur.
Scribonius Largus et Marcellus citent -

le collyrium owodiaxor appelé ainsi de sa couleur cendrée,
le collyre chloron de yAwpos vert,

» cirron de xeppos jaune,

n cycnion de xowvewos blane, coulear de cygne,

b Facon de ¢atos brun,

b psittacinum yrerrary perroquet, i colore ita dictum,
Collyrium nigrum (Marcellus).

Parfois le collyre porte un nom emphalique, charlata-
nesque destiné a frapper I'imagination du malade, 4 produire
sur lui quelque suggestion favorable -

[
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isothéon (de wwofleor) pareil aux dieux,
Theochristum (de feoyproros) oint des dicux,
Theodolium (de feodoros) donné par les dieux,
ambrosium (de apSpogios) divin,

ouranion (de svparios) célesle,

anicetum (de ariyroe) invincible,

isochrysum (de woypveos) égal de Tor.

Nous connaissons encore le collyre divin de Decimi
Gallii Sesti contre les granulations:

Decimi Gallii Sesti divinum ad aspritudines.

Epithétes fastueuses, qui ne sont pas absolument dispa-
rues, puisque nous nous servons encore aujourd’hui de la
pierre divine.

On se demandera et non sans raison comment toutes
ces expressions grecques ont envahi la langue des médecins
romains ? Pline va nous le dire.

Avant I'an 335 de Rome, 219 ans avant J.-C., la méde-
cine latine était empirique et chirurgicale comme celle des
peuples & 'aube de la eivilisalion. Je ne dirai pas que ce
n’était pas une science, ce n'était pas méme un art et le
nom d’aucun professionnel de cette époque n'est arrivé
jusqu’'a nous. « Rome, dit Pline, élait sans médecins, mais
non pas sans médecine », c'est-d-dire qu’il n'existait pas
alors de corporation spéciale, reconnue par la loi, vivant de
I'exercice de la médecine, mais il y avail des hommes que
leur expérience et leur habileté rendaient capables de guérir
les malades et les blessés. Jusque la les malades avaient été
soignés par leurs parents, leurs amis, leurs voisins, « mais
v Pan 535 sous le consulat de L. Emilius et de L. Julius un
» meédecin gree Archagatos du Péloponése, fils de Lysanias,
vinl s'établir & Rome et y introduisit la science médicale
de son pays ». Le succés n'en ful pas rapide, mais peu a

=
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peu la réalité el 'importance des services rendus fixa I'atten-
tion des romains, la supériorité de la médecine greeque sur
le grossier empirisme de la médecine latine apparul 4 tous
les yeux el I'engouement pour la médecine greeque et les
médecins grees ne connul plus de bornes. Le Sénal accorda
a Archagatos deux faveurs qui contribuérent & augmenter
son prestige : on lui donna le titre de citoyen romain et on
lui acheta, prés du Forum, au carrefour Acilius, une bou-
tique ou il soignail et opérait les malades et les blessés. Dés
les premiers siécles de empire la mode élait aux grees, on
ne pouvait guérir que par la médecine greeque et par les
meédecins grees el comme le pavillon couvre la marchandise,
I'éliquette grecque assurait le suceés du médecin qui s'en
parait. « La médecine, dit Pline, est le seul des arts de la
» Gréce que la gravité romaine ne cultive pas, quelque
v lucratil qu’il soit. Peu de romains s'en sont mélés et
v ceux-la méme se sont fail grees aussitot. Bien plus, il n'y
» a d'autorité, méme chez les ignorants et ceux qui ne
» savenl pas le grec que pour les médecins qui écrivent
» dans cette langue el en ce qui regarde la santé on a d’au-
v tant plus de confiance que 'on comprend moins ». Malgré
la haine que Caton avait vouée aux médecins grees, la
médecine familiale dond il élait le défensenr acharné perdit
peu a peun la confiance publique qui s'en alla de plus en
plus vers les médecins grees. Et les médecins latins eux-
mémes, tels que Sextius Niger et Julius Bassus, deux
romains ceux-1a, pour allécher les clients affectaient de
parler gree, d’éerire en grec, de penser comme les grecs. On
concoil que dans de telles condilions, le langage scientifique
médical, qui n'existait pas avant Parrivée d’Archagatos,
devint exclusivement grec.

« A partir de Néron, dit M. Maurice Albert dans sa
» belle étude sur les Médecins grees a Rome, ce ful non
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i seulement dans la langue scientifique, mais dans le lan-
» gage courant et méme dans celui des poétes une formi-
» dable invasion des termes grees. On ne prend plus de
» pilules, on prend des catapotia ; les baumes adoucissanls
» ne sont plus des liniments mais des acopa et des malag-
» mata. Pour rafraichir I'haleine il n’est rien de tel que les
» ecligmata, sorte de bonbons qu'on laisse fondre dans la
» bouche et pour parfumer le corps rien ne vaut le diapas-
» ma. On ne s'épile plus qu'avec le dropax ou le psilothrum,
» Cest I'arteriace qui guérit le mieux les maux de gorge et
» le sympasma les uleéres. » (p. 227.)

L’inscription que présentent les tranches des cachets
d’oculistes est régle générale rédigée en langue latine ; en
1879 pour la premiére fois on a trouvé a Arles sur I'empla-
cement du théitre antique un cachet dont linseription est
en grec, c'est celui de Kosmos. Il en existe encore un
second, mais de provenance inconnue, au musée de Pérouse
(Italie), c'est celui de Poufeinos, Mais l'inscriplion grecque
reste absolument exceptionnelle.

Reégle générale, les qualtre tranches du cachet sont
gravées et chacune d'elles, aprés avoir reproduit le nom de
l'oculiste, indique le nom d'un médicament, celui de la
maladie qu'il doit combatire el parfois le nom du liquide
dans lequel le collyre sera dissous, dans 'eau, dans le blanc
d’cenf, dans le lait de femme (ex aqua, ex ovo, ex muliebri
lacte). Parfois aussi l'inscription indique combien de fois le
collyre devra étre appliqué dans la journée :

(Gaii Dedemonis theochristum ad epiphoras ex ovo ter.
Collyre, oint des Dieux, de Caius Dedemon a employer

trois fois par jour dissous dans 'eau, contre le larmoyement.

Lucii Julii Juvenis diasmyrnes bis post lippitudinis impetum
ex ovo.
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Collyre a la myrrhe de L. Julius Juvenis & employer
deux fois par jour dissous dans l'eau apres que la plus
grande violence de I'ophtalmie est dissipée.

Le plus souvent les quatre tranches présentent unc
formule médicale différente, je citerai comme exception a
cette régle le cachet de Caius Dedemon (Le Bolard), qui
nous présente les deux mémes inscriptions sur deux
tranches :

Caii Dedemonis melinum ad claritatem et Caliginem.
Caii Dedemonis melinum ad claritatem et Kaliginem.

Et le cachet de Titus (Musée de Liége), il n’a que deux
formules s'étalant complétes sur les longues tranches et en
abréviation sur les courtes tranches du rectangle.

Le plus souvent le cachet est gravé sur ses qualre
tranches, parfois sur trois, parfois sur deux, exceptionnelle-
ment sur une seule. Je citerai comme exemples de cette
exception les cachets de deux oculistes de Reims : G. Firmius
Severus et IFerox, un aulre cachet de Ferox trouvé dans la
Saone et celui de Claudiorum Galbanum qui se trouve au
Musée de Lyon.

Rarement les deux plats du cachet portent des inscrip-
tions, cependant on y trouve parfois des figures d’hommes,
d’'animaux, des chiffres, des leltres, des noms, des signes.
On n'en connait pas toujours la signification. Peut-étre n'en
ont-ils pas dans l'esprit de leur auteur pour lequel ces
gravures n'ont ¢lé quun passe temps. Dans certains cas
cependant il est évident que les signes permeltaient a 'ocu-
liste de reconnaitre, sans la lire, 'inscription d'une tranche.
S>a lache au moment de marquer ses collyres en était
facilitée.

Les plats des cachels présentent parfois une particularité
sur laquelle nous devons nous arréter un instant. Au milieu



des deux plats du cachet de Magilius, trouveé 4 Reims, on
voit un évidement de la pierre, de forme ovoide, d'une
profondeur maximum de deux millimétres. Le cachet de
Lucius Junius Macrinus, trouvé a Heerlen el conservé i
Bruxelles, au Musée du Cinquantenaire, présenle sur une
de ses faces seulement la méme fossette de deux centimeétres
de diameétre et de deux millimetres de profondeur. J'en dois
une excellente reproduction au savant conservateur du
Musée, M.Destrée, aux lumiéres et & la bienveillance duquel
j’ai tant de fois recouru. MM. Héron de Villefosse et Thédenal
dans leurs belles études sur les cachets d’oculistes, avaient
d’abord eru que les fossettes étaient deslinées 4 recevoir le
pouce, ou le pouce et I'index de l'oculiste au moment ot il
marquait ses collyres. Et je dois reconnaitre que cette hypo-
thése semblait trés rationnelle. Ils y ont renoncé cependant,
¢clairés par de nouvelles découvertes. Ils regardent aujour-
d’hui ces fosselles comme un véritable godet oit 'oculiste
faisait la solution de son collyre au moment de 'appliquer
lni-méme dans I'eeil du patient. Il existait pour le mélange
ou la préparation des onguents et médicaments des plaques
en marbre, reclangulaires, a bords taillés en biseau longues
en moyenne de 10 4 12 centimétres sur 6 4 8 de large: on a
trouvé un assez grand nombre de ces pierres dont j'ai parlé
aulrefois (') : Quelques unes d'entre elles présentent un godet
plus ou moins large et la preuve que cetle excavalion servait
bien au mélange ou i la solution des médicaments qu'on y
déposait, je la trouve dans une publication de M. I'abbé
Thédenat (%) :

w Il s'agit d'une petite plaque en calcaire jurassique,

(1) Etude sur la trousse d’'un chirurgien Gallo-Romain du I1le siécle.
— 1893. H. Caals, éditenr, Anvers.

(%) Petit mortier en marbre de Uépoque romaine, par 'abbé HENRY
TueEpesar. — 1801, Caen.
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» d'un brun trés clair, moucheté de taches ferrugineuses.
» Elle a environ neuf centimétres de long sur sept de large
» et douze millimétres dans ses parties les plus épaisses.
» Une de ses faces a été laillée en biseau, de sorle que sur
» tout le pourtour la tranche n'a que sept millimélres
» d’épaisseur. La face non bisecautée est munie & sa partie
» centrale d’un creux ovale en forme de godet. Cette tablette
» porte sur une de ses tranches le nom de Tvrivs ou peut-
b élre Jvirvs, A colé de la tablette et ¢'est 1a le point essen-
v liel, se trouve un petit pilon haut de 37 millimétres, large
» de 25 et épais de 18 millimétres. »

L'usage du godel, grice a la présence du pilon, est
désormais hors de toule discussion. Je lis dans une lettre,
que veut bien m’adresser a ce sujet M. le Président Blomme
de Termonde, qu’il existe au Musée de Rouen une douzaine
de ces tabletles biseaulées d'un seul coté. Au centre de 'une
des faces se trouvent des godets circulaires ayant des profon-
deurs variées, 'un de ces godets a tellement servi que la
plaque est complétement percée.

Dans une note lue le 9 Décembre 1894 4 I'Académie d’Ar-
chéologic de Belgique, M. le Président Blomme cite une
série de ces tablettes a4 godet. Le Musée de St-Germain en
posséde treize, dont douze ont servi de mortier, ainsi que
Pattestent des concavilés ereusées sur I'une de leurs faces.
Il en existe une autre au Musée Carnavalel de Paris, avec
biseaux et godet. Au Musée des Antiquités de la Cote d’Or
i Dijon, on trouve deux tablettes dont 'une, biseaulée d'un
coté, porte au revers, au cenlre, une dépression de forme
ronde, ayant un peun plus de trois centimétres de diamélre,
M. Franchart, & Reims, posséde une tablette hiseautée d’un
colé, présentant del'autre un petit godet ('), Le British Museum

‘ () M. le docteur Guelliol m'en signale une aulre lrouvée aussi i
Reims, elle appartient 4 M. L. Demaison.
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conserve quatre tablettes, dont 'une porte au centre une
dépression eirculaire provenant d’un frottement fréquent et
prolongé. Voila done vingt-neuf tablettes & godet authen-
tiqguement connues.

En présence de ces faits I'opinion de MM. Héron de
Villefosse et Thédenat considérant les dépressions trouvées
sur les deux ou sur I'une des faces des cachets d’oculistes,
comme un mortier ot le médecin mélangeait ou dissolvait
ses collyres, me semble absolument fondée.

Comme on fait aujourd’hui, l'oculiste de ces temps
reculés visitait & domicile une partic de ses malades. Pas
plus que nous ne le désirons nous-méme, nos loinlains
prédécesseurs n’aimaient & bourrer leurs poches de toutes
sortes d’objets, instruments, médicaments, pierres, cachets...
On réduit volontiers cette charge au minimum et ils
atteignaient ce bul en laissant chez eux ces tableltes de
marbre a bords taillés en biseau, plus encombrantes par
leurs dimensions qu’un petit cachet. Je 'ai démontré dans
VEtude sur la trousse d'un chirurgien Gallo-Romain du
Il siécle, les anciens ne mullipliaient pas les instruments,
comme l'ont fait nos fabricants dans ces derniéres années.
La plupart de leurs outils chirurgicaux sont & double fin,
aux deux extrémités d'un méme manche, nous trouvons
deux instruments différents, ayant chacun un réle spécial a
remplir. En faisant ecreuser un godet sur I'une ou sur les
deux faces de son cachet, l'oculiste restait fidéle a 'usage
que je viens de rappeler. Avee le méme instrument il mar-
quait ses collyres et en visite chez ses malades, il broyait
dans le mortier de son cachet et y dissolvait ses collyres
dans quelque liguide et en faisait immédiatement Papplica-
tton dans I'eeil du patient. Si 'on veut bien réfléchir que la
masse du collyre introduite dans I'eeil est loin d’atteindre
le volume d’un pois, on comprendra que le petit mortier du

i il
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cachet était bien suffisant 4 remplir le but si simple et si
pratique poursuivi par l'oculiste.

Je ferai cependant remarquer que le cachel a godel, si
commode pour l'oculiste, n’a pas élé souvent rencontre. Je
n'en connaissais qu'un seul exemple, celui de L. Junius
Macrinus, trouvé a Heerlen. Dans leur important travail sur
les eachets d’oculistes romains, MM. Héron de Villefosse el
Thédenat ont étudié celui de Magilius, trouvé i Reims, il
présente un godet sur chaque plat. Dans une lettre que
M. Thédenat veul bien m’'adresser, il me fait connailre
quatre autres cachets & godet :

30 Celui des oculistes Titus Assuetinus Severus et Hirrius
Firminianus, quiil a décrit avec M. H. de Villefosse,
dans le Bulletin monumental, 1883.

4o Celui de Caius Claudius Immunis, trouvé & Mandeure.

50 Celui de Caius Julius Dionysodorus, provenant d’Italie.

6o Celui de Januarius, trouvé a Reims.

L'immense majorité des cachets sont faits de pierre,bien
rarement on en rencontre fait de métal. On s'est demandé
pourquoi les oculistes avaient choisi la pierre. Sans doule
parce qu'elle est plus facile a graver que le métal, qu’'elle
est moins cotiteuse, peut-¢tre aussi n'élait-ce qu'une affaire
de mode. Si les oculistes n'employaient pas le métal pour
marquer leurs collyres, ce n'est certes pas qu'ils en crai-
gnissent l'action sur leurs médicaments. A chaque instant
les médecins antiques recommandent 'usage des boiles en
métal pour conserver les remédes.

Seribonius Largus, dans ses « Composiliones », indigue
souvent 'emploi des boites de bronze, de plomb, de plomh
noir, d’étain : Pyxide aerea, in plumbea pyxide, pyxidi
nigri plumbi, reponitur pyxidi nigri plumbi, reponitur
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pyxidi stagnea. Il dit au §. XXXVII : Deinde in patella aeris
Cyprii super carbones imposita effervescit, donec mellis
habeal non nimium liquidi spissitudinem atque ita reponitur
puxide aeris Cyprii. Faites bouillir, sur des charbons, dans
un vase de bronze de Chypre, & consistance de miel pas trop
liquide et placez-le dans une boite de bronze de Chypre.

Marcellus (de medicamenlis), signale aussi les boites de
bronze pour y conserver les médicaments. Ce métal est le
plus souvent indiqué. Mais il recommande aussi le cuivre :
pyxide cuprea, pyxide Cypria, pyxide aerea.

Galien, dans le chapitre qu’il consacre aux « liguidae
oculares compositiones », recommande a diverses reprises,
aprés avoir donné la composition d'un collyre, de le placer
dans une boile de bronze « el conquassata in aereum vas-
v eulum transferto, ac ad lentum ignem coquito, deinde in
v pyxidem aeream reponilo ».

On voit par cette phrase de Galien que la préparation
du médicament se faisait dans un vase de bronze, puis qu'on
le placait dans une boite du méme méltal.

Oribase nous dit pourquoi il faut déposer les remédes
dans des hoiles de bronze : « apreés avoir pélri le collyre, il
» faut le conserver dans un vase de bronze, car le bronze
o améliore les médicaments oculaires ».

Aétius parle aussi de la préparation de certains collyres
dont on Lriture les éléments dans un vase d’argent ou de
bronze et que 'on conserve dans des boiles de plomb ou de
bronze.

Ainsi s’évanouit la légende des craintes inspirées aux
oculistes antiques par le contact du bronze avee leurs
collyres.

Il existe & Pompéi et a Athénes (Musée de la Société
archéologique) et 'on a souvent trouvé dans des fouilles, des
boiles en bronze renfermant encore des onguents desséchés,
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L'an dernier, Eug. Toulouze m'envoyait des débris
d’onguent extrails d'une boite de bronze lrouvée dans des
fouilles qu’il exéeuta a Paris en 1893, ruc Ste-Etienne-des-
Gres. Mon savant collégue de I'Université de Gand, M. le
professeur Heymans, qui voulul bicn faire l'analyse de cet
onguent, agé de XVI sicécles, y relrouva le plomb qui en
faisait la base, sous forme de carbonate, 89 °/o, des lraces de
cuivre et de fer. Malgré les si¢cles écoulés, l'onguent clail
assez bien conservé pour que l'habile chimiste, aux bons
soins duquel je l'avais confié, put en faire une analyse
qualitative et quantitative fort exacte.

Ce qui prouve dailleurs que les anciens ne redoutaient
pas les métaux, ni surtoul le cuivre ou le bronze, c’est le
large emploi qu’ils en faisaient dans la construction de leur
batterie de cuisine. Dans loules nos pharmacies on rencontre
encore aujourd’hui des mortiers en bronze.

Bien que I'Ecole médicale grecque se soit beaucoup
oceupée de maladies des yeux, l'usage des cachels n’existait
pas chez elle. M. le docteur Lambros d’Athénes, qui depuis
plusieurs années fouille la Greee et les iles voisines pour y
collectionner toul ce qui se rattache i la chirurgie antique,
n'a pas jusqu'ici rencontré de cachets d’oculisles.

L'Ecole latine qui s'inspira toujours de I'Ecole grecque
ne connut pas non plus les cachels destinés & marquer les
collyres. 1l est bien vrai que Galien, écrivain du II® siécle,
nous parle d'un collyre au safran de l'oculiste Antigone que
I'on marquait de la fisgure d'un lion et que 'on nommait
pour cela Leontarium, mais personne n’a songé 4 comparer
cette estampille aux cachels dont nous nous occupons.
« Antigoni croceum Leontarium, hoe est, leonculus appel-
» latum, propterea quod leonis imago ei impremitetur »
(de compositione pharmacorum.)

Ces cachets d'oculistes n’ont été trouvés que dans les
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Gaules, en Brelagne, dans les deux Germanies, mais d’apres
les recherches de MM. Héron de Villefosse et Thédenat, le
sol italien, exploité depuis des siécles par les archéologues,
n'a livré jusqua présent aucun cachet d’oculiste. Les rares
exemplaires classés dans les collections italiennes, n'ont pas
été trouvés dans ce pays. Le silence absolu gardé par les
¢erivains latins a I'égard de ces petits monuments est une
preuve de plus a lappui de cette idée, que les oculistes
latins n'ont pas fait usage de cachets pour marquer leurs
collyres.

Sichel, qui a jeté sur la question des cachets toutes les
lumieres de sa vaste érudition, croyait qu’ils appartenaient a
des médecins militaires, suivant les légions, vivanl avec
elles dans les slations et les camps, ayant pour mission de
soigner les maladies d’'yeux. Mais comment les médecins
mililaires ont-ils pu introduire dans les Gaules, la Bretagne
et la Germanie un usage qui n'existait pas en Italie? Et si
c'est eux qui propageaient cet usage & I'étranger, pourquoi
ne le retrouve-t-on pas partoul ot ont véceun les médecins
militaires, partout oit ont campé les armées romaines !

Un seul cachet a été trouvé en Afrique, & Lambéze, en
1853. Clest celui de Caius Asuetinus Amandus, tous les
autres proviennent des contrées tt‘uusnlbincs.

Ce point a fixé déja Pattention de plusieurs savants et
notamment celle du Président Schuermans, il fait observer
(Epigraphie romaine de la Belgique) que les pierres sigillaires
n‘ont jamais élé rencontrées dans les parties de 'Empire
occupées militairement par les romains, comme la Numidie,
les deux Maurétanies, si soigneusement fouillées depuis
quelques années. C'est aux frontiéres que se trouvaient les
cohorles, les ailes de cavalerie et les légions el comme le
fait remarquer Camille Jullian (La Gaule sous la domination
romaine/, toutes les précautions mililaires avaient élé accu-
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mulées A la frontiére, I'intérieur du pays avait été laissé sans
défense d’aucune sorte. Ce n'est qu'au début du 4¢ siecle
que fut modifiée I'organisation militaire de la Gaule et que
la défense, jusque la concentrée aux fronlicres, fut étendue
4 la Gaule toute enticre. Ce n'est donc pas au cenlre du
pays que nous devrions trouver les cachels, mais aux fron-
tieres, s'il est vrai que les médecins militaires en fussent les
propriétaires. Or c’est précisément dans lintéricur de la
Gaule quon les a le plus abondamment rencontrés, a
Reims les fouilles en ont ramené douze au jour, & Bavai
neuf. Reims ne fut cependant pas le sicge d'une station mili-
taire importante, on n’y trouve, m'écrit 4 ce sujet M. le
docteur Guelliot de Reims, fort peu de monuments militaires
et le pays rémois, par sa tranquillité, dispensa les romains
d’y multiplier les corps de troupes.

D’autres considérations ne nous permettent pas de nous
rallier 4 I'idée ¢émise par Sichel sur l'origine militaire des
cachets d’oculistes.

Les fautes d'orthographe, les termes scientifiques altérés
et dénaturés sont trés communs dans les inscriptions gravées
sur les tranches des cachets. « Il y a, dit Sichel, de nom-
» breuses inseriplions illisibles ou tellement corrompues,
n que méme par les conjectures les plus hardies, on n'arrive
» pas a rétablir d'une facon tolérable la lecon primitive. »

C'est & mes yeux une preuve nouvelle que ces monuments
nappartiennent pas a des médecins militaires et n'ont pu
étre créés par eux. Ces médecins venaient de Rome et de
I'Italie, ils savaient le latin, leur éducation médicale leur
avail fait connaitre et les termes scientifiques et leur ortho-
graphe. De deux choses I'ine ou les médecins d’armée
auraient apporté leurs cachels de la mére patrie, comme ils
en apportaient leur trousse, ou bien, ils les faisaient graver
sur place par des artistes Gaulois ou Germains.



Dans la premicére hypothése les fautes d’orthographe
et les altérations des termes scienlifiques deviennent inex-
plicables. Et dans la seconde il est évident que le médecin
aurait donné par ¢eril au graveur les formules a inscrire
sur les cachels, a celui-ci de les copier servilement. Jamais
le médecin militaire n’cul acceplé el payé un travail « assez
illisible ou tellement corrompu que méme par les conjec-
tures les plus hardies, on n’arrive pas a rétablir d'une
maniére tolérable la lecon primitive ». Ils n'auraient pas
ridiculisé leur nom en marquant leurs collyres d'inseriptions
d'une latinité barbare et parfois incompréhensible.

Les maladies d’veux ont toujours existé dans les popu-
lations civiles a un plus haut degré que dans les armées.
Les Gaulois, Germains ou Brelons n’ont pas altendu arrivée
des médecins militaires romains pour soigner ces affeclions,
leurs oculistes préexistaient a l'invasion. Mais vers la fin du
[I si¢cle, comme le fait remarquer le Président Schuermans,
les provinces conquises élaient organisées, la civilisalion
latine les imprégnait pen 4 peu et la médecine locale dul
s'effondrer devant la médecine latine, comme celle-ci s’élait
effacée 4 Rome devant la médecine greeque. A Rome, l'éti-
quette grecque faisail prime, elle assurait le suceés du
médecin qui s’en parail. Pour allécher le client on lui
parlail grec et on lui prescrivait en grec des remédes grees.
En tous temps et en tous licux les malades sont les mémes,
de grands enfants sur Pimagination desquels il faul agir par
tous moyens. EL je suis forl porté a4 croire que les oculistes
Gaulois, Bretons et Germains, désirenx d’augmenter leur
prestige aux yeux de leur clientéle, affectaient les formes
latines. Ils parlaient latin et formulaient en latin des médi-
-alions latines el leurs cachels nous montrent comment ils
écrivaient le latin scientifique.

» Le caractére commun des inscriptions Gauloises, dit
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» Jullian, est qu’elles sont toutes ¢galement en latin. La
» langue celtique n’a jamais ¢l¢ une langue épigraphique,
, pas plus que le provencal ou nos patois modernes. Dans
» les inscriptions gravées, les archaismes, les locutions
s populaires, les incorreclions abondent. 11 ¥y a beaucoup
s plus d'inscriptions mal gravées en Gaule que dans le
» reste de I'empire. »

La Gaule vaincue avail accepté la langue du vainqueur,
le latin avait remplacé le celte, le latin était la langue scien-
lifique et littéraire, ¢’était la langue de I'Ecole et de I'Etal,
ce fut plus tard celle de I'Eglise. Peu a peu le Celte disparut
de la vie publique et resta le langage de la vie intime, celui
de la famille. Tous les graveurs, tous les oculistes connais-
saient le Celte, mais le latin leur était moins familier et les
incorrections de leur langage épigraphique ne doivent pas
nous surprendre.

Dans ses belles éludes sur la Gaule, a I'époque de la
domination romaine, Jullian nous donne quelques ¢éclaircis-
sements sur celte mode des cachets d’oculistes. « Un des
» phénoménes les plus intéressants qui marquérent la trans-
» formation de la Gaule, ful son gotit pour les inscriptions.
n La production épigraphique, pour parler ainsi, y ful
» d'autant plus forte que le pays se romanisa plus. Rome
» inculgua ce goul aux Gaulois, comme & toules les nations
» occidentales de 'empire. Dés le temps de César, il y a des
» inscriptions dans la Gaule Narbonnaise, I'épigraphie appa-
» rait sous Auguste dans les grandes villes des Trois Gaules.
» Fort active dans les trois premiers siécles, I'épigraphie se
» ralentit un peu chez nous sous Dioclétien, mais les Gallo-
» Romains ne cesseront jamais d’¢tre de grands faiseurs
» d'inscriptions. Clest qu’en effet, en ce temps 14, il en élait
» de I'épigraphie comme de l'art, elle avait sa place dans
» les moindres incidents de la vie publique et privée. Les
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inscriptions tenaient lieu dans lantiquité de bien des
choses que nous avons remplacées par le livre, le journal
ou laffiche. L'imprimerie a porté a I'épigraphie un coup
mortel. Cest en les gravant el les exposant sur des plaques
de bronze ou de marbre qu'on faisait connaitre les lois
ou les décrets officiels. On gravail aussi les enseignes des
boutiques, les dédicaces des monuments, les marques de
fabrique, ce qu'on indique aujourd’hui par un écriteau
ou une éliquette imprimée, donnait lien jadis 4 une
inscription. L'épigraphie s'étalait partoul, dans la maison
et dans la rue, dans les temples et au forum. Aussi n'y
a-t-il pas lieu de s’étonner qu’on ait trouvé en Gaule plus
de dix mille inscriplions.

» Dans lantiquité comme de nos jours, les industriels
marquaient leurs noms sur les produits sortis de leurs
magasins. Ces noms nous pouvons les lire sur les débris
trouvés dans les ruines Gallo-Romaines. Potiers, bronziers,
verriers, orfévres, argenliers, plombiers et bien d’autres
encore ont ainsi fait graver leur nom sur les ohjets fabri-
qués dans leurs maisons. Ces marques nous permettent
de retrouver les principaux industriels de la Gaule, d’en
connaitre le nom et de refaire 'histoire de la poterie de
Pistillus ou de la verrerie de Frontinus. On doit réunir a
cetle calégorie les marques qui indiquent les noms des
proprictaires des objets, par exemple les cachets, qu'on lit
sur les anneaux ou les chiffres marqués sur certaines
pierres précieuses.Enfin on peut grouper avee ces marques
les inscriptions gravées sur de menus objels pour en
indiquer la destination ou le caraclére, lelles sont par
exemple les inscriptions des plombs de douane, ou la
curieuse inscription de la gourde a4 biére du Musée Carna-
valet : « Hospita, reple lagonam cervesia », Cabaretiére
remplis la bouteille de biére.
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» Parmi les plus inléressantes de ces marques, il faut
» signaler celles qui sont gravées sur les cachets des méde-
» cins ou pharmaciens oculistes... »

Avec le Président Schuermans, je repousse done lori-
gine romaine et mililaire des cachets d’oculistes. Amis de
I'épigraphie, comme Jullian nous l'apprend, et commercants
habiles, les oculistes gaulois connaissaient la puissance de
I'affiche et de la réclame. La wvulgarisation de leurs noms
gravés sur les collyres au moyen des cachets, servait leurs
intéréts. Se faire connailre du public, lui apprendre les
maladies qu’on guérissait, lui indiguer les remédes dont on
était le possesseur, tel était le but poursuivi par les oculistes
du II* au IVe siéele. Pour s'exercer aujourd hui, le charlata-
nisme est mieux outillé, l'imprimerie vaut mieux que 'épi-
graphie el pour eréer ou grandir une réputation, les journaux
poliliques sonl aulrement puissants que les collyres anliques.

Comme toules les modes, celle des cachels ne fut pas
de trés longue durée; d’aprés MM. Héron de Villefosse et
Thédenat elle commence vers la fin du II= si¢cle pour se
terminer au IVe siécle. Cette période a pu se déterminer
exactement par les monnaies trouvées dans les urnes ciné-
raires & coté des cachels, par certaines inscriptions consu-
laires, par la forme des letires, le style de linscription,
Fabondance ou I'absence des monogrammes. Puis la mode
des cachets a disparu, comme toul passe et disparail.
Puisqu'on ne retrouve aucun cachet en Italie, il faudrait
done admetire, dans I'hypothése de 'origine militaire de ces
petits monuments, qu'au jour out les légions onl évacué la
Gaule, la Bretagne et la Germanie, leurs médecins ont tous,
mais tous, laissé leur cachet dans ces provinees, qu’aucun
n'a rapporté en Italie ce souvenir de sa pratique dans les
colonies romaines. Ce serait bien étrange !

Ces cachels tombérent dans un tel oubli, quon en

3



— 34 —

ignoril longlemps jusqu'a lexistence. Les écrivains du
moyen-ige n'en parlent pas. On en a trouvé quelques-uns
dans cette longue période de décadence scientifique, mais
on ne les reconnut pas, on les prit pour des amulettes. 1l
faut arriver jusqu’en 1606 pour voir Jean Bauhin trouver
dans les ruines de la ville de Mandeure (Epomanduodorum),
prés Montbéliard (Doubs), le premier cachet d’oculiste
scientifiquement connu. En 1678, Jean Smel, dans son livre
sur les antiquilés de Nimégue, étudie deux aulres cachets,
mais en ce temps la découverte de nouveaux cachets semble
bien rare, puisque de 1606 a 1816, on n'en avail remis au
jour que quarante-et-un. Aujourd’hui nous en connaissons
pres de 200, Dans son remarquable travail, publié dans la
Revue archéologique, M. Espérandien en étudie 199. 11 est
bien probable qu'avant 1806 un grand nombre de ces petits
monuments aura été détruit par I'ignorance ou l'indifférence
de ceux qui les ont trouvés.

Qu'étaient les proprié¢taires des cachels que nous étu-
dions ? En examinant ce qui se passail 4 Rome, nous arri-
verons 4 mieux comprendre ce qui se passait dans la colonie
Gallo-Romaine. Au temps de I'Empire, la spécialité florissait
dans la grande ville et depuis longtemps, déja Ciceron s’en
plaignait et depuis cela ne fit que croitre et enlaidir. Il y
avait des médecins et des chirurgiens, mais il y avait encore
des oculistes et méme deux classes d'oculistes, les medici
ocularii et les chirurgici ocularii. I1 y avait méme des ocu-
listes dont la spécialité se raffinait au point qu’ils bornaient
tout leur art & arracher et a braler les cils qui irritaient les
yeux. Chaque organe finit par avoir ses médecins el ses
chirurgiens, il y en eut pour les dents, pour les oreilles,
pour les fractures, pour les luxations, pour les hydropiques,
pour les fistules, pour les hernies, pour les amygdales, pour
la luette, il y en avait qui chatraient, qui faisaient la taille, la
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paracenlése. Il y avail encore des médecins appelés diété-
tiques, pharmaceuliques et méme bolanisles, parce que la
diéte, les médicaments composés ou les herbes faisaient la
base de leur thérapeulique dans le traitement de toutes les
maladies. Il y avait méme des gens qui s appelaient donneurs
de vin ou d'Ellébore. Mais il semble qu'il n'y eul pas encore
assez de médecins, les femmes elles-mémes s'en mélérent
et nous eimes a coté des medici, les medicae, qui s'occu-
pérent des accouchements sous le titre d'obsletrices el de la
gynécologie sous le litre de clinicae et quelques-unes d’entre
elles arrivérent & la réputation,

Et quesl-ce que tout ce monde 1a? Oh! il est bien
mélé. A coté de praticiens dignes & tous égards de l'estime
publique vous trouvez toute une tourbe d'esclaves, d'affran-
chis, de voleurs et d’assassins, La profession est libre, il
n'existait pas & Rome de titre légal de médecin, le prenait
et en exercait tous les droits, qui voulait. « Aussi, dit
» Maurice Albert, dans ses Médecins grecs « Rome, les
» médecins sont si nombreux & Rome qu’il est impossible
» de les signaler tous. Avec les noms cités par les auteurs
» on composerait un Bolin médical, qui du méme coup
» serail en partie un Botin industriel. Car beaucoup, parmi
» ces praliciens improvisés, ignorants parfois au point de
» ne savoir lire, sont des grees en rupture de négoce. Les
» leinturiers faillis y coudoyent les rhizolomes, les charpen-
n tiers les forgerons et les cordonniers les croque-morts.
» Au reste, plusieurs de ces pauvres diables reprendront,
» faute de clients, leur ancien métier. Celui-ci, par exemple,
» de gladiateur devenu médecin, va retourner a l'amphi-
n théitre ; toule réflexion faite, il aime mieux tuer chaque
» jour dans I'aréne des adversaires qui se défendent, que
» d'aller de temps en temps assassiner dans leur lit, des
» palients qui s’abandonnent. Etre athléte ¢’est moins facile
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v que d’élre médecin, mais ¢’est plus lucratif et plus glo-
» rienx. Celui-la n’ayant plus de malades 2 tuer, se rési-
» gnera a enterrer ceux des aulres ; il compte bien d’ailleurs,
n grace a ses anciens confréres, ne pas manguer de besogne
» et ce lui sera une consolation de penser, qu’étanl croque-
» mort, il est encore un peu médecin. »

Sans doute, cette boutade est empruntée aux salires un
peu suspectes de Juvénal et de Martial, mais elle réfléte
aussi les plaintes formulées par les praticiens instruits et
consciencieux de I'époque.

Certes, nous ne prendrons pas pour article de foi tout
ce que raconte Martial, mais quelques-unes de ces mordantes
épigrammes sur les médecins jettent quelque lumiére sur la
pratique médicale et les médecins & Rome.

Il a découvert, dit-il dans ses mémoires, que Diaulus,
avant d’'étre croque-mort, avait été chirurgien. Le médecin
Hérodés a été pris sur le fait dérobant le gobelet d'un de ses
malades. Le médecin Hermocrate volait tout ce qu’il trou-
vail, jusqu’aux serviettes, aux nappes, les rideaux et les
draps de lit, tout lui était bon.

Le médecin Carus exploitait ses malades en allongeant
la durée des fiévres.

Il dit 4 un autre : tu es gladiateur aujourd’hui, tu étais
autrefois oculiste.

[ aurait pu dire aussi qu Eudéme avait été livré aun
bourreau pour avoir empoisonné Drusus César, par ordre
de Livie.

Que Claude fit mellre 4 morl son médecin Vetlius
Valens parce qu’il faisait partie de I'interminable cortége
des amants de Messaline et qu'il s'associail & ses saturnales
¢hontées.

Que par les ordres d’Agrippine, Claude ful empoisonné
par son médecin Xénophon.
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Pline n’honore pas plus les médecins de son époque
que ne le fait Martial.

« Quelle profession, dit-il, est plus fertile en empoison-
» nements ou en captations frauduleuses de testaments.
» Ajoutons les adultéres, méme dans le palais des princes,
» par exemple celui d’Eudimus avec Livie, femme de
» Drusus César et celui de Valens avee Messaline, femme
» de I'Empereur Claude. Je passerai méme sous silence
» 'avarice, les marchés cupides quand la deslinée est pen-
» dante, les douleurs taxées, les arrhes prélevées sur la
» mort el ces seerets du métier, par exemple déplacer seule-
» ment au lieu de l'extraire, le corps opaque dans I'ceil.
» Aut arcana praecepta, squamam in oculis amovendam
» polius quam extrahendam.» (') (Histoire naturelle, liv. xxiv,
chap. vur.)

O se formaient les médecins 7 Ou la médecine s'appre-
nait-elle ? Sous le régne d’Auguste on fonda sur I'Esquilin
un grand ¢établissement ol les médecins se réunissaient
pour discuter sur leur art. C'est la Schola medicorum. Mais
a colé de ces séances oratoires qui ne pouvaient conslituer
quun enseignement théorique, un véritable enseignement
clinique se développa. Les médecins s’atlachaient un certain
nombre d'éléves ou d'assistants qu'ils conduisaient aun lit de
leurs clients. En ces vers mordants, Martial nous fail con-
nailre cetle pratique et ses inconvénients pour les malades :
o J'étais indisposé, tu vins chez moi Symmacue, accompagné
» d'une centaine de tes ¢léves. Cent mains glacées par
» P'aquilon me tatérent. Je n'avais pas la fievre, Symmaque,

(') Si les savantles éludes d’'Anagnostakis sur la chirurgie antique
n'avaient a toule évidence démontré que 'extraction de la calaracte
étail praliquée par les anciens, j'en trouverais une nouvelle preuve
dans les paroles de Pline.
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v je 'ai maintenant. » La vérité nous apparait a travers les
exagérations du poéele salirique.

La spécialité du traitement des maladies des yeux exis-
tait non seulement & Rome, mais encore dans les aulres
villes de I'ltalie et ceux qui Pexercaient prenaient le titre de
Medicus ocularius ou de medicus ab oculis ou de chirurgus
ocularius. MM. Héron de Villefosse et Thédenal ont, avec
une rare palience, relevé toute une série d’inscriplions ou
figurent les noms de ces praliciens :

P. Attius Alimetus Aug. Medicus ab oculis Rome.
Q. Claudius. Q. L. Niger Medicus ocularius Vicense.
P. Coelius. P. L. Philogenes Medicus ocularius Rome.
Cn. Domitius Demeltrius  Medicus ocularius Rome.
M. Geminius. M. L. Felix Medicus ocularius Rome.
Cn. Helvius. Cn. L. Jolla. Medicus ocularius Castellone
prés Gaele.
P. Julius. P. L. Dio Medicus ocularius Aquilée.
M. Julius Secundus Medicus ocularius Rome.
M. Latinius. M. L. Hermeés Medicus ocularius  Bologne.
P. Numitorius. P. L. Asclepiades Medicus ocularius prés
de Verone.
C. Rutilius Euthetus Medicus ocularius Rome.
. Terentius Pistus Medicus ocularius Rome.
. Decimius. P. L. Eros Merulo Medicus clinicus. Chirur-
gus ocularius  Assise.
Ti. Julius Augusti et Augustae L. Cylisorus Medicus ocu-
laris Rome.
Silicius  Medicus ab oculis Rome.
Mlyrius, Ti, Caesaris. Aug. Ser. Celadianus Medicus ocula-
rius Rome.

| B ]
L

La pluparl de ces oculistes étaient des affranchis, le
dernier un esclave.
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Les éerivains médicaux et les litlérateurs nous ont
appris qua Rome comme a Athénes, les médecins exer-
caient au domicile des malades, mais aussi chez eux, dans
l'officina ou taberna (Pline), ou, comme disaient les grees,
dans I'Iarpewov,

Nous avons rappelé qu'a Rome, quand Archagathos
vint s'y ¢tablir, on lui acheta des deniers publics une bou-
lique dans le carrefour Acilien. Dans lofficine toul élail
préparé pour la pratique des opéralions pelites ou grandes
elle était, dans ce bul, pourvue de machines, d'appareils,
de lacs, d'instruments, de linges, d'éponges, de si¢ges, de
banes et de tout ce qui sert an pansement des plaies. L'offi-
cine élail & la fois une pharmacie et un dispensaire, on y
trouvail toutes sorles de médicaments simples ou composes.
Il y avait, comme de nos jours, des préparalions magistrales
exc¢eulées immédiatement selon les circonstances el des pré-
parations officinales réglées par une espéce de Codex. Ces
préparalions étaient faites dans lofficine par les médecins
qui les vendaient pour élre emportées ou les administraient
sur place. Des aides libres ou esclaves aidaient le médecin
dans l'officine, I'accompagnaient dans les visites el restaienl
prés du malade quand le cas était grave. L'ensemble de la
pratique médicale élait done concentrée dans les mains du
meédecin, les pharmacies proprement diles n’exislaient pas.
Elles n"apparaissent qu’avee 1'école arabe. Il exislait & Rome
des rhizotomes el des pharmacopoles, chez lesquels les
médecins s'approvisionnaient, qui faisaient parfois de la
médecine, comme le font les pharmaciens d’aujourd’hui,
mais qui jamais ne vendaient de médicaments sur ordon-
nance délivrée par un médecin. Pour arriver aux malades,
le médicament passait toujours par les mains du médecin.
L'officine était aussi une maison de santé, car les médecins
prenaient déja des malades & demeure chez eux, comme le
fait est indiqué dans Plaute, deux siécles avant J.-C.



— A —

Ce qui prouve que les médecins préparaient les médi-
caments eux-mémes, c'est cette boutade de Pline, liv. xxxiv,
chap. xxv, a I'adresse des médecins, qu’il déteste presqu’au-
tant que Caton le faisait : « Il s'en faul qu’ils sachent pré-
» parer les médicaments, préparation qui était jadis le
» propre de la médecine. Depuis longtemps ils achétent
méme les emplalres el les collyres loul fails et c'est par
v leur entremise que s’écoulent les drogues avarides ou
falsifices. »

Nous avons monltré 'état de la pratique médicale a
Rome aux premiers si¢cles de 'Empire, voyons ce qu'elle
élait dans la Gaule.

Rome avait eu sa médecine familiale, dont Caton fut un
des derniers et des plus acharnés représentants ; la Gaule
avant I'invasion romaine avail une médecine toute pleine de
superstitions, de réveries magiques, d’amulettes, de breu-
rages enchantés. Elle était exercée par les Druides, consli-
tuant la plus puissante association politique et religieuse qui
se puisse voir. Pline, en son Histoire naturelle, nous raconle
quelques-unes de leurs pratiques, elles nous font juger de la
valeur de cette médecine qui m'a pas laissé de traces écrites.

« 1l ne faut pas oublier, & propos du Gui, 'admiration
» que les Gaulois professenl pour celte plante. Aux yeux
» des Druides rien n’est plus sacré que le Gui el I'arbre qui
» le porte, si toutefois ¢’est un rouvre. Le rouvre est déja
» par lui-méme l'arbre dont ils font les bois sacrés, ils
» n'accomplissent aucune cérémonie religieuse sans le
n feaillage de cet arbre, a tel point qu'on peul supposer au
» nom de Druide une étymologie grecque (8pve chéne).
» Toul gui venant sur le rouvre est regardé comme envoyé
o du ciel, ils pensent que ¢’est un signe de 1'élection que le
n Dieu méme a faite de 'arbre. Le gui sur le rouvre est
n exlrémement rare el quand on en lrouve on le cueille
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avec un trés grand appareil religieux. Avant tout, il faut
que ce soit le sixiéme jour de la lune, jour qui est le
commencement de leurs mois, de leurs années et de lears
siccles qui durent trente ans. Jour auquel l'astre, sans
étre au milien de son cours, est déjia dans toule sa force.
Ils l'appellent d'un nom qui signifie reméde universel.
Ayanl préparé selon les rites, sous 'arbre, des sacrifices
et un repas, ils font approcher deux taureaux de couleur
blanche, dont les cornes sonl attachées alors pour la pre-
miére fois. Un prétre vétu de blane, monte sur l'arbre el
coupe le gui avec une serpe d'or; on le recoil sur une
soie blanche, puis on immole les vielimes en priant que
le Dieu rende le don qu'il a fait propice a ceux auxquels
il 'accorde. On croit que le Gui pris en boisson donne la
fécondité a toul animal siérile et qu’il est un remeéde
contre tous les poisons. »

Pour produire toutes ses merveilleuses propriélés, le

gui ne doit pas avoir senti I'atteinte du fer; pour guérir
I'épilepsie, il ne doit pas avoir touché la terre. 1l fait conce-
voir les femmes qui en portent toujours sur elles ; maché et
appliqué sur les uleéres, il est souverain pour leur guérison.

L’histoire de I'ceuf de serpent racontée par Pline, livre

xxix, chap. xu, nous monlre aussi quelle était la tournure
d’esprit de ces Gaulois que les Romains regardaient comme
la plus superstiticuse des nalions. « Il est une espéce d'ceufl

trés renommée dans les Gaules. En été il se rassemble
dans les grotles de la Gaule une multitude innombrable
de serpents qui s'enlacent et sonl collés les uns aux
autres, tant par la bave qu’ils jettent que par I'écume qui
transpire de leur corps, il en résulte une boule appelce
ceuf de serpent. Les Druides disent que cel ceuf est lancé
en lair par les sifflements de ces reptiles, qu'il faut alors
le recevoir dans une soie sans lui laisser toucher la terre.
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» Que le ravisseur doit s’enfuir a cheval, attendu que les
» serpents le poursuivent jusqu’a ce qu'une riviére mette
» une barriére entre eux et lui, qu'on reconnait cet ceuf,
n s'il flotte contre le courant méme attaché a de l'or. Jai
» vu, pour mon compte, un de ces ceufs fameux chez les
» Druides, il était de la grosseur d'une moyenne pomme
» ronde, la coque en élait cartilagineuse, avec de nom-
» breuses cupules semblables & celles des bras des poulpes.
» On le préconise merveilleusement pour le gain des procés
» et I'aceés auprés des souverains. »

Quand Rome eul envahi la Gaule, celle médecine Drui-
dique, toute pleine d’enchantements, d’incantations, de
charmes et d’amulettes, se trouva bientdt aux prises avec la
meédecine scienlifique apportée par le vainqueur. Rome
enleva aux Druides, nous apprend M. Jullian, dans ses
belles études sur la Gaule & I'époque de la domination
romaine, I'instruction du peuple.

Tous les centres importants eurent des écoles primaires
ot 'on enseignail la grammaire aux enfants de 5 a4 10 ans
et la rhétorique a ceux de dix a dix-huit ans. Il y eut &
Autun et a Marseille des ¢écoles supérieures ; & Aulun on
enseignait la rhétorique aux fils des grandes familles gau-
loises, ¢'élail surtoul une école latine, Marseille était une
¢cole grecque ol l'on enseignait surtout la philosophie.
Apreés ces études élémentaires, ceux qui désiraient se perfec-
tionner dans le droit ou la philosophie allaient suivre les
cours des grandes universilés de 'Empire, pour la philoso-
phie on allait & Athénes, pour le droil on allait & Rome ou
a Beirouth. Quant aux éludiants en médecine, ils suivaient,
pour s'instruire, la coulume romaine, puisqu’il n'existail ni
cliniques, ni hépitaux, force leur était de devenir I'aide d'un
médeein en réputation et de lassister dans son officine,
dans la préparation des médicaments, de 'accompagner



T R

dans les visites qu’il rendait 4 ses malades. Les plus zélés
et les plus riches trouvaient cependant un autre enseigne-
ment que celui de ces médecins praticiens, n‘ayant pas tou-
jours le temps ou les connaissances nécessaires pour
instruire les jeunes gens qui leur servaient d'assistants. Il
existait 4 Marseille une école de médecine qui fut aussi
illustre a celle époque que le ful an moyen-ige I'école de
Montpellier. Siége d'une véritable université, d'une école de
médecine célébre, Marseille devail avoir un corps médical
important, car nous retrouvons a4 Rome deux de ses
membres occupant dans la grande ville une haute situation.
Pline, toujours de mauvaise humeur contre les médecins,
va nous les faire connaitre.

« Au milien de sa vogue et de son crédit, Thessalos fut
éclipsé par Crinas de Marseille. Pour paraitre plus pré-
cautioné et religieux, Crinas joignit deux arts : il donnait
les aliments d’aprés le mouvement des astres consigné
sur des éphémerides mathématiques et observant les
heures. Toul récemment il vient de laisser dix millions
de sesterces (2.100.000 fr.), aprés avoir dépensé une
somme presque égale, 4 construire les murailles de sa
ville natale et & batir dans d’autres villes. C'étaient la les
maitres de nos destinées,quand tout-a-coup Charmis de la
meéme ville de Marseille fit irraption dans Rome. Non
seulement il condamna les anciens médecins, mais encore
il proscrivit les bains chauds et il persuada méme dans
» la rigueur de I'hiver de se baigner 4 l'eau froide. Il
» plongea les malades dans les bassins, on voyail des vieil-
» lards consulaires mellre de l'ostentation 4 se geler. 1l
» n'est pas douteux que tous ces gens-la cherchant la vogue

» par quelque nouveauté, I'achetaient aux dépens de notre
» vie. »
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L’éducation médicale se faisait done dans la Gaule,
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comme elle se faisait & Rome, les éléves devenaient D'aide
et lassistant d'un médecin praticien el suivaient exceplion-
nellement les cours d'une école telle que celle de Rome ou
de Marseille. Nous voyons dans Pline el les saliriques
romains que les médecins en vogue aimaient a se faire
suivre par un cortége nombreux d'éléves, espérant augmen-
ter ainsi leur prestige aux yeux de leur clientéle.

Pline dit, en parlant de Thessalos : « Aucun histrion,
» aucun palefrenier des cavales du eirque, n’avait, quand il
» sorlait en public, un cortége plus nombreux. » (Liv, xxix,
chap. v.)

Les étudiants de la province n’avaient pas tous les
ressources nécessaires pour suivre les cours de la Schola
medicorum a Rome ou a Marseille, la plupart d’entre cux
élaient donc initiés a 'art médical par les praticiens de leur
résidence et régle générale I'éléve ne valant pas son maitre,
on ne s'étonnera pas de voir les cachels d’'oculistes gaulois
remplis de fautes d’orthographe scientifique et de latinité.

Ce qui me frappe dans l'élude de ces cachets, c’est
quaucun de leurs propriétaires ne prenne le titre de
Medicus ocularius, ou de medicus ab oculis, ou de chirurgus
ocularius. Aucun — sur un seul cachet nous voyons appa-
raitre le titre de medicus, rien de plus. Et encore n’est-ce
pas un cachet gaulois, il a été trouvé pres de Bitburg, en
Allemagne, voici son inscription :

Crocodes dialepidos Antonii mediei.

Jiignore pourquoi les oculistes gaulois n’ont pas adopté
le litre que s’altribuaient leurs confréres de Rome ;. il élait
pourtant & leur disposition, car la profession en Gaule
comme a Rome élait absolument libre. Question de mode
peul-clre.

Clest 'absence de ce titre qui a porlé certains commen-






DES COLLYRES

Le mot collyre n'a pas dans le langage médical antique
le méme sens que dans le ndétre. II sappliquait a toule
espéce de médicament solide, liquide ou pulvérulent destiné
a ¢tre inlroduit dans les ouvertures naturelles ou acciden-
telles et qui recevait, quand il était solide, une forme
adaplée a son usage. Nous n’avons a4 nous occuper ici que
des collyres destinés aux yeux malades. Celse, écrivain latin
du Ier siccle, nous dit en son traité¢ de médecine, liv. vi,
chap. vi, des maladies des yeux en général : « Bon nombre
» de médecins ont préparé pour les affections oculaires une
» foule de collyres, qu'on peut en outre modifier par de
» nouveaux mélanges, car il est facile d'y associer en
» diverses proportions des substances adoucissantes et
» légérement astringentes. Il est bon de savoir & ce sujet
» que tous les médicaments doivent d’abord étre broyés a
» part, puis mélés, broyés de nouveau et additionnés peu
» & peu d’ean ou de tout autre liquide et que la gomme
» enltre autres propriétés a surtout celle d’assurer la cohé-
» sion et de prévenir la friabilité des collyres qu'on a pré-
parés el fait dessécher. » C'est a 'ombre, dit Oribase, que
I'on devait faire sécher les collyres et Marcellus le dit sou-
venl aussi : « Ac deinde confestim collyria figuntur et in
» umbra siccantur, quod et de alias omnibus collyriis
» observari oportef. »

Les liquides que I'on ajoutait aux collyres nous sont
indiqués par Celse, par Galien, par Scribonius Largus,
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Marcellus, Oribase et d’autres encore. C'élaient de 'ean, du
sitc de roses, du vin léger un peu austére, de 'huile, du
vinaigre pour leur donner de I'énergie, du jus de plante.....

Les écrivains antiques nous entretiennent aussi d'une
autre espéce de collyres, ce sont les collyres liquides, mais
ils ne paraissent pas aussi nombreux que les collyres secs.
Celse nous transmet la formule de deux collyres liguides
celui d’Attala qu'on conservait dans une pelite capsule et
celui d’Evelpide. Galien consacre un chapitre aux collyres
liquides « liquidae oculares composiliones ». Aetius les
réunit aussi en un chapitre « de liquidis collyriis », « les
médicaments oculaires liquides, nous dit-il, sont composés
de sucs, de liquides, de fiel, de miel et de gomme ammo-
niaque ». Oribase les signale aussi: « On les prépare,
dit-il, avee du miel de I'Attique, du baume de Judée et
de la bile, de préférence celle d’Hyéne, ou si cela ne se
» peut pas, avee celle d’une vipére, d’un aigle, d’'un vaulour,
» d'une perdrix, de poules blanches ou de poissons appelés
» Castagnols, quelquefois on y met du suc de fenouil, de
» 'huile, du suc de Cyréne, de la cannelle, de la graine de
» la plante qu'on nomme Casasa (Rue sauvage 7). Les
» collyres humides, dit Oribase, ont les propriétés d’atténuer,
d’échauffer et de purifier. »

Les collyres antiques ne brillent pas par la simplicité,
en moyenne ils sonl constitués par cing ou six substances,
mais parfois on en comple bien davantage, il entrait vingt-
et-un meédicaments dans le collyre d’Hermon. C’est le plus
compliqué que je connaisse, Celse nous en légue la formule,
on y trouvre : Poivre long, Poivre blanc, Cinnamome,
Costus, noir de Cordonnier, Nard, Casia, Castorium, Noix
de Galle, Myrrhe, Safran, Encens, Lycium, Céruse, suc de
Pavot, Aloés, Cuivre brilé, Cadmie, Acacia, Antimoine,
Gomme.
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Cétail & peu prés tout ce que nous savions sur ce
sujet intéressant quand, en 1854, grice aux soins de M. le
pharmacien Duquenelle, on exhuma, de fouilles pratiquées
dans le faubourg de Laon & Reims, une trousse d'oculiste
el toute une série de collyres bien conservés encore. Ce
sont de pelites plaques reclangulaires dont les siécles ont
altéré la couleur, la consistance et les formes. Elles
mesurent 3 4 6 centimétres de long sur une largeur de 6 a
8§ millimétres. Ces dimensions, comme on le voil, corres-
pondent & la longueur et a 'épaisseur des tranches des
cachets sur lesquelles on gravait les formules médicales.
Ces collyres ont aujourd’hui la dureté de la pierre, mais au
moment de leur fabrication, ils avaient une consistance
piteuse qui leur permettait de recevoir facilement l'estam-
pille du cachet. On lisait alors sur I'une des faces du collyre
en lettres droites les inseriptions gravées sur les cachels en
aracléres renverses.

Bien que les collyres trouvés & Reims el conservés tant
au Musée de St-Germain que dans la collection de M. Mowat
(Paris), soient altérés par le temps et brisés en fragments,
on peul lire encore sur quelques-uns d’entre eux et avec
une grande nelleté les inseriptions qu’y gravaienl nos con-
fréres il y a 2000 ans.

Ces collyres solides pour étre utilisés dans la thérapeu-
lique oculaire, devaient au moment de leur emploi étre
pulvérisés et dissous, soil dans de I'eau, du vin, du blane
d’cenf, du lait de femme, du vinaigre ou comme on le voil
par le cachet de Gentianus, si savamment étudié par M. le
docteur Guelliol de Reims, on se servail encore dans le
méme but du jus d’herbes pour constituer le collyre
Herbacium. Quand on voulait atténuer l'action trop mor-
dante d’un collyre on I'adoucissait en le dissolvant dans du
blane d'eeufl, ex ovo, ou dans du lait de femme, ¢ lacte
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muliebri. Celse dil : quo gravior vero quaeque inflammatio
est eo magis lenire medicamentum debet, adjecto vel albo
ovi, vel muliebri lacte.

Lucius Caemius Paternus nous prouve par Uinscriplion
de son cachet qu’il partage I'opinion de Celse :
Lucii Caemii Paterni authemerum lene ex ovo, acre ex aqua.

Celse connaissail 'action adoucissante du lait, car il
nous dit dans son Traité de médecine, liv. vi, chap. vi, § 8 :
« Les méres el les nourrices connaissent parfaitement cette
» propriété du lait et quand leur nourrisson a de l'inflam-
» mation aux yeux, elles Iui appliquent aussitét un collyre
» naturel « de lacte muliebri », Le précepte de Celse est
resté populaire, parait-il, car il est encore mis en pralique
dans la région ou jexerce. Il ne se passe pas d’années o
de malheureux nouveaux-nés, atteints de conjonctivite
purulente, ne nous soient amenés aprés avoir perdu un ou
les deux yeux. Ils n'avaient en pour tout traitemenl que le
lait maternel préconisé par Celse il y a 1900 ans !

Voici quelques exemples de collyres employés en solu-
tion dans l'eau, dans le lail de femme, dans le blane d’ceuf :
Phronimi Diasmyrnes post impetum lippitudinis ex ovo.
Marei Julii Satyri penicillum lene ex ovo.

Titi Julii Vietoris lene ¢ muliebri lacte,
Lucii Caemii Palerni anthemerum lene ex ovo acre ex aqua.

Les collyres trouvés a Reims par M. Duquenelle ont
€té soumis & une analyse, mais cette délicate opération n’a
pas €l¢ faite avee le soin méticuleux qu'elle comportait. On
aurait da analyser bitonnet par bitonnet, collyre par
collyre. C'eut ét¢ long, j'en conviens, mais en faisant une
analyse en bloc de ces précieux témoins de la thérapeutique
oculaire romaine, on les a fait parler tous a la fois et nous
n‘avons pas su ce (que chacun d'eux avait 4 nous dire.
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Voici tels quels les éléments rencontrés dans la masse
analysée :

Mati¢ére organique . . . . . . . .. 33.33
1 TR e e
Peroxydedefer . . . ... . ... 16.—
Oxyde noir de cuivre . . . . . . . 4.32 ) 100.
Oxydedeplomb. . ... ..... 25—
Carbonate de chaux . . . . . . . . 17.66
PRFEE S o e i i et e o L

Les ¢léments révélés par cetle analyse sont précisément
ceux que les auteurs anciens employaient dans leurs
collyres et dont ils nous ont transmis les formules. Le
plomb, le fer et le cuivre formaient la base des onguents
anliques, aussi bien de ceux destinés aux yeux que de ceux
destinés aux plaies. On a trouvé dans ces collyres le Nardi-
num en assez grande quantité.

Les cachets d’oculistes ont encore servi a un aulre
usage qu'a celui de marquer les collyres. Ils estampillaient
aussi les vases dans lesquels les oculistes enfermaient leurs
collyres liquides., L'inscription était appliquée avant la cuis-
son, sur la pite encore molle du vase. Ces récipients sont
de pelites dimensions et leur orifice est trés étroit. On en
posséde une douzaine trouvés & Tarente, a4 Catane, a
Athénes, a Toul, & Cumes, & Eryx, & St-Remy, en Hongrie.
Sept d'enfre eux portent une inscription grecque, cing une
inseription latine.

L’habitude de placer des inscriplions sur les vases i
médicaments n'élait pas propre aux seuls oculistes, puisque
M. Esperandieu rapporte, d’aprés Denis, qu'on fabriquait a
Abainville (Meuse) des vases de lerre pour les pharmaco-
poles, car on y a trouvé des tablettes en stéatite opaque sur
les tranches desquelles étaient des inscriptions en creux el a



rebours destinées & imprimer des étiquettes médicales sur
le vase, quand la maliére étail encore molle.

Estampiller une foule d’objets était de pratique courante
A celte époque ; on lit en effet sur des pains trouvés dans les
fouilles de Pompei : Siligo granii, farine de froment ; Siligo
¢ cicere, farine de pois chiche.

Inscriptions qu’on peut lire sur les fragments de collyres
trouvés a Reims et conservés au Musée de St-Germain-en-
Laye :

1. .JARCELL... Marcell(ini) dialiba(num) ad ci(catrices).

JAVM AD CI. Collyre d'encens de Mareellinus contre

les cicatrices.

2. DIAL.. Dial(iban)u(m) ad a(spritudinem).
VADA.. Collyre d’encens contre les granulalions.

On lit sur d’autres fragments du méme collyre :

1. ...CELLINI (Mar)cellini (Dialibanu)m ad cie(altrices).
..M AD CIC

2. DIAL.. Dial(iba)n(um) ad a(spr(ityudinem.
NADA..

Sur d’autres fragments on lit :

...JANINA .. .iani na(rdinu)m ad lippi(tudinem).
...I AD LIPPI Collyre de nard de Julien contre 'ophtalmie.

Sur d’autres fragments :

a NARDINVM
b .IARDIN.. NARDINVM.
¢ NARD....

i BAR. ...
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M. Mowat, dont les travaux et la riche collection réunie
avec tant d’art et de soins, ont rendu le nom célébre, posséde
une partie des collyres sees trouvés a Reims par Duquenelle.
Il a la gracieuseté de m’écrire que deux d’entre eux portent
seuls une inseription, on lit sur une de leurs faces le mot :

NARDINVM

Les autres qui présentent le méme aspect, la méme
couleur et la méme composition, sont dépourvus d’insecrip-
tion.

Le Nardinum, onguent ou collyre, était exclusivement
préparé avec le suc de plusieurs plantes et principalement
du Nard. Le nard servait aussi & parfumer divers collyres.
Les onguents et collyres au Nard élaient fort réputés conlre
une foule de maladies. Le Nardinum pouvait élre exclusive-
ment préparé avece des sucs végétaux, mais parfois on y
ajoutait des substances minérales telles que la cadmie, dn
cuivre bralé, de l'antimoine, de la céruse. On employait
plusieurs espéces de nard, mais celui de I'Inde jouissait de
la plus grande réputation.

La thérapeutique des oculistes romains ne se bornait
pas seulement & lintroduction de leurs collyres dans les
veux malades, ils instituaient en outre une médicalion génc-
ale et locale qu'il est peut étre bon de rappeler. En son
bheau Traité de Médecine, Celse nous la fail connaitre et ses
illustres successeurs Galien, Oribase ne I'ont guére modifiée.

Dans les cas d'inflammation vive les ophtalmiques
¢taient soumis 4 un traitement anti-phlogistique, on les
retenait au lit, dans un repos absolu du corps et de l'esprit,
dans une chambre obscure, on les tenait & la diéte. La
saignée générale était appliquée aux malades vigoureux, a
d’autres on placail des sangsues aux tempes, au front, dans
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les narines. On caultérisait les lempes, on posail des ven-
touses scarifiées au sommel de la téte, ou dans la nuque.
Les bains chauds, les frictions sur toul le corps, la sudation
jouaient aussi un grand réle dans le traitement des affec-
tions oculaires. Les lavements et les purgalifs étaient souvent
employés. Les promenades, 'exercice, 'emploi des eaux
thermales élaient d’'un usage fréquent.

Les collyres jouaient sans doute un grand roéle, mais les
applications médicamenteuses sur I'oeil et autour de l'ceil
n'étaient pas négligées. On faisail des onctions sur 'ceil a
I'extérieur; sur le front, on appliquait un linge ou de la
laine imprégnée d'un onguent fait avec un mélange de
safran, de farine blanche dans du blane d'ceuf. D'autres fois
le front était oint avec un mélange de gomme, de céruse,
d’antimoine broyés secs dans du suc de Myrte et d’écume
d’argent bouillie dans de I'eau de pluie. On pensait par cette
application frontale comprimer les vaisseaux et arréter les
cours de la pituite.

Les onclions se faisaient avec différentes substances,
citons en quelques unes. On prenait du safran, de la Myrrhe,
du sue de pavot qu'on broyait dans du passum (vin de
raisins séchés au soleil). On mélait dans un vase un blane
et un jaune d’ceuf, on y ajoutait un peun de vin miellé et on
mélait avec le doigt jusqu’'a consistance homogéne. On
employait aussi avec avanlage de la farine bouillie mélée
avec une pomme de coing également bouillie. On usait
aussi comme ftopique extérieur de 'eau ou bien de 'oxyerat,
d'une décoction chaude de fenilles de Myrte ou de roses. Le
miel servail aussi 4 fiire des onctions, parfois on I'employait
seul, d’autres fois on le mélangeait a de 'huile de Troéne,
d'autres fois mélangé a de la graine d’Euphorbe Peplis
broyée. On usait aussi fréquemment de cataplasmes sur les
yeux ; le meilleur, d’aprés Celse, était fait avec de la graine
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de lin bouilliec dans du vin miellé ou a défaut de graine de
lin, de la farine de froment bouillie de la méme maniére,
mais on en fabriquait aussi avee de la farine délayée dans
de l'eau froide additionnée de suc d'acacia ou de cypres.
D’autres étaient fait de pain délayé dans du vin, d’autres
encore de sel ammoniac, ou de tout autre sel, le meilleur
possible, auquel on ajoutait peu a peu de I'huile jusqu'a
consistance pateuse, puis on mélait le tout avee de la farine
d’orge bouillie dans du vin miellé,

Enfin, comme nous le faisons encore aujourd’hui, les
yeux malades étaient soumis a I'action de bains de vapeurs
ou de fumigations.

A l'époque de Celse, comme a4 celle de Seribonius
Largus, Galien, Oribase, Aetius les onclions se faisaient sur
I'ceil au moyven de la spatule (specillum) et le méme instru-
ment servait a4 introduire le collyre dans 'intérieur de 'eeil.
Celse dit « et specillo super oculum inducantur ». Pline
(Histoire naturelle, liv, vii, p. 309) confirme Celse « ce qui
» est le plus singulier, écrit-il, ¢’est la mort subite de Caius
» Julius, médecin, en faisant des onctions dans les yeux
» avee la spatule : Super omnes C. Julius medicus dum
» inunguit specillum per oculum ftrahens ». Secribonius
Largus, plus explicite, nous apprend, chap. xxxvi, comment
s‘appliquaient les collyres, la spatule chargée du médica-
ment élait glissée sous la paupiére, ou bien on Tappliquait
sur la paupiére renversée : « Collyrium quod proprié facit
» ad aspriludinem palpebrarum et callositatem, oportet
» subjicere specillum aut invertere palpebram ». Marcellus,
chap. vi, §. 117, se sert des mémes expressions.

Galien dit, col. 524 : « On employera ce collyre conire
v les granulations seulement, on I'introduira dans l'ceil avec
» une spatule sans toucher au globe, il suffira le plus sou-
» venl d’en enduire la paupiére infériecure avec la spatule,



» mais rien ne s'‘oppose 4 ce que la paupiére supérieure
» n'en soit aussi enduite ». I dit plus loin : « Celui qui
employe ce collyre doit bien étaler les paupiéres renver-
» sées el le malade ne clignera pas en ce moment. »

Oribase nous apprend qu'il existail une série de collyres
qu'on versait goulle a goutte dans I'eeil malade comme nous
le faisons encore aujourd’hui; il donne pour titre i ce cha-
pitre : « Collyria enstacta, hoc est, instillatitia appellata ».
La plupart de ces collyres sont des solutions aqueuses. Il
conseille de les employer en cas d'inflammation grave, afin
d'éviter & I'eeil le contact irritant de la spatule. Dans les
autres circonstances on employera les collyres sous forme
d’onction, mais il faut que l'olive de la spatule ne touche
pas & 'ceil, on appliquera le remcéde en enduisant la pau-
picre inférieure,

Oribase craint pour I'eil le contaet irritant de la spa-
tule, mais on pouvait la glisser sous la paupiére supéricure
sans loucher I'cei!, ¢’est ce que recommande Galien et c’est
ce que recommande aussi Aetius (p. 370) : « Ulendum
» aulem est ipso ad palpebras solas, inducto specillo, citra
» tunicarum oculi contactu ».

Les instillations et les onelions s'employaient de concert
chez le méme malade, nous apprend Aetius : « Dans les
o affections longues et désespérées, dit-il, nous atteignons
» le but en partie par des instillations, en partie par des
v onctions. In diuturnis autem ac desperatis, partim instil-
v litantes, partim illinantes scopum atligimus ». Le méme
auteur nous dit aussi dans le chapitre qu’il consacre aux
collyres d'un jour, monohemera appellata, que la spatule
servait aux onctions oculaires : « Collyrium monohemerum
» appellatum eo quod ex unica specilli inductione curat ».

Il résulte de I'énoncé de ces textes que les oculistes
antiques introduisaient les médicaments dans I'ceil malade

=
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comme nous le faisons aujourd’hui. Les collyres liquides
s‘appliquaient par instillations et ceux qui avaient une con-
sistance plus solide, se glissaient an moyen de la spatule
sous les paupi¢res ou bien encore s'appliquaient sur les
paupiéres renverscées.

Quand Toculiste appliquait le remeéde lui-méme, voila
comment les choses se passaient, mais quand le malade se
faisait I'application du médicament, il n’avait sans doute
pas de spatule a sa disposition et employail comme les
ophtalmiques modernes une petite cuiller pour les instilla-
tions liquides et introduisait enlre les paupiéres ou sous ces
voiles les collyres plus solides au moyen de son doigt, d'un
petit batonnet aminei et arrondi a son extrémité ou d'un
morceau de papier roulé sur lui-méme.

Pour lolionner les yeux on se servail de laine douce,
bien cardée, ou d'éponges ; Celse, Scribonius Largus, Galien,
Oribase, recommandent 'emploi de ces deux substances.
Celse conseille méme I'emploi de I'éponge pour instiller des
collyres dans I'ceil : « & défaut de médecin ou de médica-
» ment, on peut en versant fréquemment dans l'eeil du
» blane d'eeuf ou du lait de femme a 'aide d'une éponge
» (penicillum) diminuer la violence du mal » (liv. vi, chap.
vi, § 8).

La laine et I'éponge servaient a laver les yeux, a les
maintenir propres au moyen d’eau chaude ; elles servaient
aussi 4 bassiner ces organes avec des décoctions médicamen-
teuses, telles que celles de feuilles de myrie ou de roses,
De méme que la laine devait étre douce et bien cardée,
I'éponge devait étre d'une grande finesse, d'une grande
douceur. On employait dans ce but une éponge spéciale
qu’on appelait penicillum. « Les éponges les plus fines, dit
» Pline (Histoire nalturelle, liv. xxx1, chap. xrvn), Mollis-
» simum genus earum penicilli, sont employées a faire des
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» plumasseaux; appliqués avec du vin miellé sur les yeux,
» ces plumasseaux en dissipent le gonflement ; ils sont rés
» bons pour absterger la chassie et pour cela il faut qu’ils
» soient trés fins et trés souples. »

« Trogue-Pompée rapporte que du coté de la Lycie,
» dans la haute mer, la d’oit on a retiré des éponges, il se
n forme les plumasseaux les plus fins. Trogus auctor est,
» circa Lyciam penicillos mollissimos nasei in alto, unde
»n ablatze sint spongia. »

Mais est-ce bien de cette éponge, de ce penicillum dont
je viens de dire les usages, qu’il est souvent question sur les
cachets d'oculistes. Dix-neuf d'entre eux, sur les 199 étudiés
par Espérandieu, portent le mot penicillum. Sichel avec
bien d'autres épigraphistes, ont cru qu'il s’agissait de
I’éponge avec laquelle les malades se fomentaient les yeux.
Ainsi MM. Huebner et Klein étudiant le cachet de Julius

Jucondus :
IVLIVCVYNDI

COLLYR PENC
Julii Jucundi collyrium penicillum

traduisent par Collyre de Julius Jucundus & appliquer avec
une eéponge.

Celte interprétation déja combattue par MM. Héron de
Villefosse et Thédenat ne me parait pas acceptable.

Tous les oculistes tenaient sans doute a la disposition
de leurs malades des ¢éponges et de la laine douce bien
cardée. Mais les seuls ophtalmiques ne se servent pas exclu-
sivement de ces objels, on s'en sert pour une foule d’autres
usages que les soins a4 donner aux yeux. On se les procurait
donc ailleurs que chez les oculistes. Pourquoi cenx-ci
auraient-ils inscrits sur leurs cachets penicillum et jamais
lana mollis bené carpta. Alors que la laine est recommandée
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au méme titre que le penicillum. Sur 199 pierres sigillaires
connues 19 seulement portent ee mot, il n’est done pas plus
fréquent que le nom des autres collyres, alors qu'il se
attache & un objet d'un usage si journalier et si banal.
Mais le cachel servait & appliquer sur la pite encore molle
des collyres en voie de fabrication, l'empreinte d'une
inscription. Mais quelle inscription voulez-vous imprimer
sur une ¢ponge au moyen dun cachet? On répond a celle
difficult¢ que le cachel aurait pu servir & marquer la boite
qui renfermail les éponges. Jusqu’'a cette heure, ce genre de
boite n'a pas ét¢ retrouvé., L'éponge n’est pas un produit
tellement précieux qu’il faille U'enfermer dans une boite a
conserver ; regardez autour de vous, vous verrez les éponges
en las dans les magasins qui les débitent. Oribase (t. 1,
p. 436) dit « aprés avoir pétri les collyres, il faul les conserver
» dans un vase de bronze. Car le bronze améliore les médi-
» caments oculaires. » Mais auecun auteur ancien n'a étendu
aux ¢ponges la recommandation faite pour les collyres.

Voici la liste des cachets sur lesquels le mot penicillum
se trouve inscrit :

Bavai. Marci Tarquinis Floreutini penicillum.

Condé sur Iton (Eure). Marcellini penicillum.

Famars (Nord). Tiberii Claudii Massoris penicillum.

lena. Phronimi penicillum ad omnem lippitudinem.

Lydney (Gloucestershire). Julii Jucundi collyrium penicillum.

Metz. Lucii P.... Villani lene penicillum ad impetum lippi-
tudinis ¢ lacte.

Besancon. Lucii Julii Docil@e penicillum authemerum ex ovo.

British-Museum. Marci Julii Satyri penicillum lene ex ovo.

Arbois Jura. Tiberii Claudii Onesiphori penicillum lene ex
ovo.



Colchester (Comté d’Essex). Gaii Ulpii Decimini penicillum
lene.

Mandeure. Gaii Claudii Immunis penicillum lene ad impe-
tum lippitudinis ex ovo.

Mayence. Quinti Carminii Quintiliani penicillum lene ad
omnem lippitudinem ex ovo.

Reims. Marci Filoniani penicillum lene ad lippitudinem.

Reims. Decimii Gallii Sesti penicillum lene ad lippitudinem.

Tréves. Eugenii penicillum lene posl impetum,

Montey St=Pierre. Marei Valerii Seduli penicillum lene ad
omnem lippitudinem.

Arles.... Quinti L... Dionysii penicillum molle ad impetum
lippitudinem ex ovo.

Bavai.... Julii Amandi penicille molle ex ovo.

Naix.... Junii Tauri penicille molle ad omnem lippitudinem.

' Pour nous, le mot penicillum inscrit sur 19 cachels se
rapporte & un collyre : Collyrium penicillum. Le cachet de
Julius Jucundus nous en fournit la preuve :

Julii Jucundi collyrium penicillum.

Un certain nombre de cachets portent a cété du nom
de l'oculiste, celui d'un collyre parfaitement connu, célébre
parfois; qui n'est pas suivi du nom d’'une maladie. Exemples:

1o Marci Tarquinii Florentini Dialepidos.

Marei Tarquinii Florentini  penicillum.
Marei Tarquinii Florentini Diasmyrnes.
Marci Tarquinii Florenlini Diacisias.

20 Marci Claudii Recti chloron.

Marci Claudii Recli Diaglaucen.
Marci Claudii Recti pelagium.
Marei Claudii Reeti  Anicetum,
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3o Titi Vindacii Ariovisti Anicetum.
Titi Vindacii Ariovisti Nardinum.
Titi Vindacii Ariovisti Chloron.
4o Koopov  pnphwor
Kooguov avfnuepov
Koopov apuatiov

-

5o P. Flavii Martialis Diasmyrnes.
o G. Firmius Severus Diasmyrnes.

Ces noms de médicaments accolés a celui d'un oculiste,
se rapportent & des collyres célébres, aucun doute n’existe
sur leur nature et s'il en existait nous le ferions disparaitre
en mettant les inscriptions suivantes sous les yeux du
lecteur :

Julii Jueundi collyrium Melinum

Julii Jucundi collyrium penicillum.

Julii Jucundi collyrium stactum.
Felicis collyrium dialepidos.
Felicis collyrium Diasmyrnes.
Felicis collyrium Diamysum.

Il est done bien établi que le mot qui suit le nom de
I'oculiste est le nom du collyre, qu’il soit ou non précédé
du terme Collyrium.

Si on lit attentivement les cachets qui portent le mot
penicillum, on sera convaincu qu’il s’agit bien d'un collyre
et non d'une éponge.

Trois cachets portent que le penicillum doit servir au
moment o l'inflammation est la plus vive : ad impetum
lippitudinis. Un seul porte qu’il doil servir quand I'inflam-
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mation a perdu de sa lorce : poslt impetum. Clest la une
recommandation faite trés souvent & propos des collyres),
mais elle ne se concoit plus s'il s’agit seulement d'une
éponge qui ne sert qu'a fomenter el netltoyer les yeux.

Dix cachets portent penicillum lene, trois penicillum
molle. Pourquoi ces adjectifs lene, molle, s'il" s’agit
d’éponges ? Pline ne nous dit-il pas que le penicillum est
I'éponge la plus douce, la plus molle que I'on puisse trouver.
Sept cachets portent les mots ex ovo. ¢ muliebri lacte. Ces
mots nous les lisons souvent sur les cachets d'oculistes. Un
collyre perdait de son acret¢ quand on le dissolvait dans le
lait ou le blane d'ceuf ; « Plus l'inflammation est intense,
» plus il est urgent d’adoucir le médicament en ajoutant du
» blance d’ceuf ou du lait de femme ». (Celse, chap. vi, §. 8,
liv. v1.)

Aetius, p. 377, dit & propos des « Collyria Monohemeran,
« Utere cum aqua diluto in his qui mordacitalem ferre
» possunt, in aliis cum ovo », et ailleurs : « Si vero vehe-
» mius fuerit inflammatio cum ovo infunde ». On concoil
gu'on adoucisse l'action du Collyrium penicillum en le
mélant & du blane d'ceuf oun du lait, mais qui songerait a
adoucir par ces moyens la fine et douce éponge dont on se
sert pour netltoyer les yeux el gqu'on trempait dans toute
une série de liquides destinés & fomenter ces organes ?

Le Collyrium penicillum était un collyre fait avec des
éponges, comme son nom lindigue et comme nous le dil
le cachet de Caius Cintusminius Blandus :

Cail Cintusminii Blandi spongia lenis.
Collyre de Cains Cintusminius Blandus a I'éponge douce.
Si I'éponge servail a fomenter les yeux, elle servait

aussi de base a des collyres, aprés avoir été réduile en
cendres. Ces cendres servaienl aussi dans la thérapeulique
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générale : « La cendre d’éponge d’Afrique, dit Pline, avec
» du suc de poireau et un breuvage de sel et d’ean froide,
» est bonne pour 'hémoplysie. La méme cendre en lopique
» sur le front, soit avec de I'huile, soit avee du vinaigre,
o guéril la fievre tierce ; 'éponge d’Afrique en particulier,
» imbibée d’oxycrat, résout les tumeurs. La cendre de
» loutes les éponges brilées avee de la poix arréte le sang
o des blessures. Pour les yeux on brile les éponges dans
» un pot de terre crue; cette cendre est excellente pour les
» granulations des paupiéres,pour les excroissances charnues
» el pour toul ce gqu'on veut déterger, resserrer, remplir :
» pour cet usage le mieux est de laver la cendre ».
Enfin le cachet de Julius Docilae :

Luecii Julii Docilae penicillum authemerum ex ovo

ne conslitue-t-il pas une preuve plus irréfutable que toutes
les aulres.

Le mot authemerum, du grec ATOHMEPON, se dit
des collyres dont 'emploi se limite & un jour. 11 existe
toute une séric de ces collyres qu'on pouvail & volonté
rendre doux ou acre en les mélangeant i du lait, du blanc
d’ceuf ou 4 de I'eaun. Le cachet de Paternus nous en fournit
la preuve :

Luecii Caemii Palerni authemerum lene ex ovo, acre ex aqua.

ist-ce que l'usage des éponges deslinées a laver les
yeux ne pouvait durer qu'un jour? Qui le soutiendra ? Pour
nous, comme pour MM. Héron de Villefosse et Thédenat,
le mot penicillum doit s’entendre du collyre & I'éponge
destiné a la thérapeutique et non de la vulgaire éponge
réservée a des soins de proprelé oculaire.



LE CACHET DE GAIUS FIRMIUS SEVERUS

(Planche IV, fig. 7.)

Ce cachet en serpentine verdatre est de forme rectangu-
laire, mesurant 55 millim. de long sur 20 millim. de large
et 6 millim. d’épaisseur, les arétes sont en biseau. Il ne
porte d'inscription que sur une seule de ses faces, les lettres
bien formées sont hautes de 4 millim.

GFIRMSEVERDIASMY

I faut lire: Collyre a la Myrrhe de Gaius FirmiusSeverus.

Le prénom Gaius, le nom de famille ou gentilicium
Firmius et le surnom ou cognomen Severus ne nous disent
rien, pas méme si nolre oculiste était un affranchi, car les
surnoms aussi ¢taient héréditaires. Le prénom Gaius devail
¢tre fréquent du 2¢ au 4@ siécle, puisque nous le relrouvons
quarante fois sur les 199 cachets étudiés par Espérandieu.
Le gentilicium Firmius ne se présente sur aucun autre
cachet. Le cognomen Severus se lit une seule fois sur un
cachel trouvé & Reims et aujourd’hui placé dans la collec-
tion de M. Louis Lueas, 4 Dijon. Clest celui de Titus
Assuetinus Severus.

Le cachel que nous étudions présente cette particularité
fort rare de ne porter d’'inscription que sur une seule de ses
faces. Un seul médicament s’y trouve signalé sans indication
de la maladie contre laquelle il doit étre employé, ni de la
facon dont on doit en user.
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Le Collyre i la Myrrhe était d'un usage fréquent chez
les anciens puisque sur les 199 cachets connus, on le voil
mentionner 49 fois. Dans vingl-deux cas U'inscription porte
qu’il sera employé post impetum Lippitudinis, ¢'est-a-dire
apres que Pacuité de N'ophtalmie aura disparu. Une fois ad
sedatus Lippitudinis, pour apaiser l'inflammation ; une fois
ad impetus oculorum, contre I'inflammation aigue; trois fois
ad aspritudinem, contre les granulations ; une fois contra
cicalricies, contre les cicatrices; une fois ad velteres cicaltricies,
contre les anciennes cicatrices. Quatorze fois l'inscription
ne désigne pas la maladie contre laquelle le collyre sera
emplové. Une fois ad omnia vitia ex ovo, contre toutes les
aftections oculaires mélangé & du blanc d’ceuf. Cette expres-
sion ad omnia, ad omnem, contre toute espéce..., se trouve
souvent sur les cachets. Une fois post impetum lippitudinis
ex ovo, une fois post impetum ex ovo, neuf fois les inscrip-
tions portent ex ovo, une fois on lit Diasmyrnes lene, une
fois Diasmyrnes acre. Les mols ex ovo signifient que le
collyre sera dissous dans du blanc d'ceuf afin d'en atténuer
I'action, de l'adoucir pendant la plus grande intensité de
lophtalmie. Le cachet de Sextus Polleius Solemnis porte
seulement Diasmyrnes lene. On a supprimé ex ovo. Nous
vovons sur le cachet de Marcus Julius Sabinus, Diasmyrnes
acre. Collyre de Myrrhe acre. Il était alors dissous dans
I'eau. Le cachet de Lucius Caemius Palernus nous éclaire
sur le sens a4 donner aux mols lene et acre.

Lucii Caemii Paterni Authemerum lene ex ovo, acre ex aqua.

Collyre du méme jour de Lucius Caemius Paternus,
dissous dans le blane d’ceuf comme topique doux, dissous
dans I'ean comme topique acre, mordant.

« (était, dit Aetius, vers le déclin de l'ophlalmie qu'on
» employait les collyres dissous dans 'eau, au début de la



» maladie on les dissolvail dans le blance d’ceuf. » Celse dit
d'ailleurs : « Quo gravior quaeque inflammaltio est eo magis
s leniri medicamentum debet, adjuto wvel albo ovi, vel
» muliebri lacte. »

Une fois on lit sur Uinseription : Diasmyrnes delacrima-
forium. Ayanl remarqué quun flux de larmes abondant
soulageait les malades dans certaines allections oculaires et
éclaircissait la wvue, les anciens employaient souvent des
collyres qui excitaient le larmoiement et quiils appelaient
Delacrymatoria.

Les cachels portant cette inscription sont rares, je ne
puis en ciler que quatre :

Lucii Junii Macrini delacrimatorium. Heerlen.
Marci Julii Charitonis diasmyrnes delacrimatorium. Dijon.

Tili Juniani Opobalsamatum stactum delacrimatorium
ad cicatricies. Bath. étudi¢ par Sichel.

Severianus delacrimatorius.... St-Germain.

Une fois inseripltion porie : Diasmyrnes dicentetos post
impetum. Collyre 4 la Myrrhe doublement piquant, 4 em-
ployer aprés la plus grande acuité de la maladie. Le mot
dicentelum vient de dis, deux fois, el xevrew, je pique. Ce
nom vient de efficacité du collyre contre les ophtalmies ou
les amblyopies,

Une fois I'inscription porte : Diasmyrnes bis post lippi-
tudinis impelum ex ovo. Collyre de Myrrhe 4 employer
deux fois dans du blanc d’ceuf apreés la violence de 'ophtal-
mie. L'inscription indique le nombre de fois qu'il faut
employer le collyre.

Une fois I'inscription porte : Diasmyrnes mixtum, ¢’est-
d-dire que le Collyre de Myrrhe était mélangé i d'autres
ingrédients. Les oculistes ne s'aslreignaient pas dans leurs
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tiques et africaines, de I'Océan Indien et de la Mer rouge,
la myrrhe se vendait au poids de l'or el était réservée
d’abord au culte des Dieux. « Quand, dit la Bible, les Rois
» Mages vinrent d'Orient &4 Bethléem, entrant dans la maison
v ils trouvérent I'enfant avec Marie, sa mére, el se proster-
» nant en lerre ils I'adorérent, puis ouvrant leurs trésors,
v ils lui offrirent pour présents de I'or, de I'encens et de la
» myrrhe. »

La myrrhe est une matiére gommo-résineuse découlant
sous la forme d'un suc épais blane jaundtre et prenant par
la dessication une couleur rouge brun plus ou moins foneée.
Elle é¢tait employée par les Egyptiens, plus tard par les
Grees, puis par les Romains ; elle entrait dans la composi-
tion de leurs parfums et de leurs baumes. Ses propriétés
antiputrides la faisait employer dans les embaumements.
C’était un antiseplique lrés apprécié, on le retrouve dans
une foule de formules dont quelques unes sonl encore
employées de nos jours : Mithridea, Thériaque, Orviétan,
confection d’Hyacinthe, Baume de Fioraventi, Baume du
Commandeur, Elixir de Garus, emplatre diabolanum......

La Myrrhe est un balsamique stimulant utile surtout
dans les inflammations chroniques des muqueuses. Sa com-
position moyenne peut se formuler ainsi : Huile essentielle
2,50 grammes, résine 27,80 gr., maliére gommeuse 63,70
gr., impurelés et sels 5,90 gr. Elle contient done 2/, de ma-
ticres inertes. Le mot Myrrhe vient de pvpor, parfum par
excellence (1), mais comme l'antique ville de Smyrne faisait

(*) « Nous passons dans les parages de la « Montagne de la Myrrhe »
» el maintenant tout le désert embaume, de maigres pelites planles
» clairsemées, qui de temps 4 aulre s’écrasant sous les pieds de nos
» dromadaires, répandenl des ardimes exquis el inconnus. » — PIERRE
Lo, le Déserl.
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un grand commerce de cetle substance, les grees donnérent
i ce baume le nom de cetle ville, = upvpr.

La Myrrhe était souvent employée par les anciens, ils
n‘en bornaient pas l'usage, comme on l'a dil, a torl, au
pansement des plaies et des ulcéres, ils 'employaient dans
les maladies internes chroniques qu’'ils croyaienl dues a des
uleéres. Ils 'employaient souvent en fumigalions dans
I'aménorrhée, la leucorrhée, hystérie, contre tous les flux
muqueux, les maladies chroniques des poumons, dans les
maladies du larynx provoquant I'enrouement, I'extinelion
de la voix. Ces usages déja bien connus des anciens, sont &
peu pres les mémes avjourd’hui; comme autrefois les bal-
samiques s'employent surtout quand les symplomes aigus
de la maladie ont fait place aux symptomes de chronicité.

La Myrrhe est reprise maintenant dans le fraitement
des affections catharrales simples des bronches, du larynx,
de la vessie, sous le nom de Myrrholin.

Les anciens avaient done reconnu laction bienfaisante
de la Myrrhe sur les muqueunses enflammées chroniquement,
puisque sur la plupart des cachels, o son emploi est indiqué,
nous voyons quon n‘applique ce reméde qu'an moment ol
la plus grande acuité de U'inflammation a disparu. C’esl son
action stimulante qu’ils recherchaient encore quand ils
employaient la Myrrhe contre les cicalrices de la cornée el
contre les granulations palpéhrales.

Nous n'avons sans doute pas besoin de faire remarquer
que larsenal thérapeutique de notre oculiste G. Firmius
Severus ne se bornail pas au médicament diasmyrnes men-
ionné sur le cachet. Il ne s’appliquait guére qu'au traite-
ment des maladies chroniques et 'oculistique était alors si
riche en remédes appropri¢s a la cure des maladies aigués
et chroniques que 'on ne peut supposer que le Diasmyrnes
fut la seule ressource médicale d'un oculiste pratiquant












CRUCHES, SEBILLES ET MORTIER

CRUCHES

Deux petites cruches en fer trés oxydé (planche I, fig. 1
el 3), furent trouvées au milieu des instruments qui consti-
tuaient la trousse de G. Firmius Severus. Elles mesurent
7'/, centimétres de hauteur, le fond esl un peu convexe,
leur goulol trés court mesure 1 '/, centimétre de hauteur, il
s'évase par le haut, formant un cercle de 3 centimétres de
diamétre, au milien duquel s'ouvre la cavité de la eruche
par un trou rond mesurant un centimétre de diamétre. Sur
un des cotés du goulot, occupant toule sa hauteur, on voit
une anse dans laquelle se meut un anneau dont l'ouverture
mesure 13 millimétres. De la base du goulot, dont la cir-
conférence mesure 6 '/, cenlimétres, la eruche s'évase peu a
peu pour acquérir 26 cenlimétres de circonlérence dans son
plus grand élargissement qu’elle conserve jusqu'a son fond.,
Dans leur ensemble, leurs formes et leurs détails, ces deux
eruches se ressemblent parfaitement. L'anneau qu’elles
portent & leur goulot servail peul-élre i les suspendre ;
accrochées au mur, elles restent presque verlicales,
peine obliquent-elles un peu vers le sol. Je n'oserais pour-
tant affirmer que cet anneau servait & suspendre la cruche,
car je trouve dans La Normandie soulerraine, par 1'abbé
Cochet, la description « d'une fort jolie fiole de bronze,
n trouvée dans le tombeau d'un enfant, d'une forme Irés
» €légante, avee des anses mouvantes el un gracieux bou-
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» chon de bronze attaché a4 I'une des anses au moyen d'une
» chainette de cuivre ». Nos cruches n’ont plus de bouchon
et il pourrait bien se faire qu’ils aient été altachés par une
chainette & 'anneaun que nous voyons encore, absolument
comme dans la fiole trouvée par I'abbé Cochet dans le
cimetiére romain de Lillebonne.

Ces cruches étaient destinées a renfermer des collyres.
Nous connaissons d’autres vases de ce genre ('), aussi de
petites dimensions et présentant comme les notres un orifice
trés élroit. Ces vases sont fails de substances diverses, les
uns sont en plomb, d’autres en verre, la plupart en terre.
Ils ont été trouvés en différents lieux : Athénes, Catane,
Cumes, Egyple, Hongrie, St-Remy, Tarente, Toul, quelques-
uns sont de provenance inconnue. Plusieurs de ces vases
portent des inscriptions greeques ou latines tracées parfois
a la pointe, le plus souvent au moyen d'un cachet appliqué
sur la pate encore molle. Quelques-unes nous rappellent
celles que nous sommes habitués 4 lire sur les cachets
d’oculistes. Sur un de eces vases conservés au Britisch
Museum on voil I'inscription suivante :

Quinli Julii Senis Crocodes ad aspritudinem. [
Sur le flacon de verre trouvé en Hongrie on lit :
Alecinii Paccianum,

Sur un vase de provenance inconnue qui s'est trouve
dans la collection Herlz, & Londres, on lit :
Herophili opobalsamum.
Sur le vase de St-Remy on lisait :

(zaii Duronii Cleti chelidonium ad caliginem.

"y Cachels d'ocalisles romains, par H. pe ViLLErosse el THEDENAT.
1%y Recueil de cachels d'oculistes romains, par ESPERANDIEU.

i
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Ces inscriptions ne laissent aucun doute sur la nature
du contenu de ces vases el partant sur leur usage en ophtal-
mologie. C'étaient bien des vases a collyre.

Le témoignage des auleurs anciens nous fixe dailleurs
sur ce point, car il leur arrive d'indiquer la nature du vase
qui doit contenir des collyres ou daulres médicaments.

« Marcellus, dans son frail¢ « de medicamentis »,
» recommande de se servir, selon les circonstances, de
» vases d’étain, d'argent, de verre, dairain, de lerre, de
v fer, de cuivre. »

¢ Acdeinde permixtis omnibus formare collyria vel
» pastillos aul in vas stagneum recondere. »

« Et reponitur in vaso stagneo vel argenteo. »

« Et repones in ampulla vel vitrea vel cyprea. »

« In vas vilreum mittes. »

« Quem permixtum recondes in doliolo vitreo. »

« Et post modum in vasculo fictili repone. »

« Vel juxia suspenso aeneo vasculo permitle consumi.»

« Hae complures coctae cum oleo molli in vaso ferreo
» remedio sunt auribus laborantibus ; si inde curantur. »
(Chap. x, 33.)

¢« In vaso rubri aeris, id est cupreo. » (Chap. x1, 34.)

Et deux fois a propos des vases de verre, il nous fait
connaitre la coutume qui existait alors de les marquer d'un
cachet.

Chap. xx, 34 : « Colligitur melle allico et in vaso vitreo
n sub signaculo reponitur. »

Chap. xx, 86 : « Et bene contemperatum medicamen
o vasculo vilreo conditur sub signaculo. »

Sceribonius Largus, dans ses « Compositiones », recom-
mande aussi I'usage des vases métalliques, lels que ceux en
airain, en argent, en fer, ceux en bois, en terre el en verre,
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Chap. xxxvun : « Oleo domestico complures inferve
» factae vase ferreo bene faciunt. »

Chap. xvi : « Hoc medicamentum ligneo vase servatum
o reponitur. »

Chap. xur : « Reponitur medicamentum in ampulla
n vilrea. »

Chap. v : « Deinde paltella fictili fervefacere. »

Chap. xxvi: « Deinde in patella aeris Cyprii super
» carbones posita infervixit. »

Ainsi done Marcellus et Seribonius Largus nous fonl
connailre l'emploi des vases en fer pour les usages pharma-
ceutiques. Nous ne devons donc pas élre étonné d'en ren-
contrer deux dans la trousse de G. Firmius Severus,

Ils nous font aussi connaitre l'usage des cachels
appliqués sur les vases 4 collyres ou 4 médicaments (sub
signaculo). Nos Musées en renferment quelques-uns portant
I'estampille dont nous parlent Marcellus et Seribonius,

Celui d’Athénes, aujourd’hui au Britisch Museum, est
en plomb,

Celui trouvé en Hongrie est en verre.

Ceux de Tarente, Catane, Egypte, Eryx, Britisch
Museum, Louvre, Toul, el un aulre acheté autrefois par
Sichel, sont en terre.

Seribonius Largus nous en indique un’ fait en bois.
Marcellus el lui nous en signalent en fer, en étain, en
argent, en cuivre, en verre et en terre. Mais je dois recon-
nailre que c¢’est fort exceptionnellement qu'on signale les
vases en fer. Il en esl & peu prés de méme des vases en
plomb. Cela tient sans doule a ce que ces deux mélaux
altérent, avee le temps, la composition des médicaments
acides, ou a base métallique, avec lesquels ils sont en
conlact.

PRI ——
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L’usage des ustensiles en fer a disparu de la pharmacie
moderne, toult au plus rencontre-t-on encore dans d’an-
ciennes officines quelques mortiers en fer dans lesquels on
prépare des pilules ferrugineuses ou qui servent a piler,
brover certaines substances qui ne doivent pas rester long-
temps en contact avec le métal. Mais ces mortiers, dont le
prix est moins ¢élevé que celui des mortiers en bronze, sont
d'un usage assez rare,

Les deux cruches en fer trouvées dans la trousse de
(+. Firmius Severus sonl une rareté, les instruments en fer
se rencontrent exceplionnellement dans les fouilles archéo-
logiques, la plupart des instruments ou ustensiles fabriqués
par les Grees ou les Romains sont en bronze, c'est leur
métal de prédilection, toules les fouilles et notamment celles
d'Herculanum et de Pompei le prouvent a toute évidence
Les armes, les pointes de {léeches, les boucliers, les épées
¢taient de bronze. Clest le métal le plus anciennement
employé dans la pratique courante, les Egypliens s'en
servaient il y a plus de 6000 ans. Homére en parle fréquem-
ment. Les Phéniciens qui lapprirent des I:Ig}-'pliunf-; l'ont
fait connaitre en Europe et surtout aux Etrusques.

Mais il ne faut pas croire que les anciens n'ont pas
connu le fer ; d’aprés Lepsius les Egypliens s'en servaient
4000 ans avant notre ére et les Grees employaient 1450 ans
avant J.-C. Homeére parle souvent du fer, mais il lui donne
Pépithéte de « difficile & travailler ». A plusieurs reprises
Hippocrate montre qu'il connait le fer et qu'on s'en servail
a son époque (460 ans avant J.-C.).

Traduction de Daremberg, L. v, p. 665 : « Quand dés le
» début il se développe sur la langue une bulle sublivide
» comme celle que forme un fer chaud plongé dans huile.»

T. vi, p. 23: « Ceux des arls qui s'exercent par le
» dessin, par le cuivre et par le fer. »
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T.ovi, p. 603 0« Clest ainsi que le fer provient des
» pierres et de la terre bralées simultanément. Dans la
» premicre exposition au feu, les pierres et la terre se
n collent ensemble avee la scorie, mais 4 la deuxiéme el a
v la troisiéme cuile la scorie fondue se sépare du fer et ce
» phénoméne est manifeste aux yeux, le fer reste dans le
» feu, tombe abandonné par la scorie et devient solide el
» compact. »

T. v, p. 119 : « L'eau potable est la meilleure de l'offi-
» cine du médecin, car elle est excellente pour les instru-
» ments en fer el en airain »

César (Bell. Gall., vir, 22) dit que les Gaulois extrayaient
une grande quantité de minerais de fer et qu'ils élaient
experls dans le travail des mines.

Mais leurs procédés d'extraclion élaient trés primilifs,
on n'oblenait qu'une minime partie du fer que renfermait
le minerai et 'on abandonnait des scories encore trés riches
en métal,

Au commencement de nolre ére de véritables fonderies
de fer s'organisérent dans la Gaule. Eugéne Toulouze vient
de retrouver sous formes de masses de scories, les débris
d’un de ces établissements, sur le territoire de Villemer. 11
estime, avec le Direcleur de T'exploitation, M. Desavis,
plus de 120.000 tonnes le poids des scories enlevées déja ou
a lraiter encore. Elles contiennent de 35 & 40 o/, de fer.
Nous possédons en Belgique de véritables montagnes de ces
scories appelées par le peuple : « Crayals de Sarrasins ».

Sans doule on trouve rarement dans les fouilles des
objels en fer, mais il n'en faul pas conclure que ce métal
n'élait que tres exceplionnellement employé par les anciens.
I1 faut tenir compte de la facilité avee laquelle il se détruit
dans la terre,

Dans les fouilles d'Herculanum et de Pompei on a
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trouvé toute une série d'instruments chirurgicaux en fer :
des scies, des crochets, des cautéres, des couteaux dont les
lames plus ou moins allérées et détruiles sonl encore fixces
dans leur manche de bronze. (')

Dans les fouilles entreprises dans le camp romain de
Dalheim, fondé par Drusus et détruit en 313 par les Francs,
on a trouvé en abondance des objets en bronze et en fer.

Les cruches en fer de Firmius Severus ne sont done
pas absolument exceptionnelles.

Le fer, disait Homére, est difficile a travailler, en effet
il n’est pas pur quand on le rencontre dans la terre, il est
intimement mélé a d'autres substances, avant de I'en dégager
il faut lui faire subir bien des opérations longues et difficiles.
Le cuivre au contraire se trouve dans un état de pureté plus
grande, il entre vite en fusion et de tous les métaux ¢’est
celui qui prend plus facilement la forme du moule.

Uni & I'étain, le cuivre faisait le bronze ; cet alliage se
faisait dans des proportions différentes. En voici des
exemples :

Bronze de la caverne sépulchrale de Sinsin (Namur).
Bel dge du bronze :

Coivre . . .« .: o« 9188
BP0 e TR
Bronze du lac de Brienne (Suisse) :
GEIVEE: © e o B
N o e B—
Bronze Etrusque (Eggelbilsene) Belgique :
Cuivre.'. + «: - v 86.56
Bt . o - 1168
Blomaly. ., s o o5 o 2O

(') On a trouvé un coffre-fort, toute une série d'outils agricoles,
des serrures, des clefs, le tout en fer.
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Le plomb se rencontre done aussi dans le bronze mais
en proportions variables.

On y trouve aussi parfois du zine : cuivre 75 °/,, zinc
25 °f. On a trouvé 4 Pompei deux scalpels 4 manche com-
posés de cuivre el de zine, c¢'est le laiton,

Dans les bronzes d’art les anciens mélaient l'or et
Iargent. Quand Homére, au chant 18 de I'lliade, nous
montre Vulcain fabriquant les armes d’Achille, il dit : « Le
» Dieu jette dans les flammes ardentes de dures barres
» d’airain, d'argent et d'un or précieux ». Ce genre de
fabrication ne sappliquait pas aux instruments chirurgicaux,
mais seulement aux ohjets d'art et de luxe.

Les anciens n'étaient pas embarrassés pour faire avec
le bronze des instruments pigquants ou tranchants, ils
savaient fabriquer un bronze {rés dur dont ils augmentaient
encore la résistance par un refroidissement rapide du métal
chauffé au rouge.

Les bronzes grees et romains appartiennent a la belle
époque des bronzes, elle ne fut pas indéfinie, a I'époque
mérovingienne les arts sonl en décadence, on ne savait
plus faire le beau bronze, et le plomb se substitua au moins
partiellement a I'étain plus rare et plus cher que dans les
siecles précédents.

Voici trois analyses de bronzes mérovingiens :

Cuivre. . . 72 Cuivre . . . 49.1 Cuivre. . 37.2
Plomb. .. 28 Plomb . .. 409 Plomb. . 44.0
= 751 o SRR |6 Ftain . . 18.8

100 Anlimoine . traces Fer . . .traces

100.0 100.0
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SEBILLES

Quatre sébilles en bronze de formes et de grandeurs
différentes appartenaient comme les cruches au mobilier de
l'officine.

Deux d’entre elles se ressemblent beaucoup, elles sont
arrondies, peu profondes, elles mesurent 6 '/, cenlimétres
de diamétre et n'ont guére qu un cenlimétre de profondeur;
quelques cercles sont tracés sur leur face externe a titre
ornemental, celte face est légérement convexe (planche I,
fig. 5 et 6).

La troisicme est ronde a fond plat et mesure 6 centim.
de diamétre sur 18 millimétres de profondeur (planche I,
fig. 2).

La quatriéme est hémisphérique, repose sur sa pointe
el n'a gucre de fixité, elle mesure 6 centimeétres de diamétre
sur 3 de profondeur (planche I, fig. 4).

L'usage de ces qualre sébilles est facile 4 deviner;
loculiste y plagait en poudre ou en petits fragments les
divers médicaments dont il se servait dans sa profession.
Leur forme suffit & prouver qu'elles n'étaient pas destinées
a renfermer des liquides.

MORTIER

C'est un vase en bronze mesurant 8 centimétres de
diamétre sur 3'/, de profondeur ; il repose sur une base
arrondie de 3 centimétres de diamétre, bien fixe (planche I,
fig. 7).

En parcourant les pharmacies modernes, j'ai plus d'une
fois rencontré de petits mortiers faits de diverses substances,






LA BALANCE

(Planche II, fig. 2.)

Elle est en bronze et bien conservée, véritable romaine
composée d'un fléau inflexible, arrondi dans les deux liers
de sa longueur, aplati dans le reste. Il est long de 12 '/, cen-
timétres et peut étre suspendu par deux crochets occupant
les bords opposés de sa partie plate. Tous deux divisent le
fléau en deux bras inégaux, I'un des crochets laisse un long
bras de 10 centimétres, 'aulre de 2 centimétres ; 'autre
erochet laisse un long bras de 11/, centimétres, l'autre de
un demi centimétre.

Sur les faces opposées du fléan, correspondantes a I'in-
serfion des crochets, on voit deux échelles différemment
graduces, elles servent a indiquer le poids des corps en
expérience. L'échelle gravée sur le bras mesurant 10 centi-
melres de long porte onze points suivis d'une barre verticale,
puis encore cing points au-dela, ils sont également espacés.
La face opposée correspondante au crochet le plus rapproché
de Pextrémité du fléau présente alternativement un point et
une barre, en tout douze divisions, tandis que l'autre
¢chelle en présentait seize. Cette derniére servait aux pesées
les plus légéres,

A Textrémité du bras le plus court s'attache une chaine
longue de 3/, centimétres, portant a son extrémité infé-
rieure une boule de bronze mesurant 7'/, centimétres de
circonférence. De sa partie inférieure descend une chaine
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semblable a4 la premiére, longue de 2/, centimétres, qui
donne attache & deux autres chaines du méme genre que
les précédentes, supportant deux crochels auxquels on
suspendait les corps i peser.

Le poids de la balance est perdu. Cet instrument est
d'un maniement trés facile. Un poids courant sur le fléau
en allongeant ou raccourcissant le bras du levier, donne
immédiatement la différence du poids entre deux objets,
sans qu'on doive pour oblenir ce résultat, recourir a un
certain nombre de poids représentant des fractions de plus
en plus petites de l'unité de pesanteur. On a plus vite
compté sur le fléau combien de divisions on a fait parcourir
au contre-poids avant d’obtenir I'équilibre.

Ces romaines ne sauraient soutenir la comparaison au
point de vue de la sensibilité avec nos balances modernes
qui trébuchent an milligramme. Mais nos lointains confréres
Gallo-Romains ne maniaient pas les foudrovanits alcaloides
dont nous nous servons aujourd’hui et leurs balances suffi-
saient & leurs besoins.

Ces petites balances ne sont pas trés rares, nous en
possédons quelques reproductions. Eugéne Toulouze en a
trouvé une en 1889 en bordure de la rue Legoff, a Paris.
Elle était encore munie de son poids, datait de I'an 77 de
nolre ¢ére et présentait cette particularité remarquable
qu'elle portait une inscription attestant qu’elle avait été
vérifiée par 'autorité publique.

Nous possédons une reproduction d'une romaine du
méme genre trouvée dans le camp de Dalheim (Grand-
Duché¢ du Luxembourg), fondé par Drusus et détruit en
313. Nous la devons a l'obligeanee de M. le Conservateur
Van Verveken. Elle est munie de son poids.

Une de ses faces est divisée par trente poinls en espaces
¢gaux, subdivisés par six et douze ; 'autre face est divisée
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en neuf parties égales au moyen de traits et les moiliés de
ces distances sont marquées par des points. Cetle graduation
a beaucoup d'analogie avec celle que nous vovons sur la
balance de Firmius Severus.

Nous possédons la reproduction d'une autre romaine
trouvée a S. Maria di Capua (Italie) et qui se trouve au
Musée du Cinquantenaire & Bruxelles. Nous la devons a
'obligeance de M, le Conservateur Destrée. Elle est munie
de son poids; la graduation n’est pas faite par des points,
mais la face supérieure du fléau est divisée en espaces égaux
portant les chiffres I, 11, III, IV, V.,

On voit 4 Pompei, et nous en possédons les reprodue-
tions que nous devons a l'obligeance de M. le Conservateur
Monaco, des sladéres beaucoup plus volumineuses que
celles précédemment décrites, elles servaient a la pesée
d’objets pondéreux.

On rencontre aussi au Musée National de Naples des
halances a4 un plaleau et d’autres & deux plaleaux.

[.a balance de G. Firmius Severus, comme celle trouvée
par Toulouze, celle de Dalheim, celle de S. Maria di Capua,
servail a4 peser de pelils corps comme ceux que l'on manie
dans l'officine des pharmaciens.

Notre oculiste ne se servait pas seulement de celte
romaine pour le pesage de ses médicaments, puisqu’on
trouve encore dans sa tombe les débris d'une autre balance
mais cette fois & deux plateaux (planche I, fig. 9). Malheu-
reusement il n'en reste que le fléau, les plateaux et les
chaines ou cordes qui les reliaient au fléau ont disparu. Le
fléau est une lige en bronze longue de 27 '/, cenlimétres,
elle mesure au cenlre on elle est plus épaisse qu'aux extré-
mités, six millimetres. Chacune des extrémités légérement
ornementée porte un anneau ot s'attachaient les chaines ou
cordes qui s'en allaient vers les plateaux. Au milieu de la






MANCHES DE COUTEAUX ET DE STYLETS

{Planche IIL.)

On a trouvé a4 Pompei, dans lile de Milos, a Sirée
(Hainaut), 4 Reims, 4 Puy-en-Velay el dans bien d'aulres
endroits, des manches de bistouris ou couleaux en bronze,
leur forme est celle d'une spatule surmontée d'un rectangle
A (quatre pans ou d'un eylindre hexagonal fendu a sa partie
supérieure. Les lévres de cette fente plus ou moins large et
profonde se renversent parfois 4 U'extérienr. Dans cette fente
profonde de 1'/, & 2 cenlimétres s’enfoncait la lame en fer
du couteau. Le temps a respecté le bronze et souvent
détruit le fer, mais quelques fois cependant la lame tran-
chante n’a pas disparu complétement et ses débris restent
fixés dans I'encoche du manche. La fixité de la lame pouvait
sans doute étre augmentée en sérrant les parois de la fente
au moyen d'un fil de fer ou de laiton sappuyant dans une
dépression que présente la partie supérieure du manche.
Cette disposition permettait au chirurgien de détacher la
lame aprés chaque opération et de la bien nettoyer. Comme
je I'ai dit ailleurs, lantiquité Egyptienne, Greeque, Romaine
et Gallo-Romaine ne connaissait que le couteau droit en
une ou deux pié¢ces, mais tout en métal. On ne se servait
pas a cetle époque de couteaux se repliant entre des chasses
d'ivoire ou d’'¢eaille. Devant les nécessités de la chirurgie
antiseplique et aseplique nos fabricants, sonl a leur insu,
revenus 4 la forme des couleaux antiques. Dans ces condi-
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tions qu’ils croyent nouvelles, ces instruments peuvent étre
maintenus dans un grand état de propreté, on peut les
soumelttre & I'ébullition et a l'action de 'air surchauffé¢ sans
les détériorer. Les nécessités qui onl contraint nos fabricants
a revenir a la forme antique des couteaux ont dii s'imposer
é¢galement a ceux qui I'ont eréée il y a plus de 2000 ans. La
proprelé chirurgicale, tant préconisée par I'Ecole grecque,
naurait pu s‘accommoder de bistouris se repliant entre des
chasses d'ivoire ou d'éeailles, leur servant i la fois d’étui et
d'abri a dinnombrables colonies de microbes de lous
genres.

La forme des manches des couleaux antiques nous est
done bien connue. Partant de ce point acquis, nous
allons pouvoir déterminer usage des huil eylindres de
bronze que l'on trouve dans la trousse de G. Firmius
Severus (planche III, fig. 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 et planche
IV, fig. 4). Qualre sont arrondis, qualre sonl hexagonaux.
Des arrondis, deux mesurent 72 millimétres de long sur une
épaisseur variable de 5 a4 7 millimétres, deux autres
mesurent 60 millimétres de long et présentent une épaisseur
semblable & celle des précédents. Tous quatre se terminent
d’un edté par une surface plane arrondie percée au centre
d'un trou, de l'autre par un léger renflement.

Des quatre eylindres hexagonaux, deux, dont T'un
mesure 62 millimeétres de long, 'autre 40. ressemblent sous
tous les rapports aux précédents ; des deux aufres, 'un
mesure 60 millimétres de long, lautre 53 millimélres, leur
épaisseur 4 tous quatre varie de 5 a 7 millimétres. Chez
tous les huit I'une des extrémités est semblable : une surface
plane arrondie présentant au centre un trou rond, orifice
d'un canal qui descend dans le eylindre & une certaine pro-
fondeur. Dans six d'entre eux les extrémilés opposées se
ressemblent également, quatre fois le eylindre se termine

o
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par un léger relief, deux fois il reste uniforme jusquau
bout. Mais deux eylindres hexagonaux (planche III, fig. § et
9), nous présentent une extrémilé i forme lypique qui nous
est bien connue, elle est fendue el les lévres de la fente se
recourbent en dehors, ces fentes qui mesurent de 10 4 12
millimétres de profondeur devaient servir & recevoir des
lames de couteaux, ce sont des manches de couleaux. Pelits
manches, petites fenles, parce que pelits et délicals sont
aussi les couteaux des oculistes. Chez les anciens, afin de
simplifier lappareil chirurgical, un grand, un rés grand
nombre d'instruments sont a4 deux fins, chaque extrémité
d’'un méme manche porte un instrument différent. Les deux
cylindres que nous étudions sont également & deux fins, le
canal arrondi s'ouvrant a l'autre extrémilé ne pouvail servir
qua linsertion d'un mince stylet et la méme disposition
que nous trouvons unique cette fois sur les six aulres
eylindres ne pouvail avoir d’autre bul.

Ces huit cylindres, fort énigmatiques jusqu’ici, ne sont
done que des manches servant pour deux d’entre eux, d'un
colé a l'insertion d’'une lame de couteau, de l'autre d'un
mince stylet arrondi et pour les six autres a la seule inser-
tion du méme stylet.

Que pouvait bien faire G. Firmius Severus de ces stylels
fixés dans des manches de bronze ? N'oublions pas sa pro-
fession. C'était un oculiste, son cachel nous affirme. El
nous allons trouver dans Celse et dans Paul d'Egine, dans
les chapitres qu’ils consacrent au traitement des maladies
des yeux, I'explication fort rationnelle des huit cylindres
de bronze que nous étudions,

Nous lisons dans Celse, livre vir, chap. vi, §. 8, de
Virritalion des veux causée par les cils déviés : « Les cils
noirritent I'ecil de deux manicres, tantdt le feuillet cutané
v de la paupiére supérieure se reliche et s'affaisse, de la
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» une déviation des cils de cette paupiére vers le globe de
» I'eeil. Tantot en dessous de la rangée normale des cils, il
» en nait une autre qui se tourne directement vers I'ceil. »

Nous ne discuterons pas avee l'auteur latin la génése
de cette déviation des cils. Ce qui est certain, ¢’est que cette
déviation d¢tait aussi fréquente alors qu’elle I'est aujourd’hui.
Voici comment on y remédiait a cette époque :

« On plonge dans le feun une fine aiguille en fer élargie
v en forme de spathe (c'est-a-dire aplatie), dés qu'elle est
» incandescente on souléve la paupiére pour que les cils
» nuisibles arrivent en vue de l'opérateur et on l'enfonce
» sous la racine méme des cils & partir d'un angle. On pique
» ainsi le tiers du bord palpébral, puis le second, puis le
v troisieme, jusqu’a l'autre angle, de celle maniére toutes
» les racines des cils se trouvant brilées, périssent. »

Le procédé déerit par Celse se retrouve quatre siécles
plus tard dans Paul d’Egine. On lit en son chap. xm : De
I'anabrochisme et de la cautérisation par le feu : « Quelques-
» uns préférent la cautérisation a l'anabrochisme. Ils ren-
» versenl la paupiére et arrachent avec un épiloir le cil on
» les eils qui piquent, soil un, deux oun trois, puis ils
» poussent le bout d’'une sonde, ou une sonde d’oreille ou
» quelque aulre mince irstrument incandescent dans le lieu
» ol le cil ou les cils ont été arrachés. De cette maniére la
» pean devenant plus épaisse ne permet plus 4 autre poil
» de naitre ».

J'ai lu dans Pline, liv. xxxi, chap. xxiv, un procédé de
destruction des cils qui se rattache aux deux précédents :
On jetle quinze grenouilles dans un vase de terre neuf,
» on les transperce avee un jone, on méle 'humeur qui
s'éeoule alors avee la larme de la vigne blanche et apres
n avoir olé les cils nuisibles, on guéril les paupiéres en
y instillant avee une aiguille cetle préparation dans les
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» endroits ol étaient les cils arrachés. Inutilibus pilis
» exemlis, aeu instillantes hune succum in vestigia evulso-
nTUm b,

On comprend combien devaient étre minces les stylels
que Celse appelle de fines aiguilles en fer, pour pénétrer
dans I'épaisseur du bord palpébral et y détruire les cils.
Aussi l'orifice du canal que nous présente l'extrémité des
eylindres est-elle petite, elle mesure environ deux millim.
de diamétre.

Les aiguilles dont parle Pline pouvaient se lenir en
main, mais celles de Celse que l'on plongeait dans le feu
pour les rendre incandescentes devaient étre tenues au
moyen d'un manche, si 'opérateur ne voulait se briler la
main,

Nous vivons dans un milieu oi I'ophtalmie granuleuse
régne avec intensité et notre longue expérience de cette
maladie nous a monltré, comme 4 tout le monde d’ailleurs,
que la déviation des cils (entropion ou trichiasis) se lie dans
I'immense majorité des cas a cette affection. Or Firmius
Severus vivait aussi au milieu des granuleux, il habitait
Reims ol régnait l'ophtalmie granuleuse. Nous en trouvons
la preuve sur plusieurs des nombreux cachets d'oculisles et
méme sur des collyres trouvés dans cette localité. Sur douze
cachels lrouvés a Reims, cing d'entre eux portent le nom
d’un collyre « ad aspritudinem », c'est-d-dire contre les
granulations :

10 Cassii Jucundi dialepidos ad aspritudinem.
20 Decimi Gallii Sesti sfragis ad aspritudinem.
3o Decimi Gallii Sesti divinum ad aspritudinem,
40 Gentiani dialepidos ad aspritudinem.

2¢ Januarii euvodés ad aspritudinem.
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Deux fois sur des débris de collyre trouvés a4 Reims et
que Pon voit aujourd’hui au Musée de St-Germain, on
trouve les mots « ad aspritudinem » contre les granulations :

Dialibanum ad aspritudinem.

Les cachets et les collyres trouvés & Reims établissent
donc que I'ophtalmie granuleuse (aspritudines) régnait dans
cette région. Le renversement des cils vers 'ceil (trichiasis,
entropion) sont les complications les plus fréquentes de cette
maladie. La destruction des cils au moyen de fins stylets en
fer incandescents, plongés dans la profondeur du bord
palpébral, ¢tait une opération de pratique courante a cette
¢poque. Or les huit cylindres de bronze trouvés dans la
trousse de Firmius Severus répondent admirablement aux
nécessités instrumentales de cette opéralion.

Mais la destruction des cils par la cautérisation, n’élait
pas la seule opération praliquée contre leur déviation, en
voici une autre décrite aussi par Celse (liv. vi, chap. v,
§. 8), elle est d'un caractére plus conservateur puisqu’elle
ne détruit pas les cils déviés, elle les reléve seulement :

« Apres avoir fermé l'eeil, pincez avec les doigls la
» partiec moyenne du tégument palpébral, soulevez-la et
» voyez ce quon doil en retrancher pour rétablir la pau-
» picre dans ses conditions normales. Ici encore il y a deux
» ¢cueils a éviter, c'est de trop exciser, d’olt impossibilité
» de recouvrir I'eeil, ou pas assez, de 1A une opération sans
» résultat et un tourment inutile pour le patient. On marque
» ensuite par deux lignes, 4 I'encre, I'endroit on il faudra
» conduire les incisions et on laisse entre le bord ciliaire et
» la ligne la plus proche un peu de tégument pour que
» l'aiguille ait prise ultérieurement. Aprés ces préparalifs
» on prend le scalpel et I'on emporte la portion de tégu-
» ment comprise entre les deux lignes On réunit ensuite



» les lévres de la plaie par un simple point de suture et I'on
v ferme l'eeil. Si la paupiére ne descend pas assez, on
s reliche la suture, si elle descend trop on la resserre ».

Cette opération que nous praliquons encore aujourd hui
s'exécute au moyen de petits bistouris et la fente que pré-
sente 'une des extrémités de deux des eylindres que nous
¢ludions, est bien appropri¢e & recevoir une petite lame
tranchante.

Dans une région o régne ophtalmie granuleuse, les
deux opérations que nous venons d'indiquer sont d'une
application fréquente et (x. Firmius Severus, armé de ses
huit cylindres, était bien outillé pour les pratiquer aisément.

Nous trouvons dans la trousse de Firmius Severus
d’'autres manches a couteaux plus volumineux que ceux
déerils précédemment et qui devaient encastrer des lames
plus grandes et plus larges. Les oculistes ont parfois besoin
de se servir de bistouris aussi volumineux que ceux employés
dans la chirurgie générale, ainsi s'explique la présence de
trois grands manches a couteaux dans la trousse de I'oculiste
de Reims.

L'un dentre eux (planche III, fig. 2) ne nous présente
rien de bien spécial. Il mesure prés de 11 centimétres de
long, la spatule et son col ont 68 millimétres, un rectangle
long de 4 centimétres, large de 7 millimétres les surmonte,
sa parlie supérieure est fendue sur une longueur de 2 centi-
melres pour recevoir insertion d'une lame de fer. Clest un
manche vulgaire.

Il n’en est pas de méme des deux autres qui sont d'une
grande élégance. Le plus long mesure 103 millimétres,
Fautre est trés peu plus court. La spatule ne présente rien
de bien remarquable, elle est élégante, arrondie a son
extrémité, son col est plus court que celui du manche
précédemment déerit, il est surmonté d'un rectangle long
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de 1 centimétres, large de 7 millimétres, épais de 5, fendu
a sa partie supérieure sur une étendue d'un centimétre et
demi pour recevoir linsertion d'une lame de couteau
(planche III, fig. 4, vu de face, fig. 5, vu de coté).

Ce qui caractérise ces deux manches et en fait le haut
intércét, ce sont les belles incrustations en argent dont ils
sont revétus et qui attestent combien le gotut du beau était
répandu dans le milien ol vivait Firmius Severus et le
degré de perfection de l'art industriel a cette époque loin-
taine. Nolre oculiste vivait au milien d'une population
raffinée, amoureuse des beautés de la forme et possédant
parmi elle des artistes capables de concevoir el d’exécuter
des ceuvres qui font encore aujourd’hui notre admiration.
Pour reproduire ce beau travail, j'ai di m’adresser a Liége,
4 un de mes amis, fabricant d’armes de luxe, dont les
ouvriers, véritables artistes, excellent a4 damasquiner d’or
ou d'argent cerlaines armes de prix. C'est a titre trés excep-
tionnel que les fouilles ont ramené au jour des instruments
damasquinés d’argent, ¢’'est un luxe que les chirurgiens ne
se permettaient guére. Pour se rendre comple de 'extréme
raret¢ de ces objets, il suffit de se remémorer ce qu'en dit
I'abbé Cochet dans son travail intitulé : Sépultures gauloises,
romaines, franques el normandes :

« La damasquinerie ou incrustation d’argent sur le fer
» parait avoir ¢t¢é Tart de prédilection des Franes. Peu
» répandue parmi nous a I'époque Gallo-Romaine, car je
» n'en pourrais citer aucun exemple dans cette foule de
» sépultures qui ont passé sous mes yeux, cette décoration
» au contraire est prodiguée pendant la période franque,
» surtout celle des rois mérovingiens. »

Nolre savant confrére, M. le docteur Lambros d’Athénes.
qui a réuni dans sa collection particuliére plus de 1000
pi¢ces originales, reconsltituant ainsi toute la chirurgie
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antique, n'a rencontré aucun instrument damasquiné au
milieu de cette foule d’objets trouvés dans le sol de la Gréce
ou des iles voisines.

Les fouilles de Pompei ont fourni des objets élégam-
ment damasquinés de cuivre ou d’argent et parfois de ces
deux métaux en méme temps ; on a trouvé ces belles damas-
quinures sur des vases, des sicges, des harnais de chevaux,
des encriers, des boucliers, mais sur des instruments de
chirurgie les incrustations sont rares. M. le docteur Sambon
de Rome, qui fait une ¢tude spéciale des instruments de la
chirurgie antique, dont il a réuni un grand nombre d’origi-
naux, m'écrit &4 ce sujel : « Je posséde un magnifique
n couteau de chirurgie incrusté d’argent et un de mes amis
» de Rome a recueilli plusieurs instruments chirurgicaux
» aussi incrustés d'argent. Ces objels sont du Ier siécle.
L’incrustation consiste en une bandelette d’argent courant
en spirale autour de U'instrument. »

C’est & titre bien exceptionnel que les médecins se
permettaient un tel luxe, il a di cependant s'en rencontrer
puisque Lucien s'en moque dans un de ses dialogues.
S'adressant 4 un médecin, il lui lance cette mordante
raillerie : « Et toi tu t'imagines cacher ton ignorance en
» €éblouissant le monde par ta riche bibliothéque, tes ven-
» touses d'argent et tes scalpels incrustés d'or ; artifices de
» médecins ignares, quand vient I'heure de faire usage de
» toutes ces belles choses, ils ne savenl s'en servir ! »

Je ne crois pas que ces élégants instruments aient joué
ce triste role dans la trousse de Firmius Severus. Je pense
bien plutét que ce luxe inulile n’a pas été déployé par notre
oculiste lui-méme. Quelque malade reconnaissant lui aura
fait cadeau de ces bistouris arlistiques. C'est un gracieux
souvenir, rien de plus. De nos jours encore, il arrive de
voir un malade offrir & son médecin une trousse aux instru-
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ments d'argent. On recoit de tels objets, on ne les achéte
pas. It la plaisanterie de Lucien me parait sans portée.

Dans ¢uel but les manches de couteaux se terminaient-
ils par une spatule ? Evidemment elle pouvait servir a tous
les usages que la chirurgie antique réservait aux spatules
en général, mais elle remplissait encore dans les opérations
un role spécial. Elle servait a séparer les tissus les uns des
autres quand le chirurgien, pour éviter I'hémorrhagie,
recourait a4 larrachement au moyen d'un instrument
mousse, plutét gqu'a la dissection par le bistouri.

(est ce que nous faisons encore [réquemment aujour-
d’hui. Les anciens savaient que la dissection au moyen du
doigt ou d'un instrument mousse comme la spatule,
arrache les vaisseaux, mais ne les sectionne pas et l'arra-
chement diminue la perte de sang.

Les lextes suivants, empruntés a Celse, montrent les
usages de la spatule qui termine le manche du bistouri :

Liv. vir, chap. vii, § 3: De la chalaze : « La tumeur
» esl-elle sous-cutanée, on l'ouvre en dehors, est-elle sous-
» carlilagineuse, on 'ouvre en dedans, puis avec le manche
» du scalpel on la détache des parties saines. » « Haee
» ineidi debent. Sisub cute sunt, ab exteriore parte, si sub
» cartilagine ab interiore. Dein scalpelli manubriolo didu-
» cenda ab integris partibus sunt. »

Liv. vii, chap. vii, § 4 : Du Pterygion : « Le chirurgien
» saisil le sommet du pterygion avee une érigne, le souléve
» et le traverse avec une aiguille armée d'un fil, puis s'il
» adhére quelgque part au globe oculaire, il le détache avee
v le petit manche du scalpel, jusqu'a U'angle de I'eeil. » « 51
» quo parte oculo inhaeret, manubriolo scalpelli diducere
» donec ad angulam veniat. »

Liv. vii, chap. vi : Des tumeurs de la téte -appelées
ganglions, meliceris, athéromes et stéatomes : « Aussitot
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» aprés la section des téguments, la tunique apparait
» blanche et tendue, alors avee le manche du scalpel, on la
» détache du tégument et de la chair et on l'enléve avec
» son contenu. » « Tum scalpelli manubriolo diducenda a
» cule et carne est, ejiciendaque cum eo, quod intus tenet.»

Liv. vii, chap. xix : Des opéralions qui se pratiquent
sur les testicules : « Quelque soit le siége du mal, il faut que
n l'aide presse modérément le scrotum par en bas, que le
» médecin, avee le doigt ou le manche du scalpel dégage la
» tunique a la partie inférieure et 'améne au dehors. »
« Medicum digito manubriolo scalpelli diductam inferiore
» parte tunicam extra collocare. »



CAUTERES

{Planche III, fig. 15.)

On sait que la cautérisation jouait un grand réle dans
la thérapeutique des anciens. Hippocrate indique toute une
série de cautéres employés de son temps : « Il y en a d’épais
» marchant lentement pour faire des eschares étendues, des
v elfilés el légers pour faire des mouchetures, en forme de
» coin pour briler les veines, d’autres qu'on introduit
» rougis dans des canules pour caulériser les polypes du
» nez. Pour cautériser les hémorrhoides, il employait,
» chauffés a blane, 7 & 8 ferrements, longs d'un empan,
» ¢pais comme une forte sonde, recourbés a l'extrémilé qui
» formait un aplatissement de la grandeur d'une petite
» obole. »

Dans la trousse de notre oculiste, nous trouvons deux
instruments dont 'un esl assurément un cautére et dont
I'autre ne me parait pas avoir ¢té destiné a la cautérisation.

Le cautére mesure 8 centimétres de long, sa base hexa-
gonale a 35 millimétres de haut sur 5 de large, elle est
canalisée jusqu’'a une certaine profondeur pour recevoir
I'insertion d'un stylet, puis l'instrument s’amincit, se pro-
longe de 3 centimétres, forme une sorte de col supportant
une olive, longue d'un centimétre et demi, épaisse de 5
millimétres, Clest un cautére olivaire ; pour faire rougir
I'olive, on la plongeail dans le feu, le stylet inséré dans sa
ba _e permetlail a Nopérateur d’écarter suffisamment la main

du“hrasier.
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Dans quelles circonstances les oculistes se servaienl-ils
du cautére ?

Dans le traitement de l'oegilops, affection que nous
connaissons aujourd’hui sous le nom de tumeurs et de
fistules lacrymales.

« Quand le mal est récent, dit Celse, liv. vii, chap. vii,
» § 7, on y remédie assez facilement. Il faut accrocher le
» sommel de lorifice fistuleux avee une érigne, puis exciser
» tout le trajet jusqu’a l'os, ensuite aprés avoir bien prolége
n 'eeil el les parties voisines, on cautérise I'os avee un fer,
» méme assez énergiquement s'il est déja frappé de carie,
» afin d’obtenir un sequestre plus épais. »

Le professeur Anagnostakis d’Athénes ('), dont le nom
revient toujours sous la plume de celui qui éerit sur la
chirurgie antique, nous donne la traduction d'un passage
d’Aétius, I'auteur greec qui a le mieux décrit I'acte chirurgical
dont nous nous occupons :

« Quand le mal s'étant invéléré a produit la carie de
» I'os ou que Nouverture cutanée, s'étant cicatrisée, le pus
» s'est frayé une issue fistuleuse vers le grand angle de I'ceil
» nous excisons des chairs qui recouvrent le mal un lam-
» beau triangulaire dont le sommel est dirigé du coté de la
» commissure palpébrale, puis ayant couvert I'eeil avec une
» éponge, nous appliquons sur la plaie, jusqu'a l'os, des
» cautéres incandescents, afin d'en détacher une lamelle, en
» prenant le soin de cautériser aussi les parties latérales de
» la cavité de l'abeés et principalement les parties supé-
» rieures. Car en faisant attention on voit aprés application
» du cautére un pertuis qui conduit le pus latéralement
» de haut en bas dans la cavité ulcéreuse, comme une

—

S S - —————

(') Contribution a Uhisloire de la chirurgie oculaire chez les anciens.
Athénes 1872,
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» larme, il faut done appuyer fortement le cautére contre
» celle ouverture. » -

Paul d’Egine compléte encore nos connaissances sur ce
point de thérapeulique oculaire :

« S1 'abeés s'avance vers la superficie, il faut enlever
» jusqu’a l'os tout ce qui proémine et dans le cas ou la
n fistule descend vers la joue, nous I'ouvrons toute entiére
» et nous ruginons l'os s’il n'est pas encore cari¢, mais s'il
n est carié nous le brilons avec des cautéres olivaires, en
n ayant soin de placer sur I'oeil une éponge imbibée d’eau
» froide. Il y en a qui aprés l'excision des chairs se servent
» d’un trépan pour diriger I'eau ou le pus dans la narine.
» Nous nous contentons de la cautérisation et nous brilons
» avec les cautéres propres a l'oegilops, jusqu’au point de
v détacher une lamelle. »

Ainsi donec nous avons rencontré dans la trousse de
Firmius Severus le cautére olivaire propre a I'oegilops.

Les tumeurs el fistules lacrymales (oegilops des anciens)
sont des maladies trés fréquentes, qu'un oculiste un peu
répandu soigne continuellement dans sa elientéle, il fallait
nous attendre & voir Firmius Severus outillé pour le traite-
ment de ces affections, et le cautére olivaire appelé par
Yaul d'Egine, le cautére propre a l'oegilops, devait infailli-
blement se lrouver dans sa trousse.

Les anciens se servaient aussi de la cautérisation dans
les cas d'ectropion, dans les cas o selon leurs théories
I'ectropion était provoqué par « I'exubérance sarcomateuse
» de la conjonctive palpébrale. »

Hippocrate disail « réséquez de volre mieux la chair
» exubérante, puis caulérisez la paupiere avec des cautéres
» non chauffés a blanc. »

Dans le cas d’ectropion sénile de la paupiére inférieure
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Celse dit « gu'on brile avec un cautére gréle tout le bour-
» relet extérieur. »

Etudions maintenant I'antre instrument que certaines
personnes ont considéré comme un cautére pointu (planche
I, fig. 3 et planche IV, fig. 3).

Il mesure 6 centimétres de long sur 7 millimétres de
large, 'une de ses extrémités est fendue comme un manche
de couteau, lautre s'effile sur un espace de un centimétre
et se termine par une pointe assez aigué. Est-ce un cautére ?
C'est impossible. 11 est trés délicatement damasquiné
d’argent jusqu’'a ses deux extrémités, ou peu s'en faut. Qui
songerail a faire trés artistiquement damasquiner d’argent,
un instrument destiné a étre plongé dans le feu ?

Ce cautére terminé en pointe n'aurail pu servir qu'a
faire des cautérisations poncluées, mais rien dans les
auteurs anciens ne me permet de croire a cetle pratique,
dont il n'est fait mention nulle part, et les écrivains
antiques ne parlent pas de cauléres pointus.

Cest un instrument a deux fins, comme le sont la
plupart des instruments de celte époque ; la fente qui existe
a 'une des extrémités servait a l'insertion d'une petite lame
de couteau, bien suffisante i I'exécution des délicates opéra-
tions pratiquées par un oculiste. Mais & quoi pouvail servir
la pointe que nous voyons a l'autre extrémité ?

Je n’ai vu aucun instrument de la chirurgie générale se
terminant de cette maniére, la trousse de notre oculiste est
seule & posséder ce type remarquable. Cest un instrument
toult spécial que nous trouvons chez un spécialiste, c'est
dans les opérations qu'il pratiquait que nous en chercherons
I'explication.

Je le considére comme un trépan qui servail dans les
cas de fistule lacrymale 4 perforer I'unguis el a4 permetire
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aux larmes de passer dans les narines par cette fistule
osseuse.

On sait que cette opération a été réinventée de nos
jours par Laugier et avant lui par Woolhouse et avant lui
par bien d’aulres encore, car plus d'une fois a travers les
siecles cette opération a élé reprise et abandonnée.

Galien le premier la signale en ces termes : « Quelques-
» uns au lien d'appliquer le cautére actuel perforent 1'os
» avec le trépan, comme s'ils voulaient pénétrer dans le
N Nex. »

Paul d’Egine le rappelle a4 son tour: « Il y en a qui
» apreés 'excision des chairs se servent d'un Irépan pour
n diriger I'eau ou le pus dans les narines. »

L'Ecole arabe pratiquail cette opération an moyen d'un
perforateur triangulaire,

Mince comme une feuille de papier, I'os unguis ne preé-
senterait a ce trépan perforateur ancune résistance séricuse,
quon le fasse mouvoir avee l'archel comme au temps de
Celse, qu'on le fasse pivoter avee la main comme le con-
seille Albuecasis, ou qu'on 'enfonce d'un coup de marteaun
appliqué sur 'extrémité opposée. Ce dernier mode de péné-
tration me parait le plus pratique a tous égards. Bien
d’autres moyens ont été employés pour percer 'unguis :
La Faye et St-Yves le trouait & l'aide d'un cautére rougi,
Boudon, Ravaton, Dupuytren, a I'aide d’un trocart.



SPATULES

La trousse de Firmius Severus nous présente (rois
spatules dont les types nous sont bien connus. La plus
longue mesure 15 centimétres ; elle se termine d'un coté
par lolive classique, de lautre par une ellipse allongée,
aplatie, un peu pointue a son extrémité, mesurant 1 '/, cen-
timétre dans sa plus grande largeur et 4 '/, cenlimétres de
long. Dans le plus grand nombre des cas l'extrémité de la
spatule est arrondie, eelle-ci est pointue. Cel instrument
répond, dans son ensemble, & un type classique des spatules,
mais ses formes sont élégantes (planche III, fig. 1).

Les deux autres sont d'une forme plus rare (planche III,
fig. 6 et 7). e manche est court et dépourvu d’olive a son
extrémilé, il est hexagonal et mesure dans 'une spatule 52
millimétres, dans Tautre 35 millimétres. L'instlrument se
rétrécit vers la partie supérieure du manche pour former un
col trés court, supportant la spatule longue de 6 centimétres
et large de 12 millimétres, leur extrémité est arrondie.

Nous voyons deux types identiques dans la trousse du
chirurgien du Il si¢ele trouvée par Toulouze, toutes deux
ont les mémes dimensions, la méme élégance de formes, les
manches sont & quatre pans, elles mesurent 11 !/, centimétres
de long, le manche 53 millimétres, la spatule 63 millimétres.
Le Musée de St-Germain posséde une spatule du méme
genre, son manche & quatre pans est court et dépourvu
d'olive, comme dans les quatre spatules précédentes, il
mesure 5 centimétres de long, sur 3 millimétres d’épaisseur,
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la spatule arrondie & son extrémilé mesure 7 centimétres de
long, sur 1 centimétre de large. Le Musée du Cinquantenaire
a Bruxelles posséde un type de ce genre, il a élé trouvé a
Bavai. Cette spatule d’'une forme plus massive, moins
élégante que les précédentes, mesure 12 centimétres de long,
le manche et la spatule, arrondie a son extrémité, ont chacun
une longueur de 6 centimétres, la spatule mesure 1Y/, de
large, le manche a 4 faces mesure 6 millimétres de large.

Quand je me trouvai pour la premiére fois devant une
de ces spatules, je crus que le temps ou un accident en avait
brisé le manche classique toujours pourvu d’'une olive a son
extrémité. Mais si on réunit les six spatules dont je viens de
parler, on s’apercoitl qu’elles appartiennent & un type voulu
et non accidentel. Les formes, les dimensions de ces six
instruments sont presque identiques, elles ont manifestement
été fabriquées telles que nous les voyons, dans un but déter-
mine.

La spatule 2 olive est un instrument 4 deux fins, spatule
d'un coté, stylet boutonné de l'autre; celles gue nous
é¢tudions sont des inslruments plus simples, plus maniables,
plus commodes a mettre en poche, tenant moins de place
dans une trousse et appropriés a un réle unique, celui que
remplissent les spatules.

La spatule est un instrument que l'antiquité nous a
légué et que les fabricants ont maintenu dans nos trousses
sous sa forme primitive a peu prés. Seule olive qui la
terminait autrefois a disparu de nos jours. Nos fabricants
I'ont remplacée par des instruments spéciaux connus sous
le nom de stylets boutonnés et qui remplissent les usages
auxquels on la destinail.

Les spatules antiques ne se terminent pas toujours par
un bout olivaire, nous en avons tantot fourni la preuve,
parfois deux spatules occupent les exirémilés du méme
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manche, parfois le manche se termine d’un cdté en spatule,
de l'autre par une petite cuiller, parfois en poinle trés aigué
comme celle du Musée Joly & Renaix,

Quels élaient les usages de la spalule ?

Les médecins anciens employaient dans leur thérapeu-
tique les Malagmes, les emplatres, les pastilles, des mixtures
s¢ches ou liquides, des antidotes, des acopes, des calapoles,
des collyres el toutes ces préparations élaient constituées
par une série nombreuse d’éléments médicamenteux. « Aussi
» bien, dit Celse, liv. v, chap. xvn, que le champ des
» facultés médicamenteuses, ne soit pas trés élendu, celui
» des mélanges est innombrable. »

Les Malagmes se faisaient avec des aromates ou des
plantes qui en produisaient ; les emplitres et les pastilles
plutét avec des substances métalliques. Les malagmes
sappliquaient sur les téguments sains, les emplilres et les
pastilles sur les plaies. Des mixtures, les unes servaient a
I'état sec pour saupoudrer, les autres mélées a un liguide
servaient a [aire des frictions. Les antidotes servaient surtout
dans les cas d'empoisonnement, de morsures venimeuses.
Les acopes étaient utilisées contre les affections nerveuses.
Les catapotes étaient des préparations de consislance molle
quon prenait en pelits morceaux ou délayés dans un
liquide, elles servaient aussi de topiques en solution ou en
mélange.

Ce qui caraclérise toules ces préparations, c'est le
nombre énorme d'éléments médicamenteus qui les com-
posent. Ainsi le Malagme d’Andréas contre les douleurs de
cOlé, ne comporte pas moins de 20 substances, son malagme
conlre les strumes en contient 10, Le malagme de Numénius
contre la podagre en contient 12. L'emplatre céphalique de
Philotas en contient 15 Femplitre extraclil pvrwdes en
renferme 18, L'antidote de Mithridale contre les poisons en
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contient 25. L’acope pour les nerfs en renferme 16 et la
catapote pour calmer les douleurs en contient 10.

Or toules ces substances étaient pilées, broyées séparé-
ment avee le plus grand soin, puis on les mélait, on les
broyait de nouveau toules ensembles, puis dans certains
cas on les additionnait peu a4 pen par le mélange d'eau, de
vin, de vinaigre, tout en broyant de nouveau. Pour se servir
ultérieurement de ces mélanges desséchés on les dissolvait
dans I'un ou 'autre liquide, selon les circonstances.

Cette opération pharmaceutique qui se répélait chaque
jour dans l'officine des médecins, nous explique la présence
si fréquente dans leurs lrousses de ces spatules de toutes
formes, de toutes grandeurs, que vous retrouvez nombreuses
encore chez nos pharmaciens modernes.

Apreés que le pilon a trituré, broyé, pilé dans le mortier
les substances médicamenteuses, la spatule les détache des
parois du vase, les réunit avant que le pilon recommence
son ceuvre, puis plus tard elle mélange intimement les uns
avec les autres, les divers agents qui conslitueront les
malagmes, les emplatres, les pastilles......

Les auteurs anciens nous indiquent encore quelques
usages de la spatule.

Celse nous dit, liv. v, chap. xxvin, § 3 : ¢ Pour
» répandre un reméde pulvérulent quel qu'il soit, on se
» sert de la partie large d'une sonde : Quidquid autem
p inspergitur averso specillo infundi debet. » (')

Dans l'ankiloblepharon, liv. vii, chap. v, § 6, nous
lisons : « On engage done lextrémité large d'une sonde
» entre les paupiéres el on les sépare : Igitur aversum

(') 1l faut entendre par averso specillo la partie de la spatule
opposée a celle qui sert comme sonde, c'est-a-dire son extrémile
large, l'aulre boult étant le plus souvent olivaire.
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n specillum inserendum diducendaeque eo palpebrae sunt.»

La spatule était employée par les oculistes pour appli-
quer les onguents sur et dans les yeux,

Celse dit au liv. vi, chap. vi, §1: Des maladies des
veux en général : « Pour les onclions oculaires on prend :
» safran, une pincée avec trois doigls, myrrhe gros comme
» une féve, suc de pavols comme une lentille, qu'on broye
» dans du passum et avec une sonde on enduit I'ceil de ce
» médicament : et specillo super oculum inducantur. »

Galien exprime plus clairement la partie de la sonde
qui sert a cet usage, liv. 1v, chap. vi : « Cum specilli
n extremo palpebris mane et vespere ex eo sublites. »

Scribonius Largus nous indique, chap. xxxvi, comment
il faut appliquer un collyre : « Collyrium quod proprie
» facit ad aspritudinem palpebrarum et callositatem, oportet
» subjicere specillum aut invertere palpebram. »

Marcellus, chap. viu, 117, s’exprime a peu prés dans
les mémes termes : « Ad cicalrices recentes extenuandas et
» palpebrarum aspritudinem tollendam teri debet et subjecto
» specillo, aut inversa palpebra oculis inseri. »

Oribase (t. 11, Traduet. Daremberg) nous indique aussi
comment les oculistes se servaient de la spatule pour appli-
qquer leurs collyres : « En cas de chémosis ou d'inflammation
» grave, il faut administrer les collyres sous forme d’instil-
lation, de cette facon on évitera l'emploi de la spalule
qui irrite l'organe malade par son contact. Dans les
aulres circonstances on se servira des collyres sous forme
d'onction, mais il faut que le bouton (l'olive) de la
spatule, ne touche pas a I'eeil, on appliquera au contraire
le médicament en en enduisant la paupiére inférieure. »

Les deux exirémilés de la spalule servaient a étendre
les onguents a4 la surface externe des paupicéres (super
oculum : Celse) ou & les introduire dans l'intérieur de I'eeil,
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sous les paupiéres : Subjicere specillum, aul invertere
palpebram. En glissa ni la spatule sous la paupiére qui dans
ce cas doit étre atlirée en avant, ou en renversant I'un ou
l'autre de ces voiles. C'est sous la paupiére inférieure que
l'introduction est la plus facile. Celse, Galien, Seribonius
Largus et Marcellus se bornent a4 dire : sous les paupiéres,
mais Oribase, plus précis, indique que c'est au-dessous de
la paupiére inférieure que le médicament devait étre intro-
duit. C'est ainsi que nous le faisons encore aujourd hui,
l'onguent est glissé sous la paupiére inférieure abaissée
préalablement.

Si lolive est pelite, elle peut servir a cette application,
aussi bien que l'extrémité opposée de l'instrument.

Le manche olivaire de la spatule servait spécialement a
cerfains usages. On lintroduisait dans les plaies ou les
trajets fistuleux, pour en connaitre la profondeur, la direction
et s‘assurer qu’ils ne renfermaient pas de corps étranger.
Dans les affections osseuses, il servail d'explorateur et per-
mettait de s’assurer si l'os était dénudé de son périoste, s'il
¢tait carié ou nécrosé. Nos stylets boutonnés servent aux
mémes usages ; l'olive antique ou le bouton moderne per-
mettent au stylet ou & la sonde cheminant dans les tissus,
de ne pas les blesser.

Comme la plupart des instruments antiques, la sonde
ou plutot la spatule olivaire est & deux fins. La spatule sert
i ¢tendre des onguents, 2 introduire des collyres dans I'ceil,
a séparer des tissus, 4 saupoudrer des plaies, a loutes
especes d'usages pharmaceutiques, tels que les mélanges de
poudres, d'onguents. L’autre extrémité ou sonde olivaire
servait d’explorateur ou de guide au couteau, alors que le
chirurgien incisait les tissus soulevés par l'instrument.



ERIGNES
(Hami Er Hamuri acurr)

(Planche IV, lig. 1, 2, 5, 6.)

La trousse de Firmius Severus nous présente quatre
érignes, 'une mesare 112 millimétres, 'autre 17 centimétres,
la troisiéme 157/, centimétres, la quatriéme 103 millimétres
de long. Un manche joliment orné, se terminant par un
crochet aigu, tel est le type de I'instrument. La courbure
du crochet mesure 9 millimétres dans la plus grande érigne,
5 millimétres dans les deux autres.

Une quatriéme érigne estl un lype autrement curieux
(planche 1V, fig. 5), je ne I'ai rencontré nulle part, il me
parait unique. Clest un instrument & deux fins, mesurant
prés de 17 centimétres de long, érigne d’un coté, spatule de
l'autre. Un long manche présentant I'ornementation simple
des instruments de chirurgie antique se termine d'un coté
par un erochet aigu formant une courbe de 7 millimétres,
de l'autre, aprés une courbure latérale de 3 centimétres
d’étendue, il s’élargit en feuille de myrthe et donne naissance
a une spatule longue de 3 centimélres, ayant une largeur
maximum d’un centimétre et arrondie 4 son extrémilté.

Les érignes ne sont pas fréquemment trouvées dans les
fouilles, bien que cet instrument fut bien connu des anciens
el souvent employé par eux.

M. Commanoudés nous en a montré quelques types
curieux au Musée de la Société archéologique d’Athénes.
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Deux sont des érignes simples, trouvées a l'ile de Milos,
elles ont les mémes formes que celles de 'oculiste de Reims.

Deux autres types plus originaux ont été trouvés a
Tanagra (Bcolie), le crochel aigu ne présente rien de spéeial,
mais 4 sa partie inférieure le manche se recourbe horizonta-
lement du coté correspondant a la pointe de I'érigne, sur
une étendue de 4 centimélres et se termine en téle de
serpent. On dirait qu'on a voulu permettre a la main qui
tient le manche de I'instrument de trouver un point d’appui
sur ce prolongement horizontal.

On a aussi trouvé a Tanagra une érigne se bifurquant a
son extrémité et chacune de ces bifurcations, longue de 3
cenlimetres, se termine par un crochet aigu. Clest notre
érigne double.

Le professeur Neugebauer de Varsovie, dans son impor-
tant travail sur les Instruments antiques d' Herculanum et de
Pompei, nous dil qu’il a vu au Musée National de Naples
25 érignes trouveées dans ces cilés. Je les ai vues aussi, elles
sont du méme type que celles de l'oculiste de Reims. Clest
un crochet aigu terminant un manche joliment travaillé.
Toutes les érignes Greceques, Latines, Gallo-Romaines ont
un air de famille, elles ont les mémes formes élégantes. Les
¢rignes greeques et latines ont une longueur variant de 13 a
19 centimétres, le plus grand nombre sont longues de 15 a
15 '/, centimétres. Des quatres érignes de Firmius Severus,
I'une mesure 10 '/, centimétres, la seconde 112 millimétres,
la troisiéme 15 '/, centimétres et la quatriéme prés de 17
centimetres.

L’érigne avait chez les anciens les mémes usages qu'elle
a conservés a travers les siccles et quelle garde encore
aujourd’hui. Quand nous voulons écarter les lévres d'une
plaie, nous nous servons de nos doigls, d’'érignes ou de
pinces. Quand nous voulons accrocher un organe profondé-
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ment situé el 'amener vers nous, nous nous servons encore
d'érignes. Les textes anciens que nous allons citer nous
montreront qu'il en était de méme a I'époque greeque et
latine :

Plaies pénétrantes de 'abdomen (Celse, liv. vii, chap. xvi) :
Quand on va faire rentrer la masse intestinale sortie de
I'abdomen, l'aide écarte les lévres de la plaie avec les
doigts, ou méme deux érignes fixées sur la membrane
extérieure. Tum minister oras valneris leniter diducere
manibus suis, vel ctiam duobus hamis interiori mem-
branwe injectis debet.

De la luelte (Celse, liv. v, chap. xvi, § 3) : Pour en retran-
cher une partie, on la saisil avee une pince, au-dessous
de laguelle on en retranche ce qu'on veut. Neque
quidquam commodius est quam vulsella prehendere
sub eaque gnod volumus excidere.

Pour couper le frein de la langue : Il faut saisir 'extrémité
de cet organe avec une pince. Horum extremo lingua
vulsella prehenda est. (Celse, liv. vi, chap. xu, § 4.)

De Topération qu’il convienl dappliquer aux femmes
impropres a la cohabitation (Celse, liv. vir, chap. xxvir):
Du bord de cetle ouverture gu’on saisil avee une pince
ou une érigne. Tum ab ora vel vulsella, vel hamo
apprehensa.

Des Condylomes (Celse, liv. vi, chap. xxx, § 2) : Ils
s‘opérent de la maniére suivante : aprés avoir saisi le
tubercule au moyen d'une pince on lexeise. Tum
vulsella tuberculum apprehensam.

Traitement du Pterygion (Celse, liv. vir, chap. vir, § 4) : Le
médecin présente alors une érigne acérée el i pointe

8
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légerement recourbée, sous le sommet de l'onglet, 'y
implante. Tum idem medicus hamulum acutum, paulum
mucrone inlus recurvato subjicere extremo ungui debet
eumgque infigere,

Il survient parfois dans I'angle de I'eeil par suite de l'exci-
sion insuflisante de l'onglet ou pour toute autre cause,
un tubercule qui ne permet qu'un faible écartement des
paupic¢res. On doit le saisir avec une érigne. Excipi
hamulo el circumeidi debet. (Celse, chap. v, liv. vin,
§v.)

Traitement de 'oegilops : Il faut accrocher le sommet de
I'orifice avec une érigne. Ergo hamulo summum ejus
foraminis excipiendum. (Celse, liv. vii, chap. vi, § 7.)

Dans le domaine de sa spécialité Firmius Severus avait
done 'occasion assez [réquente d'employer ses érignes.

Des tonsilles indurées : On les aceroche an moyen d'une
érigne el on les excise avee un scalpel. Si ne sie quidem
resolvantur hamulo excipere et scalpello excidere.
(Celse, liv. vii, chap. xi, § 2.)

De la grenouillette : Aprés avoir incisé la membrane d’en-
veloppe, écartez de chaque coté les lévres de la plaie
avee des érignes. Deinde utremque orae hamulis exei-
piende. (Celse, liv. vi, chap. xu, §v.)

De la descente de U'intestin dans le scrotum : On fait de la
méme maniére une ouverture a aine jusqu'a la lunique
moyenne qu'on accroche également avee deux crignes,
pres des bords de ouverture. Simul atque ad mediam
tunicam vulnus in inguine factum pervenerit, duobus
hamulis ea juxla ipsas oras apprehendi debebit. (Celse,
liv. vii, chap. xx.)
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Des varices : Voici comment on pratique I'ustion. On incise
la peau au-dessus de la veine el dés que celle-ci est a
découvert on la touche légérement avee un caulére
gréle, mousse el incandescent, en évitant de bruler les
bords de la plaie, qu'on lient facilement écartés avec
des ¢érignes. Vitaturque ne plagee ipsius orwe adurantur,
quas reducere hamulis facile est. (Celse, liv. v, chap.

XXXIL)

Des hémorrhoides : Est-elle un peu volumineuse et & base
un peu. large, on l'accroche avee une ou deux petites
érignes. Si id majus est et basis latior, hamulo uno aut
altero excipiendum est, (Liv. vii, chap. xxx, § 3.)

Paul d'Egine se servait des érignes dans les cas suivanls:
Execision du plérygion, section du [rein de la langue, ampu-
tation des amygdales, opération de 'exomphale, dans 'opé-
ration de I'hydrocéle par incision, pour opérer I'entérocele,
les imperforations vaginales, I'extirpation des varices.

Poar l'ablation de la luette, des hémorrhoides, des
condylomes et autres tumeurs des parties génitales léminines
il se servait de la pince.

Jai dit quune des érignes ¢tail a deux fins. Son
manche du coté opposé au crochel se recourbe & angle
droit el forme une jolie pelite spalule, longue de 3 cenli-
meétres, large d'un cenlimétre, son extrémilé esl arrondie.
Clest un instrument unigue en son genre, je ne connais de
ce lype que ce seul exemplaire, il n'a sans doule d'autre
origine que la fantaisie de son propriétaire. De nos jours
beaucoup de chirurgiens ont imaginé et fail fabriquer des
instruments, dont eux seuls se sont servis el parfois
momenlanément. Clest ce qui faisait dire 4 Malgaigne, bien
des instruments ne vivent pas aulant que leur inventeur.
Et celle érigne a spatule horizontale, cet outil a4 deux fins, a






PINCES

(Planche II, fig. 1, 3, 4, 5, G, 7, 8.)

La trousse de Firmius Severus renferme sepl pinces.
Chiffre considérable assurément. Mais souvenons-nous que
nous en avons trouvé tout autant dans la trousse du chirur-
gien Gallo-Romain du IIl¢ siéele, trouvée a Paris par
Toulouze. Mais tandis que celles de l'oculiste de Reims sont
toutes a peu prés du méme type, celles du chirurgien du
e si¢cle étaient bien plus variées dans leurs formes et
leurs dimensions, elles élaient moins massives, moins volu-
mineuses, plus élégantes que celles de Firmius Severus.

Jai d'ailleurs remarqué que les instruments chirurgi-
caux frouvés dans les colonies Gallo ou Germano-Romaines
étaient fabriqués avec plus de goul, plus d'élégance, que
ceux plus anciens déja trouvés dans les fouilles d’Hercula-
num et de Pompei.

Je ne saurais appliquer cette appréciation aux pinces
de notre oculiste qui ne me semblent pas en rapport avec
les délicates opérations gae P'on pratiquait sur I'eeil. Rien
dans nos pinces modernes ne ressemble, de trés loin, aux
volumineux instruments de Firmius Severus, ils ne seraient
pas méme en sitnation s'ils devaienl servir 4 opérer des
yeux d'éléphants. Les dimensions et les formes des instru-
menls dont nous nous servons aujourd’hui sont bien appro-
priés par nos fabricants au volume et a la forme de 1'eeil.
Cest ce qui fait leur incontestable supériorité sur ceux des
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siccles antérieurs. Les sept pinces de l'oculiste rémois
appartiennent a la chirurgie générale el non spéciale ; il est
probable qu’a cette époque on faisait des pinces a 'usage
des chirurgiens, sans trop distinguer si elles devaient ou
non servir i des opérations spéciales.

Saisir les lévres d'une plaie el les fixer, extraire d'une
plaie les corps étrangers qui s’y trouvaient, une lumeur
développée dans une cavité naturelle, arracher a travers un
trajet fistuleux des portions d'os nécrosés, tel était le role
chirurgical de la pince et pour remplir de tels buts, le
fabricant s'attachait & faire un instrument solide, résistant
et qui fut bien en main de l'opérateur.

Citons quelques textes anciens qui nous fixent sur les
usages de la pince :

Hippocrate éerit en son livre Des fenmnes stériles, quand
il traite de la stérilité produite par des excroissances poly-
peuses dans la malrice : « Que si I'on en trouve d'adhérents
» dans la cavité du col de la matrice, il faut les saisir avee
» une fine pince et les extraire doucement. »

Celse dit, liv. vi, chap. xxvin : De l'opération qu’il
s'agit de pratiquer aux femmes impropres & la cohabitation :
Si Poblitération de la vulve dépend de la cicalrisation
» d'un ulcére, il esl nécessaire de faire une ouverture
v suivant une ligne droite, puis du bord de cette ouverture
» qu'on saisil avec une pince ou une érigne, on retranche
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» une espece de bandelette. At si caro incessil, necessarium
» esl recla linea patefacere, tum ab ora vel vulsella, vel
» hamo apprehensa, tanquam habenulam excidere. »
Celse, liv. viir, chap. v : Des fraclures du nez : « Si
» quelque fragment détaché de toutes parls, n'est pas
» susceplible de se réunir avee les autres, ce que l'on
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» reconnait 4 'abondance de humeur qui s'¢écoule de lIa
v plaie, on l'extrait avec une pince. Yulsella vero extra-
» hetur. »

Celse, liv. vi, chap. xvir, § 3 : De la gangréne de la
verge : « Elle débute par une teinle noire, si celle-ci a
o envahi le prépuce il faut immédiatement engager une
» sonde au-dessous el la fendre, puis saisir les bords avee
» une pince. Deinde orae vulsella prehendendae, »

Celse, liv. vii, chap. xi, § 1 : Des dents qui remuent :
« S'écoule-t-il plus de sang que de coutume ? On est tout
w de suile certain qu'il y a fracture de l'os. Il faut alors
» avec un stylet rechercher 'esquille détachée et la retiver
v & I'aide d'une pince. Ergo specillo congnirenda esl tesla
n quie recessit et vulsella protrahenda est. »

Celse, liv. vii, chap. xu, § 3 : De linflammation de la
luette : « Rien n'est plus facile que de la saisir avec une
» pince, au-dessous de laguelle on en retranche ce qu'on
» veul. Neque quidquam commodius esl, quam vulsella
» prehendere, sub eaque quod volumus excidere. »

Galien dit : de composit. medic., liv. vin, chap. i,
tome xun, edit Carterii : « Quae naribus illabuntur aurisealpio
» aut vulsella extrahito. On enlévera les corps étrangers
» introduits dans les narines avec la sonde auriculaire ou
» une pinee. »

Paul d'Egine, chap. xxiv : Des corps élrangers entrés
dans le conduit auditif : « 11 faut les extraire avee une sonde
» auriculaire, ou avee un petit erochel ou avee une pince. »

Paul d'Egine, chap. Lxxxvin : De l'extraction des traits :
o« Si le fer s'est séparé du manche, qui le plus souvent est
» en bois, nous opérons I'extraction avee un davier ou une
i pil‘lﬂﬂ. ]
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« Quand des pierres, ou des cailloux de rivicre, on du
» plomb ou quelqu’autre projectile lancé par une fronde
» s’enfonce dans les chairs, on les arrache avec une pince
» ou avec un davier. »

Les pinces doivent étre rangées parmi les plus vieux
instruments dont 'humanité se soit servie ; les chirurgiens
ne les ont pas inventés, ils les auront sans doute appro-
priés a leurs usages professionnels. Les pinces ne sont
pas des outils exclusivement chirurgicaux. Dans les ruines
de Pompel et d’'Herculanum on a retrouvé ces instruments
dans un grand nombre de maisons, dans des cuisines, des
ateliers, des chambres d’habitation, on les voyail a colé des
lampes dont elles constituaient l'accessoire obligé, elles
servaient a4 soigner les méches et élaient, dit avee raison le
professeur Neugebauer, les mouchettes de I'époque.

Cet usage est bien antérieur & Pompei. La bible nous le
signale déja. Au livre des Nombres, chap. v, vers. Y, nous
lisons :

« Ils prendront aussi un drap d'Hyacinthe dont ils cou-
» vrironl le chandelier avee ses lampes, ses pincelles, ses
» mouchettes et tous les vases a 'huile, ¢'est=a-dire. toul ce
» qqui est nécessaire a l'entretien des lampes. »

Nous lisons au livre des Rois, le troisieme, chap. vi,
vers. 49 :

« Salomon fit aussi les chandeliers d’or, cing & droite
» el cing 4 gauche, devant T'oracle qui était de fin or et
» au-dessus desquels il y avail des fleurs de lys et des
» lampes d’or. Il fit aussi des pincettes d'or. »

Salomon est antérieur de mille ans & Jésus-Christ.

Schlieman a retrouvé dans les tombeaux de Myceénes
deux pinces épilatoires en argent el ces lombeaux sont de
onze cenls ans antérieur a nolre cre.
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Bruysch-Bey, conservateur do Musée des Anliquilés au
Caire, a bien voulu m'envoyer une pinee qui date de 900
ans avant notre ére. Cest une simple lame de bronze replic¢e
sur elle-méme en son milieu el dont les extrémilés s'élar-
gissenl en forme de mors mousses el aplatis.

La période romaine nous offre encore des spécimens de
ce lype primitif de la pince, mais en général a cetle époque
cet instrument a subi de notables perfectionnements, il est
¢légant el gracicusement ornementé.

On voit dans quels lointains se perdent les origines de
nos pinces.

Des sept pinces de Firmius Severus, clng sont de fortes
dimensions (planche II, fig. 3, 4, 5, 6, 7) et mesurent 15 a 16
centimétres de long, leurs mors tantét mousses, tantol &
dents de souris, se recourbent sur leurs branches a angle
oblus, ils mesurent 7 millimétres de large dans deux pinces,
8 milliméltres dans trois autres. Des deux autres plus réduites
dans leurs dimensions, 'une mesure 14 centimétres de long,
l'autre 11 centimétres et leurs mors ont 5 millimétres de
large (planche II, fig. 1 et 8).

Une des grandes pinces présenle des cannelures sur ses
faces et ses bords de facon a donner plus de prise a la main
qui la tient (planche II, fig. 1),

L'extrémité supérieure des pinces se termine dans I'une
par une boule aplatie (planche II, fig. 5), dans une autre par
une olive (planche II, fig. 7), dans les cing autres par une
pelite pyramide gracieusement ornemenlée.

La diversit¢ de formes données aux pinces par les
fabricants antiques est trés grande, mais les sept pinces de
Foculiste rémois présentent entre elles une grande ressems-
blance.

Vivant dans un milieu o les granulations palpébrales
exislaienl, Firmius Severus devail fréquemment rencontrer
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des malades dont les cils étaient renversés vers le globe
oculaire. C'est la conséquence trés fréquente de 'évolution
de la conjonetivite granuleuse vers la rétraction cicatricielle.
Le traitement le plus simple de cetle grave infirmité ¢’est
d'arracher les cils déviés ; ils repoussent a la vérité, mais
on les arrache & mesure qu’ils reparaissent. Bien des malades
reculant devant une opération sanglante, se contentent d'un
traitement palliatif.

Parmi les sept pinces de l'oculiste rémois, plusieurs
pourvues de mors mousses ont pu servir a l'arrachement
des cils déviés, a I'épilation du bord palpébral.

Mais ces mors sont si habilement construits qu'ils
peuvent pincer et maintenir enlre eux cerlains tlissus, les
lévres d'une plaie, avee autant de fixité que le feraient les
aulres pinces & dents de souris que l'on trouve dans la
trousse. Ces derniers d'un usage trés général dans les ope-
rations de la chirurgie, ont leurs mors dentelés el ces dents
s'engrenant les unes avec les autres saisissent fortement et
ne laissent pas échapper ce qu'elles liennent.

IEnvisagées dans leur construction les sept pinces de
Firmius Severus répondaient a toutes les exigences profes-
sionnelles d'un oculisle et d'un chirurgien.

Avece ses trente-six instruments, son cachel el ses débris
de collyres, la trousse de G. Firmius Severus est une des
plus intéressantes qui soient arrivées jusqu'a nous. Aprés
I'étude que nous en avons faite, N'oculiste Gallo-Romain du
III* si¢ele nous apparait dans sa réalité. Ce n'est pas un
savant que 'on puisse comparer aux oculistes modernes. Il
n'a guére de connaissances spéciales, il emprunte aux régles
générales de la médecine et de la chirurgie le trailement
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gqu’il applique aux affections oculaires. Son appareil instru-
menlal lui-méme, ne se distingue pas de celui de la chirurgie
générale.

L'ophtalmoelogie en est 4 son aurore el bien des siécles
doivent encore s'écouler avant qu’elle ne sindividualise.
Mais si rudimentaire que soit la science des oculistes du [le
siecle, les services qu'ils ont répandus autour d’eux n'en ont
pas moins été considérables. La thérapeulique des affections
oculaires externes est établie sur des bases sérieuses et les
opérations chirurgicales qu’ils appliquent aux kystes des
paupiéres, aux chalazes, au ptérygion, a l'ankyloblepharon,
a loegilops, & l'entropion, au trichiasis, & 'ectropion, au
slaphylome, a la calaracle, sont dignes de notre admiration.
Quelques-unes d’entre elles ont survécu.

Le cadre dans lequel évoluait Taclivité médico-chirur-
gicale de G. Firmius Severus ne manquait pas d'ampleur et
I'histoire de la rousse de cet oculiste est celle de son art
lui-méme.












SEXTUS POLLEIUS SOLLEMNIS

SA SEPULTURE

A trente minutes de St Privat, dans un vallon roman-
tique creusé¢ par I'Allier, au milieu d'un amphithéitre de
pittoresques monlagnes, pyramide en plein ciel un rocher
solitaire dont le sommet domine au loin la confrée. Sur ces
hauteurs verligineuses on connut longtemps un tombeau
donl les origines se perdaient dans des lointains si nébuleux
gque les traditions locales en avaient perdu le souvenir. Dans
ce monde ot tout passe, la demeure des morts n'est pas
plus éternelle que celle des vivants et un jour l'orage préci-
pita dans l'abime la tombe et la terre qui Iabritait. Sur
celte terre qui voilait encore aux yveux de tous le dépot
sacré qu'elle avait recu, la féconde nature fit bienlot
sermer tout un taillis el quand, en 1864, son nouveau
propri¢taire Fabattit pour meltre le terrain en valeur, il ne
tarda pas 4 ramener au jour le trésor archéologique dont
nous allons nous occuper.

Le champ, fort pen étendu d’ailleurs, qu'il défrichait,
ne présentait ancune trace de culture ou d’habitalion anté-
rieure, il élait pourtant bien visible qu’il n’avail pas
toujours été la, il avait glissé du lerre-plein qui couronnait
le rocher et formé dans la vallée une sorte de edne qu'on
voulait niveler. Ce lien s’appelle Fonviel. C'est pendant ce
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travail qu'on rencontra des fragments de poterie noire et
grossicre, el loul prés d'elles, disséminés dans le sol : une
spatule a long manche olivaire, un manche de couteaun &
spatule richement damasquiné d’argent, un petit manche a
couleau terminé en spatule, autour duquel s’enroule un fil
d'argent, un troisicme manche de couteau a spatule, mais
sans ornement et d'une autre forme que les précédents ;
les mors d une puissante tenaille, une des deux brancbes
d'une forte pince, une petite pierre carrée portant des
inscriptions sur ses qualtre tranches, une amulette en pierre,
trois silex et dix-huit médailles romaines.

La petite pierre carrée porlant des inscriptions gravées
sur ses qualre tranches et les médailles romaines doivent
tout d’abord fixer notre altention. Cest le fil conducteur
(qui nous meénera a la vérité et nous permettra d'interpréter
la sépulture que nous venons de déerire (planche V, fig. 11).

On lit sur les quatre tranches de la pierre carrée les
inscriplions suivanles :

1o SEXPOLLESOL
LEMCHZLADCA

2 SEXPOLLESOLL
EFAEONADLIP

Jo SEXTPOLLEI
SOLEMIASLE

Jo SEXPOLLESOLE
MAEMADASP

Au premier abord, celui qui s'est quelque peu occupé
d’épigraphie, reconnait un cachet d’oculiste et il ne tardera
pas d'interpréter ces qualre inscriplions de la manicre

suivante :
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1o Sexti Pollei Sollemnis chelidonium ad caliginem.
Sex(ti) Polle(i) Sollem(nis) chel(idonium) ad ca(liginem).

90 Sexti Pollei Sollemnis facon ad lippitudinem.
Sex i) Polle(i) Solle(mnis) facon ad lip(pitudinem).

30 Sexti Pollei Solemnis diasmyrnes lene.,
Sext(i) Pollei Sol(l)em(nis) dias(myrnes) lene.

4o Sexti Pollei Solemnis haemalites ad aspritudines.
Sex(ti) Polle(i) Sol(l)em(nis) haem(atites) ad asp(ritudines).

Depuis Sichel jusqu'a Espérandieu, tous ceux qui se
sont occupés de ce cachet ont interprété le nom de famille
Polle par Pollenius, sous le prétexte que le Corpus inscrip-
tionum de Gruler faisait connaitre quatre monuments
marqués du nom de la famille des Pollennius ou Pollenius.
Si la lettre n eut figuré une seule fois sur le cachet, 'inter-
prétation de Sichel était admissible. Mais non seulement la
letlre n n'apparait pas une seule fois derriére Polle, mais
c'est une autre lettre qui s’y montre, la lettre I. Si jouvre
les Annales de la Société des Sciences du Puy, qui posseéde le
cachel de nolre oculiste et qui s’en est occupée a différentes
reprises, ayant l'original sous les yeux, je vois qu'on n'y a
pas violenté le mot Pollei pour en faire Pollenii ou Pollennii,
mais on l'a considéré comme le génitif de Polleius. Aucun
doute n'est possible quand on examine la planche représen-
tant le cachet, annexée au mémoire de M. le Comlte de
Causans (Annales de la Sociélé des Sciences du Puy, année
1864-1865). C'est un I bien formé qui termine la premicre
ligne de la 3¢ inscription. Mais un doute me reslait, cet I ne
pouvait-il pas étre la premiére branche verticale dun N,
une cassure de la pierre aurait pu faire disparaitre les deux
autres branches de la lettre. Et je soumis celle incertitude
au savant conservateur du Musée du Puy, M. Lascombe,

E
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aux lumiéres duquel j'ai bien des fois recouru pendant que
J ¢ludiais la trousse de l'oculiste de St-Privat. Je ne saurais
assez le remercier du concours bienveillant qu’il m’a prété
avec un empressement si courtois. Voici la réponse de
M. Lascombe :

« Jai sous les yeux le cachet d'oculiste de Sextus
» Polleius, son nom est bien écrit, Pollei; toute la bonne
» volonté du monde ne saurait me faire voir dans cet I le
» jambage d'un N usé par le temps ou alléré par quelque
» cassure de la pierre. Le cachet est intact en ce point, il
» n'y ala ni brisure, ni f¢lure, ni altération. La lettre est
» bien un I et il faut lire Pollei. »

C'est I'original sous les yeux, que M. Lascombe répond
a mes doutes et 'examen altentif gqu’il veut bien faire, & ma
demande, lui permet d’affirmer que la lecture du nom de
I'oculiste de St-Prival, faite il y a trente ans par la Société
des Sciences du Puy, est la bonne, le cachel porte Pollei et
rien ne nous aulorise a faire de ce mot, admirablement et
clairement gravé, Pollenii comme 'a fait Sichel,

La réponse de M. Lascombe me parait décisive.

Chacune des lignes de I'inscription rappelle une maladie
oculaire et un reméde pour la gnérir.

Le mort qui a si longtemps reposé au sommet du roc
¢tait done un oculiste, il s'appelail Sextus Polleius Sollemnis.

Quand vivait-il ? Les médailles qui accompagnent ces
cendres vont nous le dire. I1 y en avait 18, les unes en
bronze, les autres en argent ; les plus anciennes étaient de
Julia Augusia, une des femmes de Domitien, 80 ans de notre
ére, D'autres de Trajan, an 98, d'Adrien, an 117, de
Commode, an 190, de Gordien, an 238, de Philippe, an 244,
de Valerien, an 253, de Gallien, de 260 a 268,

En présence de ces médailles, dont les plus récentes
datent de 260 4 268, nous sommes porltés a croire que c'est

o b e il e s i el s o 6w

B i e



— 131 —

vers cette époque que mourul Polleius Sollemnis, que nous
rangeons parmi les oculistes de la fin du 3¢ si¢cle.

Et maintenant celte tombe esl pour nous sans myslére.

En la placant au faite d'un rocher dominant la vallée,
on avait obéi aux coutumes de 'époque; les romains
placaient leurs cimeti¢res et leurs tombes sur les bords des
voies publiques, au versant des collines et sur leurs sommets.
Fonviel se trouve & peu prés au point d'intersection de deux
routes antiques, la Via Bolena et une voie secondaire qui
passait par St-Privat et Monistrol.

Le choix de la derniére demeure de Polleius Sollemnis
avait été dicté par les idées du temps Les romains ne se
séparaient pas de leurs morts comme nous nous séparons
des nolres, ils ne les écartaienl pas de leurs yeux, mais ils
les placaient dans des lieux apparents, afin que le souvenir
s'en perpéluat 4 jamais, Pour assurer une longue durée aux
restes de ceux qu’ils avaient aimé, ils les confiaient & une
terre ensoleillée, sur le sommel ou versant des montagnes,
loin de I'humidité qui corrompt tout.

Au 2 et 3¢ siécle la coutume romaine de briler les
morts s'étail imposée a la Gaule, les classes élevées de la
société I'avaient surtout acceptée et la conservérent jusqu’au
e siécle, époque a laquelle I'inhumation remplaca I'ineiné-
ration, celte pratique d’origine élrangére.

Conformément aux usages, Polleius Sollemnis ful placé
sur le bucher, puis quand les flammes eurent consumé les
chairs, les os brisés furent déposés dans un vase de terre
dont les débris furent retrouvés sous le taillis de Fonviel.
Dans l'urne cinéraire, on placa les objets que le mort avait
aimé ou dont il s’élait servi dans la vie et qui ne devaient
jamais plus servir 4 personne, tels que les instruments de
sa profession, des médailles, des pi¢ces de monnaies d'or,
d'argent ou de bronze. Autour de I'urne on rangeait pour
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faire honneur au mort, d'autres vases, des assiettes, des
soucoupes, des amphores, dans lesquelles on placait des
offrandes, des aliments, des parfums, des boissons. Puis ce
dépot sacré était placé dans un coffre en bois, attaché avee
des clous, qu'on fermait au moyen d'une serrure a clef ou
d'un cadenas.

Tel était le mode de sépulture usité au 2¢ et 3e siécle
dans les Gaules. Si la tombe de Polleius Sollemnis n’a
présenté que quelques débris de vase, si 'on n'a retrouvé
ni les cendres du mort, ni les débris du coffret, c'est qu’elle
s'est effondrée dans lavallée et que son contenu s’est dispersé.
Mais la tombe de 'oculiste de Reims, Gaius Firmius Severus
plus intaete celle 14, nous a rendu avee les débris du coffret,
une poignée en bronze qui servait a le porter, une clef et
un cadenas pour le fermer. Dans la sépulture d'un autre
oculiste de Reims Gentianus, dont M. le Dr Guellot a fait
une belle étude, le cachet se trouvait a c6lé de I'urne ciné-
raire remplie encore d’os caleinés.

Tout dans la sépultre de Polleius Sollemnis depuis son
emplacement jusqu’a son mobilier est conforme aux usages
funéraires de la Gaule au 2¢ et 3¢ siécle de notre ére.

A quelle pensée répondait la présence de ces instru-
ments de travail, de bijoux, de médailles, de monnaies, de
tous ces vases chargés d’aliments, de parfums, de ces am-
phores pleines de vin, de ces vases lacrymatoires remplis de
larmes? C'est que le Gallo-Romain était payen dans sa
religion et sa douce philosophie repoussant 'idée du néant
lui faisait entrevoir une autre vie ultra terrestre matérielle
comme celle-ci ol 'ime se livrerait aux mémes occupations ;
¢prouverait les mémes besoins que sur la terre. Elle boirait
et mangerait comme les Dieux enx-mémes.

C’est pour cela qu'on laissait au mort les instruments
de son travail, qu'on lui donnait de I'argent, qu'on l'entou-






LA CHELIDOINE

CHELIDONIUM MAJUS. HERBE A L'HIRONDELLE.
FAMILLE DES PAPAVERACEES.

Herbe a fleurs jaunes en croix qui pousse le long des
murs el sur les décombres. Sa racine est la partie la plus
active, elle renferme un alcaloide, la chélirytrine. On
employe la plante récente, car elle perd ses vertus par la
dessication. Elle fournit un suec jaune, dcre, d'une odeur
forte, d'une saveur amére, qui contient de la chélidonine,
de I'acide chélidonique, de la gomme gutte (7). Le sue de la
chélidoine est purgatif, hydragoque, diaphorétique. Scopoli
dit qu'en Carniole, la décoction est employée pour tuer les
vers qui se trouvent dans les pieds des chevaux. Le sue est
un remede efficace pour détruire les verrues et les cors.
Mais ce qui nous intéresse le plus, ¢’est qu'on I'employait
dans I'antiquité contre certaines affections oculaires provo-
quant des troubles de la vision, ou s’en servait ad caliginem
et ad claritatem et la pharmacopée de Gand du sicele
dernier signale encore son emploi contre les altérations
dans la transparence de la cornée. Mais elle recommande
bien dans ce cas de diluer fortement le sue dela chélidoine
en raison de la délicatesse de 'organe. Une légende anlique
rapporte a Ihirondelle la découverte de la propriété que
posséde la chélidoine d’éclaircir la vue.

« Des animaux aussi onl découvert des plantes et entre
» autres la chélidoine, C'est avec cette plante que les hiron-
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» delles rétablissent la vue de leurs petits, dans le nid,
» méme, assurent quelques-uns, quand ils ont les yeux
v ereves. Les chélidoines fleurissent a arrivée des hiron-
» delles et se fanent & leur départ. On exprime le suc quand
» elles sont en fleurs et on fait cuire doucement dans un
» vase de cuivre avee du miel attique sur de la cendre
» chaude, c’est un reméde souverain contre les taies des
» yeux. On employe aussi le sue toul pur dans les collyres
» appelés du nom de la plante chélidoniens. » (Pline,
Histoire naturelle, livre xxv, 50.)

C’est de la légende antique que la Chélidoine tire son
nom : yetwy hirondelle, yehdovws petit d’hirondelle.

On retrouve les mémes idées dans Marcellus, chap. vin,
44 : « Chelidonia herba in hirundinum stercore nascitur,
» quéae oculis plurimum suffragatur, maxime autem caliginem
n detergel, si paulatim inde oculi suffundantur, quos cito in
» pristinam formam revocalo vigore reparabil. »

« Clest dans la fiente de 'hirondelle que nait 'herbe de
chélidoine, qui est si bienfaisanle aux yeux, dont elle fait
surtout disparaitre 'obscurcissement et auxquels elle rend
bien vite toute leur vigueur. »

Quatre fois sur des cachets et vase la chélidoine est
indiquée comme un reméde ad caliginem (obcurcissement
de la vue), une fois ad claritatem (pour I'éclaircissement de
la vue), quatre fois sans indicalion de son usage, une fois
ad genarum cicatricies, une fois ad genas scabras (conlre
les cicatrices et les granulations palpébrales) :

1. Sexti Pollei Sollemnis chelidonium ad caliginem.

2. Gaii Atticii Latini et Julii chelidonium (Beaune).

3. Lucii Saceii Menandri chelidonium ad caliginem
(Besancon).

&. Gaii Vassilii chelidonium (Clermont-Ferrand).
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9. Gaii Julii Callisti chelidonium (Charbonnier) (Puy-de-
Ddme).

6. Gaii Sabiniani chelidonium ad claritatem (provenance
inconnue),

7. Marci chelidonium (La Hérie).
8. Lucii Caemii Paterni chelidonium ad genarum cicalricies
(Lyon).
9. Albucii chelidonium ad caliginem et genas scabras (Naix).
10. Gaii Duronii Cleti chelidonium ad caliginem (fragment
de vase de St-Remy).

M. le Président Schuermans, dans sa belle étude sur le
cachet de Titus, trouvé a Houlain-I'Evéque, discute la
question de savoir quelle dislinction faisaient les anciens
entre les remédes ad claritatem (pour éclaircir la vue) et ad
caliginem (contre l'obscurcissement de la vue). Ces deux
expressions ad claritatem el ad caliginem ne sauraient,
d’aprés lui, étre synonymes, puisquon les trouve ensemble
sur le cachet de Gaius Dedemo (Le Bolard prés Nuits) :

Gaii Dedemonis Ambrosium ad kaliginem et claritatem.
Gaii Dedemonis Theocrisum ad epiphoras ex ovo ter.
Gaii Dedemonis Melinum ad claritatem et kaliginem.

L'obscurcissement de la vue (ealigo) peut étre le résultat
d'une série d’altérations oculaires que je diviserai en deux
groupes. Les unes sont d'un diagnostic facile et ont ¢été con-
nues des anciens. Je veux parler des taies, des taches, des
cicatrices de la cornée, aflections trés communes el frés
appréciables, de la cataracte, de la mydriase, de I'héméra-
lopie. Dans le second groupe je rangerai les maladies qui
atteignent les milieux ou les tissus oculaires profondément
situés, que l'on ne voit pas, celles du corps vitré, de la
choroide, de la rétine, du nerf optique. Celles I ont absolu-
ment échappé au diagnostic des anciens et nous ne les
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connaissons que depuis le jour ott Helmholtz, d'immortelle
mémoire, nous dolant de l'ophtalmoscope, nous a permis
d’éclairer les profondeurs de l'wil, avee ce merveilleux
instrument.

Lignorance des anciens se réfléte dans leur classifica-
tion des causes de l'obscurcissement de la vue. Celse les
divise en deux groupes : « l'obscurcissement de la vue, dit
» 'auteur latin, liv. vi, chap. vi, § 32, esl tantdt la suite
» d’'une lippitude, tantét sans qu’il y ait eu lippitude, effet
» de I'dge ou d'une infirmité quelconque. » Il consacre son
§ 94 au traitement de I'obscurcissement de la vue qui pro-
vient de la vieillesse ou d'une autre infirmité et parmi les
autres infirmités il ne signale que la mydriase, § 27, et
I'héméralopie, § 38. Il n’en connait sans doute pas d’autre.

Que faut-il entendre par lippitude ? 1l faut donner a ce
mot le sens le plus large comme l'ont fait Sichel, Héron de
Villefosse et Thédenat, il comprend non seulement les con-
Jonctivites, mais encore les affections de la cornée et surtout
les uleéres qui aménent si souvent les taies, les taches, les
cicatrices blanches dont nous trouvons si fréquemment le
nom sur les cachefs : ad cicatricies, ad veteres cicatricies.

Ce qui prouve bien que la lippitude comprenait les
taches el les cicatrices provoquées par les ulcéres, c'est cette
phrase de Celse : « § 32. Si le mal résulte d'un reste de lippi-
» tude, on y remédie a 'aide du collyre appelé asxipmioo el
» de celui qui se fait avee du mare de safran ». Or au § 25
intitulé des cicatrices des yeux et du collyre agxApmwoe nous
lisons : « les cicatrices qui proviennent des ulcéres sont
1 exposées i deux dangers : s’excaver ou s'épaissir. Excavées
» on peut les combler avee le collyre appelé eparpror ou
» avee celui qu'on nomme aswdymrios. Cependant le collyre
» qui passe pour enlever le micux les cicatrices est celui
v dans lequel il entre : gomme, vert de gris, mare de safran, »
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Le terme caligo comprend done les obscurcissements
de la vue produits par les taches el cicalrices de la cornée
et ceux produits par la vieillesse ou une infirmité quelconque,
en un mot toutes les causes de Taffaiblissement de la vue,

Je n'accepte donc pas l'opinion de Sichel interprétant
dans un sens différent les expressions ad caliginem et ad
claritatem. Il pensait que ad claritatem visait les alléralions
de la vue produites par des taies et les cicalrices de la
cornée el que I'expression ad caliginem s’appliquait 4 toutes
les aulres maladies oculaires amenant un affaiblissement de
la vue sans lésion appréciable 4 I'extérieur (amblyopie des
modernes).

La thérapeutique des anciens nous montre combien leur
pathologie était confuse.

Pour faire disparaitre les cicatrices de la cornée qui
occasionnent le plus souvent I'obscurcissement de la vue,
on employe les collyres odaipior, ackhgmos el celui qui se
fait avec du mare de safran. Et pour comballre 'obscurcis-
sement de la vue qui provient de la vieillesse ou d’une autre
infirmité, Celse dit § 34 : « Sont utiles également les médica-
» ments dont on a parlé pour amincir les cicalrices. » It
quand il s’agit de nystagmus et de Mydriase, Celse dit : « Ces
» affections doivenl élre combalttues par tous les moyens
» qui ont élé prescrils contre I'obscurcissement de la vue.
» Per eadem omnia quie in caligine oculorum praecepla
» sunt. » Et quand il s'agit de I'héméralopie, nous lisons
dans Celse : « Cependant on peut user, non sans ulilité,
» des médicaments qui résolvent les cicatrices et les granu-
» lations. » On emploie done les mémes remédes dans tous
les cas d’affaiblissement de la vue quelle gqu'en soil la cause.

Nous nous résumons en disant que le terme caligo
s'applique sans dislinetion & toutes les maladies produisant
'affaiblissement de la vue el que les collyres odacpioy,
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ack\ymios el & mare de salran s'employaient sans distinction
¢galement ad claritatem et ad caligininem conlre tous les
affaiblissements de la vue quelle gqu'en fat lorigine.

Les anciens n'ont pu faire de dislinetion secientifique ni
pratique entre les termes ad caliginem et ad claritatem,
comme le suppose M. le Président Schuermans. Et Gaius
Dedemo annoncant a ses concitovens quil posséde deux
collyres 'un Ambrosium, 'autre Melinum s'employant lous
deux ad caliginem et ad claritatem n’a pas d’autre but que
de leur faire connaitre qu’il est doublement outillé pour les
faire voir plus clair.

Et si notre oculiste Sextus Polleius Sollemnis employait
la chélidoine ad caliginem,nous voyons que Gaius Sabinianus
s’en servait ad claritatem.

L’affaiblissement de la vue n'est qu'un symptome dont
les causes multiples échappaient aux anciens dans la plupart
des cas. Il ne faut done pas attendre d’eux une thérapeu-
tique raisonnée. Certains de leurs remédes ont éclairei la
vue de quelques malades, voila ce qui les a frappé, ce qu'ils
ont retenu ; le pourquoi leur échappe. Ils appliquent alors
les remédes sans discernement, au hasard, d'une facon
empirique dans tous les cas ofl la vision est affaiblie. Un
si¢ele plus tard, Galien n'est pas plus avancé que Celse,
sa thérapeutique n’est pas moins confuse, lui aussi applique
le méme reméde, le méme collyre a tous les cas d’affaiblis-
sement de la vue, sans distinction de leurs causes el il ne
peut en €lre autrement puisqu’il ne posséde pas les moyens
de diagnostic dont les oculistes ne seront pourvus que 1600
ans plus tard. Je cite quatre collyres employés par Galien,
liv. v1:

« Hermophili Collyrium Thalasserum accomodatum ad
» suffusiones el ad omnem hebeludinem visiis. »
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« Lueii preeceptoris Melipum ad scabras el corrosos
» angulos, intensos pruritus, oculos humectos, ad omnem
» visus hebetudinem, cicatricies et callos exterit. »

« Hieracium ad obtusum visum et scabras affectiones. »

« Collyrium Proteus facit ad incipientem suffusionem et
» ad omnem visiis obtusitatem cicatricies et callos exteril. »

Ces quatre collyres sont done utiles contre tout affai-
blissement de la vision quel qu'il soit et ce n'est pas tout,
ils guérissent encore de la cataracte (suffusio), des granula-
tions, des gercures palpébrales, du prurit, du larmoyement,
des cicatrices et des callosités. Marcellus cite le collyre
Proteus (p. 93) « ad oculorum suffusiones et ad omnem
» caliginem et albugines detergendos ».

La chélidoine qui fut assez usitée chez les oculistes
Gallo-Romains, d’aprés ce que nous voyons par leurs
cachets, n’eut pas & Rome la méme célébrité. Celse ne cite
pas une seule fois la chélidoine parmi les nombreux collyres
dont il nous a transmis la formule et je ne la rencontre (ue
deux fois dans Galien « succi radicis foeniculi, partem unam,
» sucei Chelidonize nullis attici tantumdem (liquidae oculares
» compositiones). » Je la retrouve encore citée dans son
livre : de Oculis « Item Chelidonia cocta in aqua si ex eo
» oculi fomententur, dolantibus prodest. »

Nous voyons Paul d’Egine et Aétius se servir de la chéli-
doine dans les mémes maladies déja citées par leurs prédé-
cesseurs.



2e INSCRIPTION

SEXPOLLESOLL
EFAEONADLIP

Sexti Pollei Sollemnis facon ad lippitudinem,

Collyre faeon de Sextus Polleius Sollemnis contre 'ophtalmie.

Parmi les cachets d’oculistes connus jusqu’a ce jour,
celui de Polleius Sollemnis est le seul qui porte le mot
Faeon. Sichel, qui en fut un des premiers commentateurs,
n'eut a sa disposition pour I'étudier qu'une empreinte assez
mal exécutée pour qu’il It FAFON au lieu de FAEON.
Cette erreur de lecture I'amena & croire que le graveur
antique avait mal orthographié le mot et l'illustre oculiste
se jetant dans le champ des hypothéses, se fourvoya com-
plétement dans son interprétation. Il s'agit bien de FAEON,
du collyre FAEON.

M. I'abbé Thédenal, avec une gracieuseté dont je suis
heureux de lui témoigner ici toute ma gratitude, a bien
voulu me communiquer les recherches qu’il a faites depuis
trés longtemps au sujet de ce collyre. Il se proposail,
m'écrit-il, de les publier 4 l'occasion ; mon travail la lui
fournit, il me permet d'y insérer son étude. C'est une honne
fortune pour moi, car en cette matiére, la haute compélence
de M. Thédenat est reconnue par tout le monde.

Faeon est la transcription latine du grec @Pawv. Le
graveur du cachet de Polleius Sollemnis a écrit ae parce
que ae est I'équivalent du grec ac.
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Dans les écrivains grecs ®awr est le nom d'un collyre,
il est emprunté a sa couleur brune ¢awes et les latins
traduisent :  Collyrium fuscum, collyre brun. Ce nom
emprunté a la couleur du collyre ne doit pas nous
surprendre, nous connaissons un collyre chloron de yAwpoo
vert, un collyre cirron de xeppos jaune, un collyre eyenion
de wukvewos blane, couleur de eygne, un collyre spodiacum
de omodiaror couleur de cendre.

Nous trouvons dans deux médecins romains la preuve
de l'identité des collyres ¢awor et facon.

Seribonius Largus (xxu; édition Helmreieh) dit :« Quand
» aprés plusieurs jours l'epiphora s'aceroit, si la tumeur
» persiste, si les séerétions deviennent plus épaisses, ce qui
» survient environ vers le 6¢ ou 7¢ jour, on aura recours i
n des collyres métalliques qui sont aisément supportés, si
» toutefois aucune ulcération n'est survenue. Quorum
» preecipue hoc mihi placet quod a colore dawr dicitur.
» Accipit autem haec : Aeris usti xi denarii. Cadmi®e ustee
» xi1. Stibii coeti x11. Acaciee chylismatis vi. Aloes 1. Opii 1.
» Croci mi. Castorei victoriati pondus, murrae, lycii idem
» (Scilicet) ponderis, gnmmis xvir. »

« Aqua pluviali quze sunt dura tam diu teruntur, donee
» levissima fiant, poslea cetera alio morlario singula trita
» admiscentur; cum tollendum est, gummi adicitur. »
(Seribonius Largus, Compositiones. )

Marcellus Empiricus se borne i copier exactement el
sans rien v changer le texte de Seribonius Largus. La phrase
qui nous intéresse le plus est ainsi formulée : « Quorum
» preecipue hoe mihi placet quod a colore phacon dieitur.»
(Marcelli, de medicamentis liber, chap. v, 20.)

Pacov, phacon, facon, fuscum sont synonymes,

Ce ne sont pas les seuls éerivains qui nous parlent du
collyre phaeon, Galien (de compositione pharmacorum liber
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quartus, col. 530, édition Frellonium, J., Lyon 1550), nous
indique quatre collyres phaeon :

1° « Pharmacum phaeon id est, fuscum inscriplum,
accomodatum ad doloris molestias. Cadmize drachm. xn
aul xvi. Aeris usti drachm. vi. Myrrhae drachm. m. Opii
drachm. . Acacize drachm. vi. Excipito aqua pluviali
velut demonstratum est. »

20 ¢ Aliud phaeon ad omnem fluxum et omnem lippi-
tudinem. In alio padicon, id est, puerile legitur. Aeris
usti drachm. xi. Cadmiwe drachm. xxxu. Gummi drachm.
xxxi. Acacize drachm. xxxn. Myrrhae drachm. iv. Opii
drachm. 1v. Aqua pluviali excipe. »

30 « Aliud ex libris Philoxeni. Spodii Cyprii drachm.
xi. Aeris usti drachm. wur. Opii, Myrrhae, utriusque
drachm. m. Acacize, gummi utriusque drachm. vii. Aqua
pluviali excepta cum ovo in usum eveniunt. »

4° « Fuscum Olympionico inseriptum. Facit ad maximos
dolores, facit et ad chemoseis et omnino ex accomodalis-
simis collyriis est, nam statim liberat. Cadmise uste et
lotee, acacize, slibii usti et loti, aloes indicee 44 drachmas
viii. Croei, Myrrhae, opii 44 drachm. 1v. Gummi drachm.
virl, Aqua excipe ac utere cum ovo. »

Aectius (édition Froben, 1549, p. 386), nous donne aussi

la formule d'un collyre brun ou phaeon :

« Fuscum nostrum inguit Oribasius. Ad oculos puru-
lentos et magnos affectiones et omnem ulceralionem
preesertim diuturnam.

» Rosarum  exunguium  sextantem , cadmize tenerz
drachm. xxwv, Ceruse drachm. xvi. Opii drachm. xxiv.
Eruginis drachm. xm. Aeris drachm. 1. Seminis criscee
drachm. xm. Stibii drachm. v, Myrrhae drachm. wvi.
Spicee Nardi drachm. 1v. Croei drachm. 1v. Acaciwe, Nitri,
Lycii 44 drachm. v, Aluminis Scissi drachm. m. Chalei-
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» tidis ustee, Castorii 44 drachm. . Omphacii drachm. 1.
Gummi drachm. xxiv. Terito cum vino austero veteri
» odorato et utere aquoso per foenugreci succum aul ovum
v diluto. »

Paul d’Egine (liv. vi, p. 447), nous donne aussi la
formule d'un collyre Phaeon :

« Ad oculos sanguine suffusos et magnos affectus.
» Cadmiwe drachmeae xxiv. Cerusee D. xvi. Aeruginis D, xu.
» Stimmi D. v, Aluminis D. m. Chaleitidis D. m. Nardi
» D.av. Omphacii D. 1. Aeris D. 1. Squamsze aeris D. v
» Ericee fructus D. xm. Lachrymee papaveris D. xxiv. Croci
» D. 1v. Castorci D. m. Myrrhae D. vi. Lycii, acacize,
» gummi D. 1rv. Rosarum D. 1. Vino Falerno aut Surrentino,
» aut Aminaeo aut Chio austero perteruntur, inungitur per
» triduum, aquee instar dilutium ex foenugraeci succo instil-
» latum, deinde ex ovo aut lacti, postremo aqua crassius. »

Le collyre brun, ¢awy, phaeon, faeon, s'il n'existe que
sur un seul cachet, est bien connu et souvent indiqué par
les écrivains antliques. Il servail pour combattre la lippitude
ou ophtalmie, I'épiphora, les douleurs oculaires, le chémosis,
les affections catarrhales, les maladies graves et toute ulcé-
-ation de longue durée.

La composition variable de ce collyre justifie une fois
de plus ce que dit Celse, liv. vi, chap. vi, § 2: « Bon
» nombre de médecins ont préparé, pour les affections
» oculaires, une foule de collyres, qu'on peul, en oulre,
» modifier par de nouveaux mélanges, car il est facile d'y
» associer, en diverses proportions, des substances adou-

=

v cissanles el légérement astringentes. »

Seribonius Largus dit aussi : « J'ai cité dans ce livre,
» sous le méme nom, des collyres qui différent les uns des
» autres par leurs doses et leur composition. »



AD LIPPITUDINEM

C’est un mot qui revient souvent sous la plume des
oculistes anliques, il est vague dans son interprétation
comme le mot ophtalmie dont il est le synonyme.

Galien en effet donne pour fitre & un chapitre « de
lippitudine sive ophtalmia ».

On range sous cette dénomination les affections de la
conjonctive bulbaire et palpébrale, celles des bords ciliaires,
celles de la cornée. On distingue sous le nom de lippitude
des affections récentes et des maladies anciennes. Nous
lisons sur le cachet de Lucii Pompeii Nigrini cette inscrip-
tion : L. Pompeii Nigrini arpaston ad recentes lippitudines,
odentes diem ex ovo. Les mots « odentes diem » indiquent
de la photophobie, la maladie revétait done un certain
cachet d'acuité. La dénomination Lippitude ne s’adressait
done pas seulement a des affections chroniques.

Le cachet de Pompeius Nigrinus ne nous apprend pas
seul que la lippitude n’était pas loujours une affection
ancienne, Galien (col. 530, de compos. pharmac.) nous
indique un collyre : Nectarium Marei facit ad incipientem
lippitudinem.

Le plus souvent on donne le nom de lippitude a des
affections oculaires externes déja fort anciennes. Nous
voyons dans Galien (colonne 531) : « Hermize ophthalmici
» Lutron, id est, Calneum appellatum. Ad maximas dolores
» eadem die ad summum auxilians, facit et ad inveteratas
o lippitudines »
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Nous lisons (colonne 535) : « Magnum appellatum. Hoe
usus est Lucius praeceptor ad doloris molestias, pustulas,
» inustiones, staphylomata, prolapsus, ad oculos purulentos,
» ad fluxiones anliquas, inveteratas lippitudines et affec-
» tiones wegré cedenles. »

Si l'expression « ad lippitudinem » se retrouve souvent
dans les éerits des grees et des lalins, nous la retrouvons
fréquemment aussi sur les cachets des oculistes. Elle se
représente sous différentes formes, ad lippitudinem, ad
impetum lippitudinis, post impetum lippitudinis, poslt lippi-
tudinem, post impetum pituitee lippitudinis, ad sedatus
lippitudinis, ad siccam lippitudinem et claritatem, ad lippi-
tudinem oculorum, ad omnem lippitudinem, ad omnia
preeter lippitudinem, ad incipientem lippitudinem, ad
recentes lippitudines, ad inveteratas lippitudines.

Sur 199 cachels nous voyons quarante fois le nom de
celte maladie. Le plus souvent un seul remeéde est indigué
contre elle, sur deux cachets les qualre tranches portent un
remeéde différent pour combattre la lippitude, sur ecing
cachels deux tranches signalent un reméde différent contre
cette maladie.

Il existait des lippitudes humides, entrainant des séeré-
tions, mais nous trouvons dans Celse (liv. vi, chap. vi, § 29)
quelques lignes consacrées a la lippitude séche : « Est etiam
» genus aride lippitudinis. Les grees 'appelaient Gypodfaruia.
» Les yeux ne sont ni gonflés, ni fluents, mais seulement
» rouges, lourds, endoloris. »

=



de INSCRIPTION

SEXTPOLLEI
SOLEMDIASLE

Cette inscription nous montre que le graveur est un
fantaisiste, se souciant fort peu de l'orthographe du nom de
I'oculiste el moins encore de la régularité de son travail.
Sur les autres tranches du cachet il grave sur la premiére
ligne deux fois douze lettres, une fois onze, sur celle que
nous ¢tudions il n’y en a que dix. Pour la premiére et seule
fois nous trouvons la lettre T de Sextus ; pour la premiére
et seule fois I'abréviation du cognomen Sollemnis est rejelée
a la seconde ligne et il N'orthographie autrement qu'il ne I'a
fait jusqu'a présent, il ne lui donne quun L. Pour la pre-
micre ¢t seule fois le nom de famille Polleius toujours gravé
en abréviation POLLE, nous présenle une lettre de plus,
c'est I'l. Et bien que la place ne lui manque pas, il accole
en monogramme la lettre D & la lettre M.

Nous lisons cetle inscription a la gravuare si capricieuse :

Sexti Pollei Solemnis diasmyrnes lene.

Dias le. Certains commentateurs onl interprété ce mot
de celte maniére : Dia préfixe, 4, a base de et lepidos de
Aemig, médicament & base de squame de cuivre, oxyde de
cuivre, s ustum. On lirait done Dia lepidos. ELT'S, qu'en
faites-vous ?

On ne peut dans la lecture d'une inseription supprimer
ni mot, ni lettre. Nous garderons I'S el nous lirons Dias-
myrnes lene. Collyre doux & la myrrhe de Sextus Polleius
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Sollemnis. C'est le seul cachet connu ou le mot Diasmyrnes
soit suivi de ladjectif lene. Mais puisque Marcus Julius
Sabinus avait un collyre Diasmyrnes acre, il n’est pas sur-
prenant que Sollemnis en eut un lene. Le Diasmyrnes acre
et le Diasmyrnes lene ne sonl indiqués que sur les seuls
cachels de Sollemnis et de Sabinus. Sur les quatre cachets
de P. Flavius Martialis, de Felix, de G. Cispius Siacus et de
Tiberius Claudius Themison le mot Diasmyrnes est écril
par abréviation DIASM, la lettre M fixe mieux le sens du
mot, elle mangque, il est vrai, sur le cachet de Sollemnis,
mais je ne vois quune interprétation possible du mot Dias,
¢’est Diasmyrnes, Dia préfixe et S premiére lettre du médi-
cament Smyrnes. Dans le recueil d’'Espérandieu, sur 199
cachels qui y sonlt étudiés, j'ai trouvé cinquante-et-un mots
dans les mémes conditions, ¢'est-a-dire dont la premiére
lettre seule est gravée. Ces mots sont des préfixes, des
noms de maladies, ou des noms de remédes.

Le cachet de Sollemnis n'est pas le seul oli nous ren-
controns le mot Dias, nous en connaissons un aulre encore
c'est celui de

Lucii Fanii Agathonis dias ad omnia vilia ex ovo.

(Ste Colombe).
dias pour diasmyrnes.

Ces abréviations sonl laissées & la fantaisie du graveur.
Si la longueur de la tranche du cachel esl insuffisante a
I'inscription du nom de l'oculiste, du reméde ou de la
maladie, I'artiste retranche une partie plus ou moins grande
des mots, ou bien il réunit des lellres en monogramme, ou
bien il intercale de plus pelites letires. Je prends au hasard
trois mots que l'on trouve souvent sur des cachets, les
abréviations qu'on leur fait subir montrent bien qu’elles ne
sonl soumises 4 aucune reégle :
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Diasmyrnen Aspritudinem Cicalrices

Diasmyrnes Aspritudines Cical

Diasmurnes Aspriludin Cica
Asmyrnes Aspritudi Cik

myrnes Aspritud Cic

Dismyrnes Aspritu Ci

Diasmyrn Asprit C.

Diasmyr Aspri

Diasmy Aspr

Diasm Asp

Dias A

Le nom du médicament Diasmyrnes nest pas ici suivi
du nom de la maladie contre laquelle on 'employe. Cela
n'offre rien d'extraordinaire, il y a des cachels tels que celui
de Marcus Tarquinus Florentinus ol les guatre tranches
portent un nom de médicament qui n'est suivi d’aucun nom
de maladie. Sur les 199 cachets étudiés par Espérandieu,
onze d'enlre eux portent le nom Diasmyrnes qui n'est suivi
d'auvcun nom de maladie el le cachet de Gaius Firmius
severus, que nous avons cludié précédemment, est un
exemple de plus & citer,

Lene. Clest le seul cachet ont cet adjeetif, qui signific
doux, adoucissant, suive le mot diasmyrnes. L’expression
lene est trés fréquente dans 1'épigraphie sigillaire,



4¢ INSCRIPTION

SEXPOLLESOLE
MIAEMADASP

Sexti Pollei Solemnis heemalites ad aspriludines.

Collyre a I'hématite de Sextus Polleius Solemnis conlre les
granulations.

Le nom Sollemnis gravé sur les deux premiéres tranches
avec deux L, n'en a quun cette fois. Il n'existait pourtant
aucune raison d’altérer I'orthographe de ce nom propre ; la
place ne manquait pas au graveur, il a placé douze letlres
sur la premiére ligne, mais I'E final pouvait élre rejeté a la
seconde ligne qui n'a que dix lettres et faire place a I'L.
Mais le graveur n'y regardait pas de si prés, ignorance ou
insouciance, il altére sans raison aucune le nom de l'ocu-
liste, el pour gagner une place, dont il n'avait que faire, il
réunil en un monogramme les lettres M et H. Ces observa-
tions, déja faites pour la troisiéme inscription, nous montrent
la négligence du graveur el le peu d’intérét qu’il apportait a
son travail.

HAEM, abréviation de Hémalites (tritoxide de fer) :
« Le schiste et I'hémalile, dit Pline (Histoire naturelle,
o liv. xxxvi, § xxxvi), schistus et heematites, ont des analo-
v gies. L'hématite se trouve dans les mines, brulée, elle
o imite la couleur du minium, elle se brile comme la
» pierre phrygienne, mais ne s'éteint pas avee du vin. On
o reconnait que Phémalile a ¢té falsifiée avee du schiste &
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des veines rouges et a la friabilité. Elle est merveilleuse
pour les meurtrissures des yeux. En boisson elle arréte
les pertes; les hémoptoiques en prennent aussi en boisson
avee du suce de grenade ; elle est efficace dans les maux
de vessie. On la boil dans du vin pour les blessures failes
par les serpents. Dans tous les cas la pierre nommée
schiste a moins d'eflicacité. Toutefois parmi les schistes
le plus avantageux est celui qui ressemble au safran.
Dans du lail de femme, il est particuliérement bon pour

+ les uleérations de la cornée et il arréte trés bien la proci-

dence des yeux. Solacus, un des plus anciens auteurs,
parle outre Taimant de cing espéces d’hématlites, il
donne la préférence a 'Hémaltite d’Ethiopie qui est trés
bonne pour les composilions ophlalmiques. »

Oribase (L. 2, p. 707) parle aussi de 'hématite a laquelle
reconnait des proprié¢tés refroidissanles el aslringentes.
Nous nous en sommes servis, dit-il, conlre les granula-
tions, si elles s‘accompagnent d'inflammation, on la
mélange avee du blane d'ceul ou du sue de fenugree et
I'on en fait des onclions. Si elles sonl sans inflammation
on l'instille dans I'ceil aprés Navoir dissoul dans 'eau, on
en fail des onclions avee une spatule. »

Celse cite deux collyres dans la composition desquels

entre la pierre hematile (lapis haemalites) @ le collyre
Spheerion d’Evelpide pour les uleéres fongueux, sordides,
creux el chroniques des yeux et le collyre Rhinion contre la
lippitude séche.

Seribonius  Largus (chap. xxvi) indique un collyre

contre les granulations dans la composilion duquel entre la
pierre hématite (Lapidis hematitis).

Gralien cite de nombreux collyres dans lesquels nous

retrouvons 'hématite. 11 en cile conltre les granulalions,
conlre les cicalrices el callosités, pour éclaireir la vue.
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Ad aspritudines. Cicatricies et callos exlerens, deprimit
omnem exuberantiam, ad affectiones callosas, exacuit visum,
cicatricies et callos exterit.

Dans le chapitre qu’'il consacre au traitement des granu-
lations, Aetius cite de nombreux collyres dans la composition
desquels entre la pierre hématite.

Marcellus indique aussi la formule d'une série de
collyres dans lesquels nous trouvons I'hématite, la plupart
d'entre eux sont destinés a combattre les granulations
{aspritudines).

Alexandre de Tralles, dans son chapitre : Aliud ad
Trachoma, signale aussi un collyre dans lequel nous trou-
vons la pierre hématite et le schiste & parties égales :
« Lapidis Heemalitis, lapidis Schisti singulorum drachmas
» quadraginta. »

Paul d’Egyne (liv. vii, p. 447) signale aussi le Collyrium
ex duobus lapidibns ad aspriludinem. Ce sonl les pierres
hématites et schistes a parties égales.

Ad. asp., ad aspritudines. Les aspérités de la conjonc-
tive palpéhrale sont signalées par tous les écrivains médicaux
de 'anliquité, du moyen-ige et de I'époque moderne. Clest
une maladie qui nait et se propage par contagion dans les
classes les plus pauvres de la société, ¢’est-a-dire chez ceux
qui vivent en dehors de toutes les régles de 'hygiéne. Les
armées en campagne se trouvant dans les mémes conditions
désastreuses voient se développer dans leurs rangs cette
redoutable maladie et de la le nom d’ophtalmie militaire
quon lui a donné dans ce siécle. On lappelle aussi tra-
chome, du grec tpakepa, rude, raboteux. Les aspritudines,
que nous appelons granulations, onl lraversé¢ les dges el
nous nous trouvons, comme nos prédécesseurs, désarmes
devant elles. Un microbe ou quelque protozoaire mal défini
encore, en est le principe aclif et propagateur. L'isolement
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des malades, de grandes précautions personnelles de la part
de ceux qui les approchent, constitueraient une prophylaxie
sérieuse. Voeux stériles, soins irréalisables dans les couches
inférieures de la société qui sonl seules alteintes par le
fi¢an. Les aspritudines sont de tous les temps el de tous les
lieux en Europe, la Suisse seule exceptée. Quelques auteurs
du commencement du siécle ont ern & lorigine égyptienne
de la maladie et se sont évertués a démontrer que les
armées anglaise el francaise s'en élaient imprégnées pendant
lexpédition d’Egypte. Revenues dans leur pays, elles
avaient, par contagion, disséminé autour d’elles, dans les
divers régiments et dans les populations civiles, cette grave
affection qu'on nommait alors 'ophtalmie égyptlienne. Cest
une légende. Sans doule l'i:lg}'plu est le pays béni des gra-
nulations, mais si depuis Hippocrate nous lisons toul ce
que 'on a éerit sur les ophtalmies, nous verrons a travers
les ages tous les auteurs réserver une place au traitement
des aspritudines. Notre plus vieux livire médical, nous
entretenait déja des granulations il y a trois mille ans et
Hippocrate ne nous dit pas que cette maladie fut nouvelle.
On a essayé d'élablir que les granulations ¢tudiées par les
auteurs anciens n’élaient pas celles qui nous donnent
aujourd’hui tant de déboires. (Vétait la thése des défenseurs
de T'origine égyplienne de la maladie. Cette argumentation
est insoulenable.

Il existe deux espéces de granulations, les granulations
papillaires, simple hypertrophie inflammatoire d’un élément
normal, les papilles et les granulations néoplasiques, de
formation nouvelle, d'origine microbienne, naissant en
dehors de tout processus inflammatoire, mais le provoquant
souvent aulour d'elles dans les diverses phases de leur
longue évolution.

Les granulations papillaires guérissenl aisément et



rapidement sous linfluence du traitement, jamais elles
n'entrainent aprés elles aucun accident sérieux. Les granu-
lations néoplasiques sont redoutables au plus haut degré,
ce sont elles qui provoquent les pannus, les uleéres cornéens,
les vascularisations et infiltrations de cette membrane, ses
déformations.

Ce sonl ces uleéres qui laissent des cicalrices troublant
la transparence de la cornée, qui aménent les staphylomes
el abaissent la vision dans I'un, parfois dans les deux yeux,
jusqu'a la cécité compléte. Ce sont elles encore qui défor-
ment les paupiéres, provoquent le trichiasis et 'entropion.
Leur traitement est long, parfois interminable et bien rares
sont les malades qui guérissent sans rien avoir perdu de
leur acuité visuelle. Ouvrez les livres anciens el ceux du
moyen-age, arrivez ainsi jusqu’a la période moderne et
vous lrouverez dans tous des chapilres entiers consacrés an
traitement de toules les complicalions que nous venons de
citer : Trichiasis, entropion, xérophtalmie, pannus, ulcéres
des cornées, staphylomes, loutes provoquées le plus souvent
par l'ophtalmie granuleuse. Cette classification des granula-
tions que jai exposée plus haul n'est pas absolument neuve,
on la trouve dans Aetius, auleur du 6 si¢cle. Le vieil écri-

ain distingue les granulations se développant a la suite de
quelque fluxion chronique, de celles qui naissent sans avoir
¢lé précedées d'état fluxionnaire et méme sans cause
évidente ; il les distingue I'une de 'autre au point de vue de
leur aspecl extérieur, les premicres font paraitre la conjone-
tive palpébrale plus villeuse, plus dpre, plus rouge. Ce sont
nos granulations papillaires que déerit Aétius. Les secondes
apparaissent sur la conjonctive palpébrale comme de
petites élevures semblables & des grains de millet ou i de
pelits grains d’'Ers. Celle seconde espeéce, dil Aétius, esl
plus difficile & guérir que la premiére. Ce sont nos granula-



tions néoplasiques. Ce qui prouve encore lidentit¢ des
aspritudines antiques et des granulations modernes, c'est
leur traitement qui est resté le méme a travers les siecles.
Lisez le mémorable travail présenté au Congres international
d’ophtalmologic de Paris (1862) par Anagnostakis d’Athénes.
Le célébre professeur, apres avoir comparé la thérapeutique
moderne des granulations a celle de lantiquité, prenait
alors cette conclusion : « La plupart des agents médicamen-
» teux qu'on a tour & tour employés de nos jours contre les
» granulations palpébrales ¢taient déja en usage chez les
» anciens. Je dis la plupart, car il faut faire une honorable
» exception en faveur d'un moyen précieux qui leur était
» inconnu, le nitrate d’argent. » N'employons-nous pas
encore comme les anciens les searifications des conjonclives,
Pexcision, la résection des granulations (excision des culs-
de-sac, Galezowski). N'avons-nous pas vu renailre bien des
fois le raclement des paupiéres, déerit par Hippocrate,
condamné par Celse, reproduil par tous les écrivains de
lantiquilé¢ et du moyen-ige, remis en honneur par
J. B. Borelli (1862), repris tout récemment avee grand
bruit par le professeur Monolescu de Bukarest el Petresco,
Poculiste en chef de larmée roumaine, el de nouveau
rentré dans 'oubli.

Hippocrate préconisait contre les granulations 'emploi
du cautére actuel, du feu, et tout récemment Pelresco,
reprenanl cetle pratique sous une autre forme, se servail
du galvano-cautére.

Et nos collyres sont-ils si différents de ceux des anciens.
Le tannin dont nous faisons un si fréquent et si utile usage
ne leur était pas inconnu. Ils saupoudraient les granulations
avec de la noix de Galle ou les enduisaient de sue d’acacia,
Mais 'acacia el la noix de Galle sont riches en lannin.

[Is employaient le plomb sous forme de céruse ou de
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malate de plomb. Il n'y a pas si longtemps que lacélate de
plomb a joué un grand role dans la thérapeulique des gra-
nulations et quelquefois on I'employe encore.

Ils se servaient du cuivre sous la forme de sulfate,
d'oxyde, de vert-de-gris ; ils employaient le cuivre brulé, le
cuivre pyriteux, le sulfate de cuivre déliquescent, le carbonate
de cuivre. Nous avons conservé el nous faisons un fréquent
el utile usage du sulfate de cuivre en crayon et en solution.

[ls se servaient du zinc sous forme d’oxyde et de fleur
de zine. Nous employons encore aujourd’hui le sulfate de
zine el le chlorure de zine avee suceés.

De Tlidentité de thérapeulique nous pouvons conclure a
l'identité de maladie. Malgré notre arsenal médicamenteux,
rendu plus riche encore dans ces derniéres années par
I'adjonction des antiseptiques, nous pouvons dire des granu-
lations modernes ce que disait Celse des granulations
anliques : « cette affection est parfois presque interminable ».
Personne ne le dirait des granulations papillaires. C'est sur
ce dernier trait de ressemblance que je prends ma conclu-
sion : les aspritudines, dont les anciens ont tant parlé, dont
ils ont combattu les redoulables complications, sont bien
nos granulations néoplasiques. Cette maladie ne nous vient
ni de I'Egypte, ni des armées, elle est vieille comme la
miscére et l'ineurie de 'humanité.,



Grice 4 M. Lascombe, le distingué conservateur du
Musée du Puy, jai obtenu des dessins d'une grande exacti-
tude, représentant les instruments qui conslituent la trousse
de Sextus Polleius Sollemnis. Les explications dont il a
bien voulu les accompagner ont permis a M. Klein-Glitschka
de reproduire avee fidélité I'antique appareil chirurgical de
I'oculiste du Velay. Il y a quinze ans que nous étudions
avec M. Klein les instruments anciens el I'habile fabricant,
avec un soin el une patience au-dessus de tout éloge, sait
donner a leurs reproductions le fini et Iexactitude qui les
ferait confondre avee les originaux. I'ai bien le devoir de
remercier ici ce compagnon de travail, que n'ont jamais
rebuté les difficultés d'une ceuvre dont le eolé arlistique 1'a
seul préoceupé.






LES INSTRUMENTS CHIRURGICAUX

(Planche V.)

L.a trousse de Sextus Polleinus Sollemnis n’a pas la
richesse de celle du chirurgien Gallo-Romain du III¢ siécle,
trouvée a Paris par Eug. Toulouze, ni de celle de G. Firmius
Severus, l'oculiste de Reims.

Une belle spatule, trois manches de couteaux a spatules,
deux débris de pinces, voild tout ce que 'on a retrouvé au
pied du roc dont les cimes ont porté pendant tant de siécles
le tombeau de l'oculiste de St-Privat. A loule évidence, celle
trousse devait élre plus nombreuse ; les parents et les amis
de Polleius, fideles aux coutumes du temps, anront placé
prés de ses cendres les picees les plus intéressantes et les
plus précieuses de son arsenal chirurgical. Mais quand le
tombean brisé¢ s'effondra dans la vallée, les instruments
dispersés dans leur chute, se seront perdus ou détruits.



LA SPATULE

(Planche V, fig. 6.)

D’une forme ordinaire mais élégante, la spatule mesure
16 cenlimétres de long, la palette de forme elliptique, a
bords mousses, arrondie a son extrémité, mesure 6 centi-
metres de long sur 14 millimétres de large. De la spatule &
l'olive le manche arrondi mesure 8 centimétres. L'olive a
2 centimétres de long et 6 millimétres dans sa plus grande
largeur. Ce sont les dimensions moyennes des spatules que
nous avons renconirées en si grand nombre dans les
Musées. Neugebauer en a rencontré qui mesurait 20 centi-
metres de long et jai recu une reproduction du Musée
Central Germano-Romain de Mayence qui mesure 25 centi-
metres de long, Ces grandes dimensions sont exceptionnelles.

Les spatules appartiennent a un groupe d'instruments
auxquels les lalins donnaient le nom de Specilli. Cest un
groupe fort nombreux, trés bien représenté dans les fouilles
et les Musées. Les instruments qui le constituent ont des
formes trés variables ; nous ¥ rencontrons : 10 Les spatules
a olive et sans olive, les spatules doubles, ¢'est-a-dire une
spatule & chacune des extrémités d'un méme manche, des
spatules a bords mousses, des spalules & bords tranchants.
20 Des sondes dilatantes, simples bagueltes de bronze,
d'é¢tain ou de plomb, de grosseurs variables. On s’'en servait
pour dilater le col de la maltrice ou des trajets fistuleux.
3o Des sondes aciculaires. Ce sont des aiguilles, ou plutot
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des stylets aiguillés & un ou deux chas qui servaient & passer
des g.;(:nm,r._r ou a faire des sulures. 4° Des sondes bicéphales:
ce sont des manches arrondis se terminant 4 chaque extré-
mité par une olive. La spatule & olive peul étre considérée
comme une sonde monocéphale, se lerminant au colé
oppos¢ par la palette ou spatule. 50 Les sondes se lerminant
a lextrémilé opposée par une cuiller plus ou moins longue,
plus ou moins large, plus ou moins profonde. 6° Les sondes
auriculaires, se terminant 4 'une de leurs extrémilés par
une cuiller minuscule. 7° Une sonde d'un type unigque que
I'on voil au Musée de Naples: la spatule est fendue dans
son milieu, dans le sens de sa longueur. Vulpés croit qu'elle
a servi dans la section du frein de la langue.

Chacune de ces calégories porte un nom spécial. Les
spatules se nomment : Specilla spathulata ou spathomela.
Les sondes dilatantes : Specillum capitulo carens ou dilatans.
Les sondes aciculaires : Specilla, acuformia. Les sondes
bicéphales : Specilla bicipita ou bicapitulata. S'agissail-t-il
des sondes & cuillers on disait : Specilli concava pars. Les
sondes pour 'oreille ou cure oreilles s’appelaient : Specilla
auricularia. La sonde avee spalule fendue dans sa longueur
s‘appelait : Specillum spathula incisa.

Mais ces qualificatifs qui nous font saisir la nature de
la sonde employée, sonl raremenl ajoulés par les éerivains
antiques au mot specillum, ils se servent le plus souvent de
celle expression générale sans spécifier de quel specillum il
esl question et il est parfois impossible de le déterminer.

Le professeur Neugebauer de Varsovie, qui a publié un
si remarguable travail sur les instruments de la chirurgie
antique, regarde les spatules comme des sondes monocé-
phales se terminant du cété opposé a Uolive par un manche
plat ou spatule. Cette partie plate oti le manche se nomme
« pars aversa », c'est-a-dire, suivant James Greive et

i
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Daremberg, la partie de l'instrument opposée a celle qui
sert de sonde. On la nomme aussi spatha, spathula, spatho-
mela. La partie olivaire est la (éte de la sonde, on la
nomme : Caput, nucleus, ou encore : pars specilli adversa,
Ces deux parties de la sonde avaient des usages bien diffé-
rents, j'en ai parlé déja en étudiant la trousse du chirurgien
du III¢ siécle et celle de G. Firmius Severus. Rien de plus
commun dans les Musées que les spatules, ¢'était un instru-
ment vulgaire dont on se servait pour toutes sortes d’'usages
médicaux, chirurgicaux et pharmaceutiques. Pline en parle
plusieurs fois dans son Hisloire nalurelle et ce qu’il en dit,
joint & ce que nous en savons déji, nous montre que de
tous les instruments c’était le plus fréquemment employé.
I nous expose, livre xxxiv, § xxvi, comment on prépare le
vert-de-gris : « D’autres, dit-il, arrosent de vinaigre la
o limaille de cuivre et la remuent plusieurs fois par jour
» avee des spatules, jusqu’a dissolution compléte.  Alii deli-
» matum aeris scobem aceto spargunt, versantque spathis
» seepius die donee absumatur. »

Il dit encore, livre xxxm, § xxiv : « Il est une petite
» grenouille vivant surtout dans les roseaux et dans les
» herbages, muette, de couleur verte et quand les beeufs
» 'avalent, gonflant leur ventre. Si on racle avec une
» spatule, 'humeur de son corps et qu'on en frotte les yeux,
» cela dit-on éclaircit la vue. Hujus corporis humorem
» specillis  derasum claritatem  oculis inunctis narrant
» afferre. »

Ici le sens du mot specillum est facile & saisir. La
spatule seule peut servir de racloir.

Sceribonius Largus nous signale aussi la spatule comme
Pinstrument dont on se sert pour mélanger les médicaments,
chap. xLv : « Cum hezee super ignem posita habuerint
» emplastri temperaturam mollis, deponere oportebit cacca-
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» bum; cum fervere desierit, paulatim aspergere eris
» florem et movere spatha medicamentum. »

Au chap. crLxxiui, Scribonius nous apprend que ces
spatules n'étaient pas seulement en bronze, mais parfois
aussi en bois de fréne : « It rursus patella super ignem
» imponitur moventurque que sunt in ea spatha fraxinea. »

Marcellus parle aussi, chap. xiv, 41, de la spatule qui
sert a4 mélanger les médicaments et il dil qu'elle peut étre
en bois ou en cuivre : « Oportet aulem moveri aquam ipsam
» rudicula vel spathomela wris rubri. »

Archigéne el Léonide nous parlent de spatules & bords
tranchants : « Specillo dissecabimus, dit Archigéne, et
o ailleurs, dissecabimus per specillum latum. »

« Sile vagin est fermé par une membrane, la femme
o étant placée sur le dos, les cuisses fléchies sur le ventre
» el écartées, on disséque cette membrane (specillo disseca-
» bimus) jusqu’a ce que les parties génilales aient retrouvé
o leurs proportions naturelles. »

« Siune tumeur se développant & lorifice du vagin,
» loblitére en grande partie, la femme étant placée de la
» maniére accoutumée, nous introduisons un stylet dans le
v col de la matrice, afin que l'excision ne porte pas trop
n haut et (per specillum latum) avec la sonde large, nous
i disséquons jusqu’a ce que l'ouverture reprenne sa forme
v naturelle. »

(Aetins. De caneris uteri Archigenis et de utero non
perforato, qui doit aussi étre d’Archigéne, chap. xcvi, p. 903,
tetrab quartee sermo.)

En parlant du traitement de la fistule a 'anus, Leonide
dit : « Deinde ubi comparuerit fistulee osculum, specilli
nocapul per ipsum immittatur et in profundum propellatur
o el super ipsum occurens lota fistula per semispathulam,
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» aut spathulam fistulariam dissecetur, » (Paul d’Egine,
liv. vi, chap. Lxxvii.)

II existait done des spatules & bords tranchants agissant
comme des bistouris. Le temps qui a émoussé ou détruil les
lranchants ne nous a pas permis de reconnailre strement
cerlaines spatules que nous soupgonnions avoir ¢té des
scalpels. Elles sont dans ce cas & manches courls el sans
olive et assez effilées vers leur pointe, elles ne sonl certai-
nement pas arrondies a leur extrémité.

Jai rapporté dans I'étude de la trousse de (. Firmius
Severus, d'autres usages encore de la partie large de la
spatule. Elle servait a répandre sur les plaies des remédes
pulvérulents ; a“élendre les onguents sur la laine, sur les
plaies, sur la face interne des paupiéres renversées, i
séparer les tissus dans cerlaines opérations, dans l'ankilo-
blépharon, elle servait & séparer 'une de I'autre les pau-
pi¢res réunies pathologiquement.

L'extrémité opposée a la spatule, ¢'est-a-dire le manche
lerminé par une olive, servail de sonde.

Nous avons vu qu'Oribase introduisait les collyres dans
I'eeil au moyen de Dolive de la spatule.

Nous voyons dans Paul d’Egine d'aulres usages encore
de l'olive, en rapportant comment Léonide opérait les
fistules a I'anus, il dit : « et quand lorifice de la fistule est
» devenu apparent, on y introduit la téte d'une sonde que
» I'on pousse jusqu'au fond. At cum fistulee os clari appa-
» rueril per ipsum specilli nucleo demitletur et in profundum

=

propellatur. »

Aétius rappelant la pratique de Léonide se sert i peu
prés des mémes expressions qu'employait Paul d'Egine :
« Deinde medium sinistrae manus digitum in sedem immit-
» tens per ipsum specilli caput arripiat. » (p. 747.)

Au chapitre des fistules en général, Aétius dit : « fistulis
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» itaque obliquis sub cutem extensis specilli nucleum immi-
s timus el elevata cute totam longitudinem una seclione
n incidimus. »

Il s’agit dans tous ces cas de la spatule & olive que nous
connaissons, Celte olive, comme le bouton des stylets donl
nous nous servons aujourd’hui, chemine dans les (rajels
fistuleux sans les blesser. Les anciens n'onl pas agi aulre-
ment que nous le faisons nous-méme. Celle olive s'imposail.
Pour remplir le méme but, de sonder des plaies ou des
trajets fistuleux, il existaitl des sondes dites bicéphales,
Celse les nommail biceps specillum et elles étaient encore
employées au temps de Paul d’Egine, puisque cel auteur
dit au chapitre Lxxvi, des fistules et des Cérions : « Quant
» 4 celles qui ont deux ou plusieurs ouvertures et qui ne se
» prétent pas a I'examen par la sonde a deux noyaux. »

Nous possédons 4 Gand quelques reproductions de ces
sondes i deux tétes, mais elles sont rares dans les Musées,
tandis que celles & un noyau sont trés communes.

Une fois la sonde & un ou deux noyaux introduite dans
le trajet fistuleux, le chirurgien incisait les lissus jusqu’a
I'extrémit¢ de la téte de l'instrument. « In has demisso
v specillo ad ultimum ejus caput incidi cutis debet. »

Mais la sonde a formes arrondies était assurément un
mauvais conducteur pour le bistouri et Neugebauer se
demande avee raison, si pour une opération de ce genre,
les anciens employaient loujours ce méme genre de sondes
el s’ils ne connaissaient pas la sonde ¢évidée en chenau dont
nous nous servons toujours aujourd’hui sous le nom de
sonde cannelée ou de slylet cannelé. « Pour ma part, dit-il,
» je dois dire que je n'ai pas vu au Musée de Naples un
» seul instrument de celte facon et que je n'en ai jamais
» rencontré la deseription dans ancun auteur ancien.

Si Neugebauer veul parler de la sonde cannelée, je par-
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tage son avis, je ne l'ai rencontrée ni a4 Naples, ni dans
aucun musée, mais il n'en est pas de méme du slylet
cannelé. Ce dernier pas plus que la sonde cannelée n'est
menlionné dans aneun éerivain de Vantiquité. On peut voir
a Bruxelles, Musée du Cingquantenaire, Seclion de la chirur-
gie anlique, un slylet cannel¢ au milien des instruments
rapportés dltalie par M. de Ravenslein. Tous proviennent
de Pompei, quelques-uns seulement des environs de Rome.
Dans un étui de bronze se trouvent trois instruments d’ar-
gent, une cuiller & olive, un slylet double, mousse & chacune
de ses extrémités, mais sans olive ou noyau, enfin un stylet
cannelé, Il est long de 15 centimétres, large de 2 millimétres;
'une de ses extrémilés se termine par un bouton, trés
pelit, I'aulre est mousse. ‘Clest de ce colé que se (rouve la
cannelure sur une élendue de 6 centimétres. Llinstrument
esl trés bien concu, la cannelure peul encadrer le dos du
bistouri qu’elle guide et son extrémilé mousse ne fail pas
obstacle a la sortie de la pointe du couteau. Ce stylet
cannelé est si bien concu el si bien exéculé, il eslt si sem-
blable a ce que nous possédons aujourd’hui, que M. Clasen,
qui en avait fail la reproduction, d’aprés un moulage, crut
en 'examinant quune erreur avail eu lieu dans ses ateliers
et qu'on avail reproduit un instrument moderne. Pour lever
des doutes que je partageais, je me rendis an Musée du
Cinquantenaire on M. le Conservateur Destrée, avec sa
bonté habituelle, me remil sous les yeux le stylet original.
Il n'y avail aucune erreur, la reproduction élail exacle el
elle élablissait sans conlesle possible que les anciens onl
connu el se sont servis du styvlet cannelé dans leurs opéra-
tions. On concoit aisément la supériorité du stylet cannelé
sur la sonde pleine 4 olive quand I'un ou 'autre de ces
instruments doit guider le bistouri. Il glisse aisément sur la
rondeur de la sonde a olive, ou de toule sonde pleine, mais
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il est maintenu par une cannelure qui le conduil stirement
au but, sans lui permettre de dévier.

Dans certains cas la spalule a olive servait de caulére.
On chauffait son olive au rouge cerise ou au rouge blane et
Iinstrument se nommait alors : Speeilli capul caudens.

Les oculistes se servaient de cautéres et nous avons dil
dans quels cas, en faisant I'étude de la trousse de G. Firmius
Severus. Mais nous n'avions pas épuis¢ le sujet et depuis
nous avons découvert une opération bien intéressante ou
I'olive de la spatule intervient & titre de cautere.

Les ulcéres des cornées sont trés fréquents, ils se cica-
trisent plus ou moins vite en laissant toujours une marque
indélébile de leur passage, ¢’est une tache blanche qui altére
la beaut¢ de I'eil. Nous savons aujourd’hui que si l'on
noircit cetle tache par un moyen quelconque, elle cesse
d’étre apparente, I'eeil semble normal. Galien le savait déja
car nous lrouvons dans ses ceuvres, tome 111, colonne 527,
un chapitre intitulé¢ : Tincture albuginum. Teinture des
albugos ou taches de la cornée. On faisait une teinture
noire avec de la poudre de Noix de Galle et du noir de
cordonnier (chalcanthe) dissous dans I'eau et on appliquait
sur la tache cornéenne préalablement cautérisée avee lolive
de la spatule « cum specilli nucleo calfacto »,

. 316, Ac¢tius consacre aussi un chapitre 4 la teinture
des albugos « albuginum tincturze » et il donne comme
Galien plusieurs formules de teinture qui pénétreront dans
la tache préalablement avivée par « nucleum specilli cale-
facilo ».

Paul d’Egine indigue aussi quelques formules de lein-
ture dans son chapitre « Quomodo cicatrices tingantur ».

Celte pratique tres rationnelle s'é¢tait perdue, on ne
parlait plus de teindre les albugos, quand, en 1869, de
Weeker la remit en honneur sous le nom de tatouage de la



cornée. Le proeédé nouveau, qui nous donne les plus heaux
résultals, consiste a enfoncer par frictions de l'encre de
Chine dans la tache préalablement criblée de petits trous
superficiels, pratiqués au moyen d'une aiguille & cataracle,
ou de 2 ou 3 aiguilles ordinaires réunies ensemble.

Nil novi sub sole, aurait dit Salomon; il n'y a rien
dans la médecine moderne, dit Daremberg, qui ne soit en
germe dans la médecine antique.

Nous trouvons encore dans Paul d’Egine, chap. Lxvi,
un autre usage du noyau de la sonde, ¢'est dans l'opération
du bubonoctle : « Aprés avoir fait Iincision transversale
» longue de lrois doigls, sur 'aine luméfiée el avoir relevé
» les membranes el la graisse, sur le milieu du péritoine
» mis & nu et a l'endroit on il proémine, on applique le
» noyau d'une sonde avee lequel on repousse les intestins
» dans le fond du ventre. »

Paul d'Egine dit encore au chap. Lxu, de 'hydrocéle :
« Sil'on trouve que le testicule est atteint de putridité ou
» de quelque autre altération maligne, nous saisissons au
» moyen dun fil, les vaisseaux qui sont avec le erémaster
» el nous enlevons le teslicule en coupant le erémaster lui-
» méme. Nous agissons deux fois de la méme maniére
» quand il y a deux tumeurs el nous faisons deux fois les
s incisions a4 la partie du serolum qui se trouve pres des
» aines. Apreés cela dirigeant le bouton d'une sonde dans
» U'incision vers I'extrémité inférieure du scrotum et recour-
» bant le secrotum avee cet instrument, nous faisons, avec
» la pointe d’'un bistouri, une ouverture pour I'écoulement
o des caillots sanguins et du pus, a 'aide du méme bouton
» de sonde, nous insérons une tente dans l'incision supé-
» rieure. »



MANCHES A COUTEAUX

La trousse de Polleius Sollemnis nous présente trois
instruments qui méritent de fixer notre attention. Ils appar-
tiennent & un type que nous avons fréquemment rencontré
el que nous avons éludi¢ déja. Ses formes peuvent varier
dans leurs dimensions, leurs détails, leur ornementation,
sans rendre méconnaissable le type auquel elles se ralta-
chent. Ce sont trois manches a couteaux, se terminant d'un
colé par une spatule de forme elliptique unie par un col
¢troit et court & un manche rond et deux fois 4 un manche
plat fendu a lextrémilé opposée pour recevoir Uinsertion
d’'une lame de couleau.

Si le moindre doule pouvait exister a I'égard de la
nature et des usages de ces instruments, je rappellerais que
dans la séance du 12 Janvier 1865 de la Société des Sciences
du Puy, M. le Vice-Président Aymard, en présentant & ses
collégues les trois instruments dont je m’occupe, leur fit
remarguer que dans les fentes que présentait 'une de leurs
extrémités, on pouvail voir encore « des traces soit de lan-
w celle, soit de toul autre appendice en fer ou en acier ».

Tous trois sont & deux fins, comme un grand nombre
d’'instruments de la chirurgie antique.

Nos manches modernes ne servent qu'a porter el fixer
une lame (ranchante, la plupart des manches des anciens
servent d'un c¢oté a porter le couteau, de Iaulre ils se ter-
minent en spatule, dont le réle nous est hien connu. Tous
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trois ont une forme originale, ils ne ressemblent pas a tous
les auntres manches.

Le plus intéressant (planche V, fig. 7 et 1) mesure 12 '/,
centimétres de long. La palelle ou spatule proprement dite
mesure 5 '/, centimeétres de long sur 7 millimétres dans sa
plus grande largeur, elle se continue avec un manche plat
long de 6 '/, centimeétres sur 7 millimétres de large. Un
léger élranglement sépare ces deux parties. La spatule est
effilée el ses bords sont minces, mais nous ne saurions
pourtant la classer dans le groupe que Celse nomme Spatha
acula. Spatule pointue. Sealprum excisorium specilli formam
habens. Bistouri ayant la forme d’une spatule. Sa pointe et
ses bords ne sont pas assez pointus ou tranchants.

L'extrémilé opposée est fendue comme le sont les
manches a couleau, cetle fente élait 1a pour recevoir une
lame de coutean, ou tout aulbre instrument si 'on veut.
Mais en tous cas, c¢'est un manche, or un manche ne peut
exposer ni & piquer, ni & couper la main qui le serre, il ne
peut donc élre ni piquant, ni tranchant, ce n'est done ni
une spatha acula, ni un scalprum execisorium specilli formam
habens.

La fente qui divise I'extrémité du manche mesure deux
centimetres de long et se lermine en recoquillant ses bords
extéricurement, de sorte qu'ils forment de chaque coté un
pelit canal traversant I'épaisseur du manche. Ce qui rend
cel instrument trés intéressant, ¢'est la belle damasquinerie
d’argenl que nous voyons sur ces deux faces, dans toule
leur étendue el méme sur les bords de sa partie plate.

Le dessin de cette damasquinerie est élégant, Partiste a
incrusté dans le bronze des points isolés ou groupés par
deux ou par trois, des cercles, des segments de cercle en
argenl. Celle incrustation n'est pas aussi compliquée que
celle présentée par certains instruments de la trousse de
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G. Firmius Severus, mais clle n'est pas moins gracieuse el
elle nous montre avec habileté personnelle de son auteur,
le haut degré de perfection qu'avail acquis arl industriel &
celte époque déja lointaine.

Le second manche (planche V, fig. 4 et 10) n’est pas
damasquiné, mais il n'est pas moins intéressant que le
premier, Il mesure 9 centimetres de long. La spatule esl
longue de 4 centimétres, dans sa plus grande largeur elle a
8 millimeétres. Le manche mesure 5 cenlimétres de long sur
7 millimétres de large vers sa base, qui est fendue sur une
étendue de 1 centimétre. La pointe de la spatule est assez
aigue el ses bords sont minces. Le manche est ornementé
el nous présente une disposition que nous n'avons jamais
rencontrée, un fil d’argent s’enroule en spirale autour de
lui. De tous les manches a couleaux que jaie rencontreés,
celui-ci est le plus fin et le plus élégant. Le précédent est
plus riche, celui-ci est plus arlistique. Tous deux ont du
recevoir Uinsertion d'une lame tranchante, elle élait petite,
car étroile el courte est la fenle qui devait la recevoir. Mais
n’oublions pas que nous étudions la trousse d’'un oculisle el
que ses instruments doivent ¢étre petits et délicats, comme
l'organe auquel ils sont destinés. Je n’ai pas rencontré de
manches a couteaux présentant une spalule plus fine que
celle qui termine les deux instruments dont nous nous occu-
pons el cetle remarque est surtout vraie pour le dernier. En
regardant cette spalule presqu’aigiie & sa pointe, presque
tranchante sur ses bords, on comprend les services gqu'elle
devait rendre & un chirurgien au cours d'une opération.
Les sections par instrument tranchant ouvrent les vaisseaux
par des plaies nettes el provoquent des hémorrhagies ; les
sections flaites par des instruments mousses arrachent, dila-
cerent les vaisseaux sanguins, machent leurs bords et dimi-
nuent ainsi 'hémorrhagie, si elles ne 'empéchenl pas com-
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pletement. En étudiant la trousse de G. Firmius Severus,
nous avons indiqué cette maniére de séparer les lissus au
moyen d’instruments mousses.

Ce procédé que nous employons encore aujourd’hui est
a diverses reprises signalé par Celse: il le recommande pour
I'énucléation des chalazes, I'extirpation du ptérygion, des
ganglions, des meliceris, des stéalomes, des athéromes, enfin
dans 'amputalion du lesticule. Il le recommande done dans
plusieurs opérations pratiquées sur les yeux ; il n’est done
pas ¢tonnant de rencontrer dans la trousse des oculistes de
cette époque des instruments merveilleusement appropriés
a cel usage.

Quand on enléve un de ces kystes si [réquents autour el
dans I'épaisseur des paupiéres, il faut s'efforcer de ne pas
ouvrir la membrane kystique, la membrane d’enveloppe,
si on 'ouvre d'un coup de bistouri son contenu s'échappe
et la dissection de la poche devient plus difficile. Si 'on se
servail pour détacher le kyste des lissus voisins, d'un instru-
ment 4 bords mousses et minces comme I'étaient ceux des
manches a couteaux antiques, on ne s'exposerait pas a
ouvrir la poche kystique et l'opération en serait simplifiée.
La pratique recommandée par Celse est done rationnelle.

Le manche du scalpel servait encore, au cours des
opérations, & un usage ¢ue je n'ai pas signalé. Je le trouve
indiqué par Paul d’Egine an chapitre xiv, des Hydatites des
Paupiéres : « Quelques uns avee le manche d'un scalpel
o (specilli eapitulo) mettent dans U'incision du sel pulvérisé
» afin de dissoudre ce qui pourrait rester de I'hydatite. »

[.e troisiéme manche a couteaux (planche V, fig. 2 el 5)
est moins original dans sa forme que les deux précédents.
I1a9',centimétres de long, la spatule en mesure 4 sur
14 millimétres dans sa plus grande largeur. Le manche
proprement dit mesure 4 centimetres de long sur 1 de large,
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il est réunia la spatule par une partie rélrécie ou col long
i peu pres de 1/, centimétre. Le manche présente i son
extrémilé une fente de 2 cenlimétres de long, dont les bords
supérieurs se recoquillent sur eux-mémes en volule formant
ainsi un mince canal qui traverse toule I'épaisseur du
manche. Cet instrument devait étre destiné i recevoir des
lames plus volumineuses, plus épaisses, plus larges que
celles qui s'inséraient dans les deux manches précédents,
car la fente est plus profonde, plus large, plus béante que
celle des deux aulres. La spatule est elliptique, son exiré-
mité esl assez arrondie, ses bords sont minces, mais 'acuité
de la pointe el la minceur des bords sont moins accusés
que dans les manches précédents. Celui-ci semble par ses
formes se rattacher davantage a la chirurgie générale, les
deux aulres a la spécialité dont s'occupait Polleius Sollemnis.

Pour terminer ce que javais & dire de la trousse instru-
mentale de Sollemnis, je citerai encore deux débris d'instru-
ments en fer, malheureusement si incomplets quiil n'est
guére possible d’en faire une étude bien sérieuse,

Le premier (planche V, fig. 8) est la branche unique
d'une pince a4 deux branches, s'entrecroisant et maintenues
en rapport par un rivel situé vers le tiers supérieur de la
pince. Elle se termine d'un cdoté par une olive, & l'autre
extrémité on la voeit se rétrécir et former une courbe ouverte
en dedans. Elle mesure 5 cenlimétres de long.

Le second débris (planche V| fig. 9) est conslilué par les
mors d'une puissanle tenaille, brisée au-dessous du rivel en
cuivre qui fixait les branches l'une 4 lautre. Il mesure
6 cenlimétres de long.

Je ne saurais dire les usages de ces instruments dont il
ne nous reste que des fragments.



L’AMULETTE

(Planche V, fig. 3.)

A coté des instruments de Polleius Sollemnis on trouve
un objel de forme discoide, en pite vitrifiée, disait M. le
Président Aymard, en pite d’émail, disait M. le Comte de
Causans, plate d'un cété, convexe de l'autre, il est d'une
teinte blanchitre, mesure 29 millimétres de diamétre et 7
millimétres d’épaisseur maximum. D’apres M. le Conserva-
teur Lascombe, il parait étre fait d’'une pate vitrifiée. Dans
la trousse du chirurgien du Ill® si¢ele on trouve aussi une
pelite pierre noire, plate sur une de ses faces, convexe sur
l'autre, elle a la grosseur d'un chalon de bague. Eug. Tou-
louze la regarde comme une amulelle. « Nous avons, disait
» M. le Président Aymard, a la Société des Sciences du
» Puy, trouvé un disque a4 peu prés semblable, mélé i
» d'aulres objets usuels, dans nos fouilles des substructions
» de la Villa d’Espaly el on en rencontre également dans
» des tombeaux ». MM. de Causans et Lascombe le regardent
aussi comme une amuletle.

Amulette, du latin amuletum, de amoliri, détourner,
¢carter, débarrasser. Objel que l'on porte sur soi pour
¢carler des maladies, des malheurs, pour se préserver
d'accidents, pour se guérir, Telle est la définition de 'amu-
lette.

Les amulettes, avons-nous besoin de le dire, sont de
lous les temps et de tous les lieux. Les Egyptiens, les Grees,
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les Romains, les Gallo-Romains, les ont connues, ont eu foi
en leurs vertus, nous les trouvons dans leurs tombeaux et
leurs écrivains nous en entretiennent. Au moyen-ige, Guy
de Chauliac y croyait encore el notre si¢cle si fier de son
esprit critique n'est pas exempl de ce préjugé. Regardez
autour de vous, les amulettes sont encore nombreuses, mais
ceux qui les portent en gardent le secret pour éviter les
qilleries. Beaucoup de malades en se déshabillant, laissent
voir i leur médecin les scapulaires et les médailles qu'ils
portent pour se préserver ou se guérir de maladies ou pour
se meltre 4 'abri d’accidents de tous genres. J'ai vu plus
d’'une amulette portée en breloque pour se défendre du
mauvais eil, des maléfices ou du sort. Dans les Flandres
bien des personnes ont dans leur poche, comme porte-
bonheur, une patte de laupe.

La taupe, dit Pline, est I'animal le plus précieux aux
magiciens. Le préjugé, on le voil, se perpétue. Et la corde
de pendu, si recherchée encore de nos jours, n'est-ce pas
une amulette 7

Je n'en finirais pas, si je devais rechercher dans tous
les régnes de la nature les objels que la erédulité publique :
paré de propriélés surnaturelles. Les malades en ont a leur
disposition un ftrés riche catalogue. Quand les secours
humains sont devenus impuissants, quand l'art n'a plus
méme d'espérance a donner, 'amulette apparail avee sa
floraison de merveilleux et d'infinie consolation. Tanl qu'il
y aura des hommes souffrants, l'amulette leur sourira dans
sa prestigieuse auréole,

Aux premiers siécles de nolre ére, l'amulette est
acceptée par les esprits les plus éclairés, philosophes ou
médecins el son régne n'est pas terminé a U'heure ot lastro-
logie prend dans la médecine une place importante. Une
superstition succéde 4 'autre, tant U'esprit humain a besoin
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de surnaturel et de merveilleux. Les citations que nous
allons faire, empruntées a des auleurs importants des pre-
miers siécles, montreront combien était vive a cetle époque.
la crovance aux verlus des amuleltes, méme dans la théra-
peutique médicale, I1 n'est done pas surprenant d'en ren-
contrer une dans la trousse de Polleius Sollemnis.

Les amulettes sont empruntées aux régnes animal,
végélal et minéral, mais puisque 'amulette de Sollemnis
appartient au régne minéral, nous ne nous occuperons que
des pierres.

Pline va nous faire connailre quelles étaient les pierres
amulettes les plus célébres & son époque. Si nous altachons
tant d'importance a I'Hisloire naturelle de Pline, si lant de
fois nous y avons puisé et fait de larges emprunts, ¢’est que
cel éerivain occupe une grande place dans Dhistoire de la
médecine. Celse, donl nous avons si souvenl parlé, déroule
dans son beau livre, de re medica, loute la médecine scien-
tifique ancienne, et Pline, aussi brillant écrivain que Celse,
est 'historien de la médecine populaire et superslilicuse.
Ouvrez Pline ou Marcellus, son émule du Ve siéele, et vous
y lrouverez toules les recettes, toutes les formules qui fonl
encore de nos jours le succés des bonnes-femmes et des
charlatans de tous genres auxquels trés souvenl encore les
malades onl recours.

Voici ce que nous dit Pline en son Histoire naturelle :

« Cineedia. On employe aussi les lézards de plusieurs
» Tacons pour les maladies des yeux. Les uns enferment un
n lézard vert dans un vase de terre neuf, avec neuf de ces
» pierres nommées Cinwedia, qu'on a coutume d’attacher
» aux aines en cas de tumeurs, ils font une marque a cha-
» ceune et en otent une chague jour. Le neuviéme ils lachent
o le lézard el gardent les pierres pour les maux d'yeux. »
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Les améthystes, Les mages menteurs assurent que 'amé-
thyste empéche l'ivresse. De plus si 'on y inserit les
noms de la lune et du soleil et qu'on les porte suspen-
dues au cou avec des poils de cynocéphale ou des
plumes d’hirondelle, elles préservent des maléfices. Elles
procurent de quelque fagon qu’on les porte un favorable
accueil auprés des rois, elles détournent la gréle et les
sauterelles si on récite une priére que les mages in-
diquent.

L’agathe. Celles qui ont I'apparence de la peau du lion ont,
disent les mages, de l'efficacité contre les scorpions. En
Perse avee des fumigations de ces agathes on détourne
les tempétes, les ouragans et on arréle le cours des
fleuves, Mais pour qu’elles servent il faut les attacher
avee des poils de eriniére de lion. Quant a celles qui
ressemblent 4 la peau de 'hyéne, les mages 'ont en
abomination, comme répandant la discorde dans les
maisons. L'agathe d'une seule couleur rend les athlétes
invincibles.

L’alectorie est une pierre que 'on trouve dans le gésier des
gallinaceés. Milon de Crotone la portait sur lui, prétend-
on, ce qui le rendait invincible.

L'antipather noire est favorable contre les fascinalions.

L’arabique. Ceux qui en portenl se guérissent des douleurs
nerveuses. '

L’aspilate. Les individus malades de la rate doivent la porter
attachée avec des poils de chameau.

[ aspilate & couleur d’argent qu'on rencontre & Leucopelra,
est bonne contre les dérangements d'esprit, quand on
la porte en amulette.

L’apsyctos est bonne contre les froids.

Le baropténe ou barippe, si on le porte en amulette,
produit des monstruosités.
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La brontée éteint les objets enflammés par la foudre.

La daphnie est indiquée par Zoroastre contre I'épilepsie.

L'érotylos est vantée par Démocrite pour l'art de la divi-
nation.

[ 'eumécés mise sous le chevet donne des visions nocturnes
qui ont le caractére d’oracles.

La galaetitis ou I'encogée donne beaucoup de lait aux nour-
rices, attachée au cou des enfants elle leur donne beau-
coup de salive. Elle ote la mémoire.

[’héliotrope d’Ethiopie mise avec la plante héliotrope et
aidée de certaines incantations rend invisible celui qui
la porte.

L’hématite fait découvrir les embiches des barbares. Suivant
Zachalias de Babylone elle a le pouvoir de guérir les
maux des yeux et du foie, elle favorise les demandes
adressées aux princes, elle est salulaive aux blessés
perdant leur sang sur le champ de bataille.

Gagate. En fumigations cette pierre fait reconnaitre I'épi-
lepsie et la virginité,

L’ictérias est bonne contre l'ictére.

La liparée employée en fumigations, fail venir toules les

~ bétes sauvages.

[ 'ombrie mise sur les autels empéche les offrandes de briler.

Les pacanitides sont bonnes pour les femmes qui accouchent.

[La sidéritis entretient la discorde entre les plaideurs.

L.a synochitis enfouie sous un arbre qu’on veut couper,
empéche le tranchant de la hache de s’émousser.

L’ostracite rend impuissant tous les maléfices et particuliére-
ment ceux des mages.

Les actites attachées aux femmes grosses el aux femelles
pleines, dans la peau d’animaux sacrifiés, empéchent
les avortements. 11 fautl les porter jusqu’au moment de
la parturition, autrement il y aurail procidence de la
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malrice. Si on ne les dle & ce moment, I'enfantement
ne se fail pas.

La pierre samienne en amulette empéche I'avortement.

Le sucein porté en amulette en collier, est bon pour les
maladies du cou et des amygdales. Il est bon a tout age
conltre la folie et la dysurie. Les croyances aux pro-
priétés merveilleuses du succin onl bien dépassé le
temps ot Pline écrivait, car 5t Eloi dit dans un sermon
contre les superstitions qui régnaient 4 son ¢époque
¢« que nulle femme ne suspende de 'ambre & son cou. »

Le lyncurium porté en amulette guérit I'ictére.

La molochite préserve les enfants des dangers qui les
menacent.

Jaspe. Tout I'Orient porte des jaspes en amulettes. Je ne
mangquerai pas de signaler en passant les mensonges
des mages qui prétendent que cette pierre est avanta-
geuse A ceux qui onl des harangues a faire.

L.e diamanl neutralise les poisons, dissipe les troubles d’es-
prit, chasse les vaines terreurs.

Le sandarisus. Des idées religicuses sont attachées a celle
pierre, a4 cause du rapport qu’elle a avec les astres ; en
effet elle est constellée et offre & peu pres le nombre el
la disposition des Hyades, c’esl pourquoi les Chaldiens
'employent dans leurs eérémonies.

L’astroites. Ceux qui s‘occupenl des arts magiques assurent
que Zoroastre en a célébré les vertus merveilleuses
dans la magie.

La céraunie. Celles qui sonl noires el rondes sont sacrées,
par leur moyen on prend les villes et les floltes.

La cinadie est douée d'une vertu merveilleuse, elle annonce
a lavance I'état de la mer par sa leinle nuageuse ou
pure.

La chélonie est I'eeil de la tortue indienne ; de toules les
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pierres la plus prodigicuse. Les mages promettenl que
si aprés s'élre lavé la bouche avec du miel, on la met
sur la langue, on aura la science de 'avenir pendant
un jour toul entier, a la pleine ou & la nouvelle lune,
avant le lever du soleil pendant le décours, de six
heures & midi pendant les autres jours.

Les chélonites qui ressemblent aux lortues. Les mages en

promettent beaucoup pour calmer les orages,

La pierre Corail. Les aruspices et les devins de l'Inde
T

pensent que c'est une amulette excellente pour écarter
les périls. Le corail est pour eux un ornement el un
objet de religion. Une branche de corail pendue au cou
d'un enfant, passe pour le mettre en sireté.

Et ce n'est pas seulement dans Pline, qui aprés tout

n’élait pas médecin, que nous lisons les propriétés merveil-
leuses de certaines pierres portées en amuleiles, nous
retrouvons dans les écrils de meédecins illustres, Galien et
Aétius, les mémes croyances enfantines.

Galien rapporte dans son chapitre sur I'incantation et

I'adjuration que « Aristote dans son livre sur les pierres,

o

H]

]

1

dit, que si I'on suspend au cou ou que si I'on porte au
doigt une émeraude on n'aura pas I'épilepsie et il conseille
de la meltre au cou des enfants, afin qu’ils ne soient pas
frappés de cette infirmité. »

« L'onyx, dit Galien, mise au cou des enfants, aug-
mente leur salive. »

« Galien dit que la pierre Corail a une grande puissance
contre les maux de l'estomac quand on la place sur cet
organe ou quand on la suspend au cou du malade. »

Nous lisons dans Aétius (Aetii tetrabibli primee sermo):

« Hieracites lapis et indicus. Lié¢e a la cuisse droite du
malade, elle a la puissance de guérir les hémorrhoides. »
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« Lapis Aelités. Liée au bras et & la cuisse, favorise les
accouchements. »

« Le jaspe pendu en amulette guérit les maux d’esto-
maec el du ventre, il améliore les paralysies, il soulage les
douleurs, il aide les hydropiques. »

« La pierre gagate liée sur la téte calme les douleurs
les plus invétérces, si la femme en travail d'enfant, la
tient en main, 'accouchement sera accéléré. »

Nous lisons dans la matiére médicale de Dioscoride :
Vous prenez deux pelits d’hirondelle qui n’ont pas encore
quitlé leur nid et vous leur ouvrez le corps au moment
olt la lune se léve. Ils ont dans l'estomac deux petites
pierres, 'une bigarrée, l'aulre d'une seule couleur. Vous
enfermez ces deux pierres en ayvant bien soin de ne pas
leur laisser toucher le sol, dans deux sacs faits de cuir de
vache ou de peau de cerf et vous attachez ces deux sacs
aux bras ou au cou du malade. Sa guérison est certaine,
il ne tombera plus du haut-mal. »

Je retrouve la méme amulette, mais celte fois pour se

préserver a jamais contre toute maladie des yeux, dans le
curieux ouvrage éerit, sous le régne de Théodose, par l'aqui-
tain Marcellus. Au milieu de recettes qui réflétent la science
grecque et romaine, on trouve détranges formules ou les
amulettes et les enchantements jouent le prinecipal role. Je
vais en citer quatre prises au hasard dans le chapitre vin
relatif au traitement des maladies des yeux.

« Pour que tes yeux ne soient pas chassieux, si tu vois
tomber une étoile, ou si tu la veis traverser le ciel,
comple vile jusqu'a ce qu'elle disparaisse et autant de
nombre tu auras compté, autant d’années tu ne seras pas
chassieux. »

« Yoici un des principaux remédes contre la lippitude :
écris sur une carte blanche le mot ovBawe el altache-la
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avec un cordon de toile au cou du malade. L'ophtalmie
débutante sera merveilleusement et sirement combattue
si tu éeris le mot gupdapar sur une carte blanche et si tu la
suspens au cou du malade. »

« Fais ce remede contre les orgeolels : 6les tes bagues
et place prés de I'eeil malade trois doigls de la main
gauche et crache trois fois en disant en méme temps :
rica, rica, sero. »

« Quand tu verras ou entendras pour la premiére fois
chanter T'hirondelle, dirige-toi immdédiatement vers la
fontaine ou le puits, lave tes yeux avee cetle eau el prie
Dieu que tu n'aie pas mal aux yeux de toule I'année et
que les hirondelles Uemportent toute douleur des yeux. »

Voila un Gallo-Romain de la fin de 4¢ siéele qui rappelle

bien la médecine druidique.

Plus judicieux dans ses appréciations, Diodore de Sicile

dit, fragm. xxx1 : « Le peuple Rhodien, malgré son ardeur

i}

guerriére, échoua dans ses entreprises el écouta des con-
scils insensés, semblables 4 ceux que suivent les hommes
atteints de longues maladies. Quand ils ont épuisé les
traitements prescrits par les médecins el quils ne se
trouvent pas encore mieux, ces malades ont recours aux
aruspices et aux devins, quelques-uns mettent leur con-
fiance dans les enchantements et dans toutes sortes
d’amuletles. »

Les siceles passérent sans enlever aux médecins leur

croyance en la vertu des amuleltes, puisqu’en 1363, Guy de
Chauliac, qui ful pourtant un esprit trés céclairé, croit
encore a leur influence prophylactique sur le développement
des calculs vésicaux,

« Hermeés dit que l'image d'un lyon gravée en or trés






SILEX

On trouve encore dans la tombe de Polleius Sollemnis
trois silex jaunatres de 7 4 9 centimétres de long, grossiére-
ment taillés de main d’homme et dont les formes se rap-
prochent de celles des plus anciennes haches de pierre,
c'est-d-dire antéricures aux haches de pierre polie. M. le
Président Aymard disait a la Sociélé des Sciences du Puy :
» On a trouvé aussi des pierres analogues dans les tombeaux
» méme de I'époque Gallo-Romaine, notamment dans le
» cimetiére exhumé par M. Vinay, 4 Corsac, prés de Puy,
» au bord de la voie romaine qui conduisait de cette ville a
» Lyon. On croit quielles y étaient placées comme objels
» sacrés ou amuletles. »

Cette opinion est absolument fondée. Pline parle de
ces haches de pierre qu’on regardait & son époque comme
de précieuses amulettes. 11 dit 4 Varticle Céraunie, liv. xxxvu,
chap. L1 : « Sotacus distingue deux autres espéces de Cérau-
» nies, une noire et une rouge, il dit qu’elles ressemblent 4
» des haches, que parmi les pierres celles qui sont noires
» el rondes sont sacrées, que par leur moyen on prend des
v villes et des floltes. On prétend qu’il y a encore une autre
» espéce de céraunie extrémement rare et recherchée par
» les mages pour leurs opérations, attendu qu’elle ne se
s trouve que dans un lieu frappé de la foudre. » Ces pierres
de foudre ou tomhées du ciel étaient recherchées, on en
faisail des amulettes et des talismans. (Céraunie de xepavvoo
foudre, pierre de foudre.)
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Tout silex trouvé dans une lombe, dit mon savant
collégue et ami M. Van Bastelaer, ne doit pas étre regardé
comme une amulette : « 7l est unique, qu’il soit patiné ou
» non, taillé ou non, c¢'est le silex a battre feu, fut-il méme
» dans la tombe sans le briquet. Ce silex accompagné du
» briquet se rencontre fréquement dans les tombes franques,
» ¢'était 'instrument familier du guerrier franc et 'on n’au-
» rait pas voulu I'en priver dans lautre vie. A une époque
» relativement moderne, les Lapons en enterrant leurs morts
» ne manguaient pas de melttre & coté d'eux une pierre a
1 fusil, afin qu'ils puissent s'éclairer dans les ténébreux
» sentiers qui ménent a 'autre monde. » ;

Souvent dans les tombes frangues on trouve le silex et
le briquet dans une pochette de la ceinture.

Le silex esl souvent un morcean de hache ou d'objet de
silex taillé a I'époque de la pierre. Mais dans la tombe de
Polleius Sollemnis ce n’est pas un silex & battre feu que 'on
a trouvé, ce sont trois silex rares et précieux, ce sont les
silex que Romains, Gallo-Romains et plus tard les Francs
recherchaient avee ardeur parcequ’ils les croyaient capables
d’¢loigner les malheurs, de protéger les vivants et méme les
morts. Ce sont trois belles haches, bien conservées, appar-
tenant & la période préhistorique.

Dans les fouilles nombreuses qu’il a faites dans le
Hainaut, M. Van Bastelaer a rencontré des haches en silex
comme amulettes, dans des tombes gallo-romaines el
franques.

Dans ses belles études sur la Normandie souterraine,
I'abbé Cochet rapporte qu'on a trouvé dans des tombes
gauloises des hachettes en silex emmanchées dans des
cornes de cerf.




























































